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®  Gebrauchsanweisung beachten!

Przeczyta¢ instrukcje obstugi!

CnpywT yKaszaHMAM pyKoBOACTBa Mo akcnayatauum!
Respectati instructiunile de folosire

CnasBainTe MHCTPYKUMATA 3a eKcnnoarauma Ha ypeaa
Mpocggte v Odnyia xpnong !

Kullanma Talimatini dikkate aliniz!
[oTpumyBaTuCh iIHCTPYKLUii 3 ekcninyaTauii

®  Gehdrschutz tragen!

Nosi¢ stuchawki ochronne!

O6Aa3aTenbHO UCMONb3yNTe 3awwmTy opraHoB cnyxal
Purtati o protectie a auzului

HoceTe npennasHu cpeacTea 3a cnyxa

Na popdaTe MPOOTATEUTIKA YUaALd!

is gozIugi takiniz!

Cnig HOCUTU 3aXUCHI HaBYLLUHUKK

®  Warnung vor elektrischer Spannung

Uwaga! Niebezpieczne napigcie elektryczne!
OcTOpoXXHO! AnekTpuyeckoe HanpAXeHue
Atentie la tensiunea electrica

MpenynpexaeHne 3a eNneKTpM4ecKo HamnpexxeHe
[Mpoooxn, NAEKTPIKY) TaoN

Uyari, elektrik carpma tehlikesi

MonepeaXXeHHA CTOCOBHO €NEKTPUHHOr0 CTPYMy
®  Warnung vor heiBBen Teilen

Uwaga! Gorgce czesci urzagdzenial

OcTopoxxHo! [leTanu ¢ BbICOKOWN TeMnepaTypou
Atentie la partile fierbini

Mpenynpe>xaeHne 3a ropewm 4yacTu

Mpoooxn, kKautd TunuaTa

Uyar, kizgin parcalara temas etme tehlikesi
[MonepeykeHHA CTOCOBHO rapAYux geTanemn
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit hnen die
Informationen jederzeit zur Verfigung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen (ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

1.1 Sicherheitshinweise

A Achtung! Beim Gebrauch dieses Kompres-
sors sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr folgende
grundsétzlichen SicherheitsmaBnahmen zu
beachten. Lesen und beachten Sie diese
Hinweise, bevor Sie das Gerat benutzen.

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zusténdige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

1. Halten Sie lIhren Arbeitsbereich in Ord-
nung
— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfall-
gefahr.

2. Beriicksichtigen Sie Umgebungsein-
flisse
— Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie den Kompressor nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie
fur gute Beleuchtung. Benutzen Sie den
Kompressor nicht in der Nahe von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischem
Schiag
— Vermeiden Sie Korperberiihrung mit geerdten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkdrpern,
Herden, Kihlschranken.

4. Halten Sie Kinder fern!
— Lassen Sie andere Personen nicht den Kom-

10.

11.

12.

13.

14.

pressor oder das Kabel beriihren, halten Sie sie
von lhrem Arbeitsbereich fern.

Bewahren Sie Ihren Kompressor sicher

auf

— Der unbenutzte Kompressor sollte in einem
trockenen, verschlossenen Raum und fir Kinder
nicht erreichbar aufbewahrt werden.
Uberlasten Sie lhren Kompressor nicht

— Sie arbeiten besser und sicherer im angege-
benen Leistungsbereich.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

— Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kdnnen von beweglichen Teilen
erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien sind
Gummihandschuhe und rutschfestes
Schuhwerk empfehlenswert. Tragen Sie bei lan-
gen Haaren ein Haarnetz.

Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

— Ziehen Sie den Kompressor nicht am Kabel,
und benutzen Sie es nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Pflegen Sie lhren Kompressor mit

Sorgfalt

— Halten Sie Ihren Kompressor sauber, um gut
und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften. Kontrollieren Sie regel-
méBig den Stecker und das Kabel, und lassen
Sie diese bei Beschadigung von einem aner-
kannten Fachmann erneuern. Kontrollieren Sie
Verlangerungskabel regelméBig und ersetzen
Sie beschadigte.

Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung.
Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

— Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
beim Anschluss an das Stromnetz ausgeschal-
tet ist.

Verldngerungskabel im Freien

— Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelas-
sene und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.

Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie Ihre Arbeit. Gehen Sie ver-
niinftig vor. Verwenden Sie den Kompressor
nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.
Kontrollieren Sie lhren Kompressor auf
Beschadigungen

— Vor weiterem Gebrauch des Kompressors die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgfaltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemaBe Funktion Uberprifen.
Uberpriifen Sie, ob die Funktion beweglicher
Teile in Ordnung ist, ob sie nicht klemmen oder
ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile mis-
sen richtig montiert sein um die Sicherheit

o
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des Geréates zu gewabhrleisten. Beschéadigte
Schutzvorrichtungen und Teile missen
sachgemaf durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Betriebsanleitung
angegeben ist. Beschadigte Schalter miissen

bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.

Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich
der Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.

15. Achtung!

— Zu Ihrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur
Zubehor und Zusatzgerate, die in der
Bedienungsanleitung angegeben oder vom
Hersteller empfohlen oder angegeben werden.
Der Gebrauch anderer als der in der
Bedienungsanleitung oder im Katalog empfoh-
lenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehére kann
eine personliche Verletzungsgefahr fir Sie
bedeuten.

16. Reparaturen nur vom Elektrofachmann
Reparaturen durfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgefiihrt werden, andernfalls
kénnen Unfélle fir den Betreiber entstehen.

17. Geréausch
— Bei Verwendung des Kompressors
Gehdrschutz tragen.

18. Austausch der Anschlussleitung
Wenn die Anschlussleitung beschédigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer
Elektrofachkraft ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

1.2 Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit
Druckluft und Ausblaspistolen

o Verdichter und Leitungen erreichen im Betrieb
hohe Temperaturen. BerGhrungen fiihren zu
Verbrennungen.

@ Die vom Verdichter angesaugten Gase oder
Dampfe sind frei von Beimengungen zu halten,
die in dem Verdichter zu Branden oder
Explosionen fuhren kénnen.

® Beim Losen der Schlauchkupplung ist das
Kupplungsstuck des Schlauches mit der Hand
festzuhalten, um Verletzungen durch den
zurlickschnellenden Schlauch zu vermeiden.

® Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille
tragen. Durch Fremdkdrper und weggeblasene
Teile kdnnen leicht Verletzungen verursacht
werden.

@ Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Kérper reinigen.

1.3 Sicherheitshinweise beim Farbspritzen
@ Keine Lacke oder Lésungsmittel mit einem
Flammpunkt von weniger als 55° C verarbeiten.

® Lacke und Lésungsmittel nicht erwéarmen.

® Werden gesundheitsschéadliche Flissigkeiten
verarbeitet, sind zum Schutz Filtergerate
(Gesichtsmasken) erforderlich. Beachten Sie
auch die von den Herstellern solcher Stoffe
gemachten Angaben Uber SchutzmaBnahmen.

o Die auf den Umverpackungen der verarbeiteten
Materialien aufgebrachten Angaben und
Kennzeichnungen der Gefahrstoffverordnung
sind zu beachten. Gegebenenfalls sind
zusatzliche SchutzmaBnahmen zu treffen,
insbesondere geeignete Kleidung und Masken
zu tragen.

® Waéhrend des Spritzvorgangs sowie im
Arbeitsraum darf nicht geraucht werden. Auch
Farbdédmpfe sind leicht brennbar.

@ Feuerstellen, offenes Licht oder
funkenschlagende Maschinen dirfen nicht
vorhanden sein bzw. betrieben werden.

® Speisen und Getranke nicht im Arbeitsraum
aufbewahren oder verzehren. Farbdéampfe sind
schédlich.

® Der Arbeitsraum muss gréBer als 30 m® sein und
es muss ausreichender Luftwechsel beim
Spritzen und Trocknen gewéhrleistet sein. Nicht
gegen den Wind spritzen. Grundsétzlich beim
Verspritzen von brennbaren bzw. geféhrlichen
Spritzgutern die Bestimmungen der értlichen
Polizeibehdrde beachten.

@ In Verbindung mit dem PVC-Druckschlauch
keine Medien wie Testbenzin, Butylalkohol und
Methylenchlorid verarbeiten (verminderte
Lebensdauer).

1.4 Betrieb von Druckbehiltern

® Wer einen Druckbehélter betreibt, hat diesen in
einem ordnungsgemafen Zustand zu erhalten,
ordnungsgeman zu betreiben, zu Uberwachen,
notwendige Instandhaltungs- und
Instandsetzungsarbeiten unverziglich
vorzunehmen und die den Umstanden nach
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen zu treffen.

@ Die Aufsichtsbehdrde kann im Einzelfall
erforderliche UberwachungsmaBnahmen
anordnen.

@ Ein Druckbehalter darf nicht betrieben werden,
wenn er Mangel aufweist, durch die Beschaftigte
oder Dritte gefahrdet werden.

@ Kontrollieren Sie den Druckbehalter vor jedem
Betrieb auf Rost und Beschadigungen. Der
Kompressor darf nicht mit einem beschéadigten
oder rostigen Druckbehélter betrieben werden.
Stellen Sie Beschadigungen fest, so wenden sie
sich bitte an die Kundendienstwerkstatt.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

o



Anleitung BT AC_400_ 50 SPK5:  04.03.2011 $0:31 Uhr Seite 8

2. Geratebeschreibung

1. Ansaug-Luftfilter

2. Druckbehélter

3. Rad

4. StandfuB3

5. Schnellkupplung (geregelte Druckluft)

6. Manometer (eingestellter Druck kann abgelesen
werden)

7. Druckregler

8. Ein-/ Aus-Schalter

9. Transportgriff

10. Sicherheitsventil

11. Ablass-Schraube fiir Kondenswasser

12. Manometer (Kesseldruck kann abgelesen
werden)

13. Schnellkupplung (ungeregelte Druckluft)

14. Olmessstab (OI-Einfilléffnung)

15. Ol-Ablassschraube/Schauglas

16. Uberlastschalter

3. Anwendungbereich

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druckluft
fur druckluftbetriebene Werkzeuge.

Das Gerét darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzanschluss: 230V ~ 50 Hz
Motorleistung: S1 2400W, S2 30 min 2600W
Kompressor-Drehzahl min™: 2850
Betriebsdruck bar: max. 8
Druckbehéltervolumen (in Liter): 50
Theo. Ansaugleistung I/min.: 400
Schalleistungspegel Ly, in dB: 94
Schalldruckpegel L, in dB: 74
Schutzart: 1P20
Gerategewicht in kg: 40

Einschaltdauer:

Die Einschaltdauer S2 30 min (Kurzzeitbetrieb) sagt
aus, dass der Motor mit der Nennleistung 2600 Watt
nur fir die auf dem Datenschild angegebene Zeit
(30 min) dauernd belastet werden darf. Andernfalls
wirde er sich unzuldssig erwdrmen. Wéhrend der
Pause kuhlt sich der Motor wieder auf seine
Ausgangstemperatur ab.

5. Hinweise zur Aufstellung

o Uberprifen Sie das Gerét auf Transportschaden.
Etwaige Schaden sofort dem
Transportunternehmen melden, mit dem der
Kompressor angeliefert wurde.

o Die Aufstellung des Kompressors sollte in der
Né&he des Verbrauchers erfolgen.

@ Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen
(Verlangerungskabel) sind zu vermeiden.

@ Auf trockene und staubfreie Ansaugluft achten.

® Den Kompressor nicht in feuchtem oder nassem
Raum aufstellen.

® Der Kompressor darf nur in geeigneten Raumen
(gut beltftet, Umgebungstemperatur +5°C bis
40°C) betrieben werden. Im Raum ddrfen sich
keine Staube, keine Sauren, Dampfe, explosive
oder entflammbare Gase befinden.

® Der Kompressor ist geeignet fur den Einsatz in
trockenen Raumen. In Bereichen, in denen mit
Spritzwasser gearbeitet wird, ist der Einsatz nicht
zuléssig.

@ Vor Inbetriebnahme muss der Olstand in der
Kompressorpumpe kontrolliert werden.

o
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6. Montage und Inbetriebnahme

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Gerét unbedingt
komplett montieren!

6.1 Montage der Réader (3)
Die beiliegenden Réader mussen entsprechend Bild 6
montiert werden.

6.2 Montage der StandfiiBe (4)
Die beiliegenden StandflBe (4) missen
entsprechend Bild 7 montiert werden.

6.3 Austausch des Ol-Verschlussstopfens (14)
Entfernen Sie mit einem Schraubenzieher den
Transportdeckel der Oleinfilléffnung und setzen Sie
den beiliegenden Ol-Messstab (14) in die
Oleinfulléffnung ein. (Abb. 9)

6.4 Montage der Luftfilter (1)

Entfernen Sie die Transportstopfen mit einem
Schraubenzieher oder ahnl. und schrauben Sie die
Luftfilter (1) am Gerat fest. (Abb. 10)

6.5 NetzanschluB

® Der Kompressor ist mit einer Netzleitung mit
Schutzkontaktstecker ausgestattet. Dieser kann
an jeder Schutzkontaktsteckdose 230V ~ 50Hz,
welche mit 16A abgesichert ist, angeschlossen
werden.

@ Der Motor ist mit einem Uberlastschalter
ausgestattet (Bild 3/Pos. 16). Bei Uberlastung
des Kompressors schaltet der Uberlastschalter
automatisch ab, um den Kompressor vor
Uberhitzung zu schiitzen. Sollte der
Uberlastschalter ausgeldst haben, schalten Sie
den Kompressor am Ein-/Ausschalter (8) ab und
warten Sie ab bis der Kompressor abgekuhlt ist.
Driicken Sie nun den Uberlastschalter (16) ein
und Schalten Sie den Kompressor wieder an.

® Lange Zuleitungen, sowie Verlangerungen,
Kabeltrommeln usw. verursachen
Spannungsabfall und kénnen den Motoranlauf
verhindern.

@ Bei niedrigen Temperaturen unter +5°C ist der
Motoranlauf durch Schwergangigkeit gefahrdet.

6.6 Aus-/ Einschalter (8)

Durch Herausziehen des Knopfes (8) wird der
Kompressor eingeschaltet.

Zum Ausschalten des Kompressors muss der Knopf
(8) gedriickt werden. (Bild 2)

6.7 Druckeinstellung: (Abb. 1)

® Mit dem Druckregler (7) kann der Druck am
Manometer (6) eingestellt werden.

® Der eingestellte Druck kann an der
Schnellkupplung (5) entnommen werden.

6.8 Druckschaltereinstellung

Der Druckschalter ist werkseitig eingestellit.
Einschaltdruck ca. 6 bar

Ausschaltdruck ca. 8 bar

6.9 Montage des Transportgriffs (Abb. 8)
Schieben Sie den Transportgriff (9) in die
Halterungen am Behalter. Schrauben sie dann den
Transportgriff mit den Befestigungsschrauben (K)
fest.

7. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-
bestellung

A Achtung!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Netzstecker.

A Achtung!
Warten Sie bis der Verdichter vollstéandig
abgekiihlit ist! Verbrennungsgefahr!

A Achtung!
Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist
der Kessel drucklos zu machen.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen so staub- und
schmutzfrei wie mdglich. Reiben Sie das Gerat
mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

® Schlauch und Spritzwerkzeuge mussen vor
Reinigung vom Kompressor getrennt werden.
Der Kompressor darf nicht mit Wasser,
Lésungsmitteln o. A. gereinigt werden.

o
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7.2 Kondenswasser (Abb. 5)

Achtung! Fir dauerhafte Haltbarkeit des
Druckbehélters (2) ist nach jedem Betrieb das
Kondenswasser durch Offnen der
Ablassschraube(11) abzulassen.

A Achtung!

Das Kondenswasser aus dem Druckbe-

hélter enthalt Olriickstinde. Entsorgen Sie das
Kondenswasser umweltgerecht bei einer
entsprechenden Sammelstelle.

7.3 Sicherheitsventil (10)

Das Sicherheitsventil ist auf den héchstzulassigen
Druck des Druckbehélters eingestellt. Es ist nicht
zulassig, das Sicherheitsventil zu verstellen oder
dessen Plombe zu entfernen.

7.4 Qlstand regelmaBig kontrollieren

Kompressor auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Den OlmeBstab (Abb. 9/Pos. 14) durch Linksdrehung
abschrauben und Messstab abwischen. Messstab
wieder bis zum Anschlag in den Einflllstutzen
eindrehen, wieder herausschrauben und in
waagrechter Stellung den Olstand ablesen. Der
Olstand muss sich zwischen MAX und MIN des
Olmessstabes (Abb. 11) befinden.

Olwechsel: Empfohlenes Ol: SAE 15W/40 oder
gleichwertiges.

Die Erstfiillung soll nach 100 Betriebsstunden
gewechselt werden. Danach ist alle 500 Betriebs-
stunden das Ol abzulassen und neues nachzufiillen.

7.5 Olwechsel

Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Nachdem Sie den
eventuell vorhandenen Luftdruck abgelassen haben,
konnen Sie die Ol-Ablassschraube (15) an der
Verdichterpumpe herausschrauben. Damit das Ol
nicht unkontrolliert herauslauft, halten Sie eine kleine
Blechrinne darunter und fangen Sie das Ol in einem
Behalter auf. Falls das Ol nicht vollstandig
herauslauft, empfehlen wir den Kompressor ein
wenig zu neigen.

Das Altol entsorgen Sie bei einer
entsprechenden Annahmestelle fiir Altol.

Ist das Ol herausgelaufen, setzen Sie die OI-
Ablassschraube (15) wieder ein. Fillen Sie das neue
Ol in die Oleinfiilléffnung (14) ein, bis der Olstand
das Soll erreicht hat. AnschlieBend setzen Sie den
Ol-Verschlussstopfen (14) wieder ein.

7.6 Reinigen des Ansaudfilters (1)

Ein verstopfter Ansaug- Luftfilter vermindert die
Leistung des Kompressors erheblich. Entfernen Sie
den Filter vom Kompressor, indem Sie den Filter

10

entgegen den Uhrzeigersinn abschrauben.

Die beiden Metallgehdusehalften sind durch einen
Bajonettverschluss verbunden. Trennen Sie diese
indem Sie eine Halfte festhalten und die andere im
Urzeigersinn aufdrehen. Nun kénnen Sie den Luftfilter
aus den beiden Metallgeh&usehalften entnehmen,
ausklopfen, mit Druckluft bei niedrigem Druck (ca. 3
bar) ausblasen und anschlieBend wieder einsetzen.
(Abb. 12)

7.7 Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker, entllften Sie das Gerat
und alle angeschlossenen Druckluftwerkzeuge.
Stellen Sie den Kompressor so ab, dass dieser nicht
von Unbefugten in Betrieb genommen werden kann.

A Achtung!

Den Kompressor nur in trockener und fiir
Unbefugte unzugénglicher Umgebung
aufbewahren. Nicht kippen, nur stehend
aufbewahren!

7.8 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerétes

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.ISC-GmbH.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Der Kompressor und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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9. Mogliche Ausfallursachen

Problem

Ursache

Lésung

Kompressor lauft nicht

. Netzspannung nicht vorhanden

—_

. Kabel, Netzstecker, Sicherung

und Steckdose Uberprifen.

. Netzspannung zu niedrig

. Zu lange Verlangerungskabel

vermeiden. Verlangerungs-
kabel mit ausreichendem
Aderquerschnitt verwenden.

. AuBentemperatur zu niedrig

. Nicht unter +5° C AuBBen-

temperatur betreiben.

. Motor Uberhitzt

IS

. Motor abkiihlen lassen ggf.

Ursache der Uberhitzung be-
seitigen.

Kompressor lauft, jedoch
kein Druck

. Ruckschlagventil undicht

—_

.Ruckschlagventil austauschen.

. Dichtungen kaputt.

. Dichtungen tberprifen, kaputte

Dichtungen bei einer
Fachwerkstatt ersetzen lassen.

. Ablass-Schraube flir Kondens-

wasser (11) undicht.

. Schraube per Hand nachziehen.

Dichtung auf der Schraube
Uberpriifen, ggf. ersetzen.

Kompressor lauft, Druck
wird am Manometer angezeigt,

jedoch Werkzeuge laufen nicht.

. Schlauchverbindungen undicht.

—_

. Druckluftschlauch und Werk-

zeuge Uberprifen, ggf. aus-
tauschen.

. Schnellkupplung undicht.

. Schnellkupplung Uberprifen,

ggf. ersetzen.

. Zu wenig Druck am Druckregler

eingestellt.

3.

Druckregler weiter aufdrehen.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
Prosze zachowac instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécié. W razie
przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢
jej réwniez instrukcje obstugi.

Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia
zaistniate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

1.1 Wskazowki bezpieczenstwa

A Uwaga! Przy uzywaniu kompresora nalezy
przestrzegaé nastepujacych podstawowych
srodkéw bezpieczenstwa w celu ochrony przed
porazeniem pradem, zranieniami i
niebezpieczenstwem pozaru. Przeczytaé i
przestrzegaé wskazowek przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia:

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedze do momentu, az nie
zostang pouczone lub przyuczone do uzytkowania
urzadzenia przez osobe, ktoéra jest odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Uwazaé na dzieci, zeby nie
bawity sie urzadzeniem.

1. Nalezy zachowacé porzadek w miejscu pracy.
- Batagan w miejscu pracy wywotuje zagrozenie
wypadku.

2. Zwraca¢ uwage na otoczenie
- Nie wystawia¢ kompresora na deszcz. Nie
uzywac kompresora w mokrym lub wilgotnym
otoczeniu. Prosze pamigtac¢ o wiasciwym
oswietleniu. Nie uzywaé¢ kompresora w poblizu
tatwopalnych cieczy lub gazéw.

3. Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem
- Unika¢ zetknigcia czesci ciata z uziemionymi
czesciami urzadzenia, np. rurami, elementami
grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.

4. Trzymaé dzieci z dala od urzadzenia!

- Nie pozwala¢ innym osobom, by poruszaty
kompresorem lub kablem, trzyma¢ je z dala od
obszaru roboczego.

5. Przechowywaé kompresor w pewnym
miejscu.

- Nieuzywany kompresor powinien by¢
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przechowywany w suchym, zamknigtym i
niedostepnym dla dzieci pomieszczeniu.

Nie przecigza¢ nadmiernie kompresora

- Lepiej i bezpieczniej pracuje sie przy podanej
wydajnosci.

Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez roboczag

- Nie nosic¢ luznej odziezy lub bizuterii. Mogg one
zostaé wciggniete przez ruchome czegsci
urzgdzenia. Przy pracy na wolnym powietrzu
zalecane sg gumowe rekawice i antyposlizgowe
obuwie. W przypadku dtugich wtoséw uzywac
siatki na wtosy.

Nie uzywac kabla do innych celéw

- Nie przenosic¢ kompresora przy pomocy kabla i
nie uzywac kabla, by wyja¢ wtyczke z gniazdka.
Chronic kabel przed zarem, olejami i ostrymi
krawedziami.

Starannie dba¢ o kompresor

- Pamietac o tym, zeby kompresor byt zawsze
czysty, co zapewnia dobrg i bezpieczng prace.
Przestrzegac zasad konserwacji. Regularnie
kontrolowac wtyczke i kabel, a w razie
stwierdzenia uszkodzenia naprawe zleci¢ w
autoryzowanym serwisie. Regularnie kontrolowaé
przedtuzacze i wymieniaé uszkodzone.

Wyjac¢ wtyczke

- Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przed
konserwacjg.

Unikac¢ przypadkowego wiaczenia.

- Upewni¢ sig, ze wigcznik podczas wytgczania z
gniazdka jest wytaczony.

Przedtuzacz na wolnym powietrzu

- Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac tylko
przeznaczonych do tego, odpowiednio
oznaczonych przedtuzaczy.

Nalezy stale by¢ uwaznym

- Obserwowac prace. Postepowac rozsadnie. Nie
uzywac kompresora, jezeli sg Panstwo zmeczeni.
Kontrolowaé urzadzeniem pod katem
ewentualnych usterek.

- Przed dalszym uzyciem kompresora sprawdzic¢
uwaznie elementy zabezpieczajgce i lekko
uszkodzone czesci, czy spetniajg wtasciwe i
zgodne z przeznaczeniem funkcje. Skontrolowad,
czy czesci ruchome funkcjonujg bez zarzutu i nie
zakleszczajg sig oraz czy nie sg uszkodzone.
Wszystkie czgsci musza by¢ wtasciwie
zamontowane, aby zapewnic bezpieczenstwo
urzgdzenia. Uszkodzone elementy
zabezpieczajgce i czesci naprawiac¢ niezwtocznie
w autoryzowanym serwisie lub wymieniaé, o ile
nie podano inaczej w instrukcji obstugi.
Uszkodzone przyciski muszg zosta¢ wymienione
w autoryzowanym serwisie. Nie uzywac
urzgdzen, w ktérych witgcznik nie daje sie
wigczy¢ lub wytgczyd.

o
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15.

16.

17.

18.

Uwaga!

- Dla wtasnego bezpieczenstwa uzywac jedynie
tych akcesoriow i urzgdzen dodatkowych, ktore
sg podane w instrukcji obstugi lub sg polecane
przez producenta. Zastosowanie innych
akcesoriow i osprzetu niz ten polecany w
instrukcji obstugi lub katalogu moze oznacza¢ dla
Paristwa niebezpieczenstwo zranienia.
Naprawy przeprowadzac tylko u elektryka
Napraw powinien dokonywac¢ jedynie
autoryzowany serwis, w przeciwnym wypadku
moze powstac niebezpieczenstwo dla
uzytkownika.

Hatas

- Podczas uzywania kompresora nosi¢ nauszniki
ochronne.

Wymiana kabla zasilajgcego

Jezeli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu,
nalezy go wymienic¢ u producenta lub w
autoryzowanym serwisie, w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

1.2 Wskazowki bezpieczenstwa dla prac ze

sprezonym powietrzem i pistoletem do
przedmuchiwania

Kompresor i przewody osiagajg podczas pracy
wysokie temperatury. Dotykanie ich prowadzi do
poparzen.

Zasysane przez kompresor gazy lub opary muszag
by¢ wolne od domieszek, poniewaz mogg one w
kompresorze prowadzi¢ do zapalenia lub
eksplozji.

Przy poluzowaniu szybkoztgczki nalezy
przytrzymac reka element sprzegajacy weza, aby
unikng¢ zranien przez podrywajacy sie waz.

Przy pracach z pistoletem do przedmuchiwania
nosi¢ okulary ochronne. Ciata obce i
zdmuchiwane czesci moga tatwo spowodowac
zranienia.

Nie dmuchac pistoletem do przedmuchiwania na
inne osoby i nie czy$ci¢ nim zatozonych ubran.

1.3 Wskazoéwki bezpieczenstwa przy

spryskiwaniu farbag

Nie stosowac lakieréw lub rozpuszczalnikéw o
temperaturze zaptonu nizszej niz 55° C.

Nie nagrzewac lakierdw i rozpuszczalnikow.
Gdy pracuije sie z cieczami szkodliwymi dla
zdrowia, w celu ochrony wymagane jest uzycie
urzadzen filtrujgcych (maski ochronnej na twarz).
Zwracac rowniez uwage na podane przez
producentow tych materiatéw informacje o
Srodkach ochronnych.

Przestrzega¢ danych i oznaczen zasad
postepowania z materiatami niebezpiecznymi
umieszczonych na opakowaniach obrabianych

materiatéw. Ewentualnie podjg¢ dodatkowe
Srodki ochrony, w szczeg6lnosci nosic¢
odpowiednie ubranie i maski.

Podczas spryskiwania, jak i w miejscu pracy nie
wolno palié. Opary po farbie sg takze tatwopalne.
Paleniska, otwarte swiatto lub urzgdzenia
wytwarzajgce iskry nie moga znajdowac sige w
poblizu lub by¢ uzywane.

Nie przechowywad i nie spozywaé potraw i
napojow w pomieszczeniu, w ktérym sie pracuije.
Opary po farbie sg szkodliwe.

Pomieszczenie robocze musi by¢ wieksze niz 30
m? i musi by¢ zapewniona wystarczajaca
wymiana powietrza podczas spryskiwania i
suszenia. Nie spryskiwac pod wiatr. Zasadniczo
przy rozpryskiwaniu tatwopalnych, ewentualnie
niebezpiecznych srodkéw przestrzegaé
postanowien lokalnych organéw policji.

Przy potaczeniu z wgzem cinieniowym PVC nie
obrabia¢ srodkéw takich jak benzyna lakowa,
alkohol butylowy, chlorek metylenu (skrécenie
LZywotnosci” urzadzenia).

1.4 Uzytkowanie zbiornika cisnieniowego

Kto stosuje zbiornik cisnieniowy musi utrzymaé
go w prawidtowym stanie, wtasciwie uzytkowac,
nadzorowac, podejmowaé niezbedne czynnosci,
by utrzymaé go w dobrym stanie i naprawiac¢ oraz
stosownie do okoliczno$ci podejmowac
wymagane srodki bezpieczenstwa.

Organ nadzorujgcy moze w kazdym wypadku
zarzgdzié potrzebne $rodki kontrolne.

Zbiornik ci$nieniowy nie moze by¢ uzywany, gdy
wykazuje usterki, ktére zagrazajg obstugujgcym
lub osobom trzecim.

Sprawdzi¢ zbiornik ci$nieniowy przed kazdym
uzyciem, pod katem rdzy i uszkodzen.
Kompresor z uszkodzonym lub zardzewiatym
zbiornikiem ci$nieniowym nie moze by¢ uzywany.
Jesli stwierdzg Panstwo usterki, prosze zgtosic¢
sie do autoryzowanego serwisu.

Prosze zachowa¢ wskazéwki bezpieczenstwa.
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2. Opis urzadzenia

Filtr zasysanego powietrza

Zbiornik ci$nieniowy

Kétko

Stopka

Szybkoztaczka (regulowane powietrze

cisnieniowe)

Manometr (ustawione cisnienie moze byé

odczytane)

7. Regulator ci$nienia

8. Wigcznik / Wytacznik

9. Uchwyt do transportu

10. Zawér bezpieczenstwa

11. Sruba spustowa usuwajgca skropliny

12. Manometr (moze by¢ odczytane ci$nienie w
zbiorniku)

13. Szybkoztaczka (nieuregulowane sprezone
powietrze)

14. Miarka poziomu oleju (otwér do uzupetniania
oleju)

15. Sruba do spuszczania oleju / Wziernik

16. Wytgcznik przecigzeniowy

aprwp =

<

3. Obszar zastosowania

Kompresor stuzy do pozyskiwania sprezonego
powietrza dla narzedzi pneumatycznych.

Uzywacé urzgdzenia wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamiegtaé o tym, ze nasze urzgdzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemie$lniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalno$ci.

14

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50 Hz
Moc silnika: S12400W, S2 30 min 2600W
Liczba obrotéw kompresora min: 2850
Cisnienie robocze bar: max. 8

Pojemnos¢ zbiornika cisnieniowego (w litrach): 50

Teoretyczna wydajnosé zasysania I/min. 400
Poziom mocy akustycznej Ly, in dB: 94
Poziom cisnienia akustycznego L,,: in dB 74
Rodzaj ochrony: IP20
Waga urzadzenia w kg: 40
Czas pracy:

Czas pracy S2 30 min (krétkookresowy tryb pracy)
oznacza, ze silnik z mocg nominalng (2600 W) moze
by¢ obcigzony trwale tylko przez czas podany na
tabliczce znamionowej (30 min.) W innym wypadku
rozgrzatby sie on w niedozwolonym stopniu. Podczas
przerwy w pracy silnik ponownie stygnie do
temperatury wyjsciowe;j.

5. Wskazowki do ustawiania

o Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie nie zostato
uszkodzone podczas transportu. Ewentualne
szkody zgtosi¢ natychmiast firmie transportowej,
ktéra dostarczyta kompresor.

o Kompresor powinien by¢ ustawiony w poblizu
uzytkownika.

® Unika¢ dtugich przewoddw powietrznych i
dtugich przewoddéw doprowadzajacych
(przedtuzaczy).

® Zwracac¢ uwage na suche i wolne od kurzu
powietrze zasysane.

o Nie stawia¢ kompresora w wilgotnym lub mokrym
pomieszczeniu.

e Kompresor musi by¢ uzywany w nadajacych sie
do tego pomieszczeniach (dobrze wietrzonych, o
temperaturze od +5°C do 40°C). W
pomieszczeniu nie moga sig znajdowac pyty,
kwasy, opary, eksplodujgce lub tatwopalne gazy.

® Kompresor przeznaczony jest do zastosowania w
suchych pomieszczeniach. Niedozwolone jest
uzycie w branzach, gdzie stosuje si¢ wode
rozpryskowa.

® Przed uruchomieniem musi zostaé¢ sprawdzony
poziom oleju w pompie kompresora.

o
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6. Montaz i uruchomienie

A Uwaga!
Przed uruchomieniem konieczny jest catkowity
montaz urzadzenia!

6.1. Montaz két (3)
Zatgczone koétka muszg by¢ zamontowane wedtug
rys. 6.

6.2 Montaz nég (4)
Dotaczone w dostawie nogi (4) musza byé
zamontowane zgodnie z rys. 7.

6.3 Wymiana zatyczki zamykajacej wlew oleju
(14)

Za pomocg Srubokreta zdjgé pokrywke do transportu
z otworu wlewu oleju i wtozy¢ dotgczong miarke
poziomu oleju (14) do otworu wlewu oleju. (rys. 9)

6.4 Montaz filtra powietrza (1)

Wyciagna¢ zaslepke do transportu srubokretem lub
podobnym narzedziem i przykreci¢ do urzadzenia
filtr powietrza (1). (rys. 10)

6.5. Podtaczenie do sieci

® Kompresor jest wyposazony w kabel zasilajacy z
wtyczka z zestykiem ochronnym. Moze ona by¢
podtaczona do kazdego gniazdka wtykowego z
zestykiem ochronnym 230V ~ 50 Hz, ktore jest
zabezpieczone bezpiecznikiem 16 A.

® Silnik jest wyposazony w wytgcznik
przecigzeniowy (rys. 3/poz. 16). W przypadku
przecigzenia kompresora wytacznik
przecigzeniowy wytgcza go automatycznie, aby
kompresor nie przegrzat sie. Jesli wytacznik
przecigzeniowy zostat zatgczony, wytgczy¢
kompresor wtacznikiem/wytacznikiem (8) i
odczekac, az kompresor sie schtodzi. Wcisngé
teraz wytgcznik przecigzeniowy (16) i wigczyc
kompresor.

@ Dtugie przewody doprowadzajace, jak i
przedtuzacze, kable begbnowe itd. powoduja
spadek napiecia i moga uszkodzi¢ rozruch
silnika.

® Przy niskich temperaturach ponizej +5°C rozruch
silnika jest utrudniony.

6.6 Wtacznik / wytgcznik (8)

Poprzez wyciagniecie przycisku (8) kompresor
zostaje wigczony.

Aby wytaczy¢ kompresor trzeba wcisngé¢ czerwony
przycisk (8). (rys. 2)

6.7 Regulacja cisnienia: (Rys. 1)

@ Dzieki regulatorowi ci$nienia (7) moze by¢
ustawione cisnienie na manometrze (6).

® Ustawione cisnienie moze by¢ przejete przez
szybkoztgczke (5).

6.8 Regulacja wigcznika cisnieniowego
Wiacznik cisnieniowy ustawiany jest fabrycznie.
Cisnienie wigczenia ok. 6 bar

Cisnienie wytgczenia ok. 8 bar

6.9. Montowanie uchwytu transportowego
(rys. 8)

Wsungé uchwyt transportowy (9) do uchwytu na
zbiorniku. Nastgpnie srubami (K) przykrecié uchwyt
transportowy.

7. Czyszczenie i konserwacja

A Uwaga!

Przed rozpoczeciem kazdej pracy zwigzanej z
konserwacja i czyszczeniem wyjgé wtyczke z
gniazdka.

A Uwaga!
Poczekac¢ az kompresor catkowicie ostygnie!
Niebezpieczeristwo poparzenia!

A Uwaga!
Przed przeprowadzaniem czyszczenia lub
konserwacji usungé cisnienie ze zbiornika.

7.1 Czyszczenie

@ Elementy zabezpieczajgce utrzymywac w
czystosci. Urzadzenie wycieraé czysta
$ciereczka lub przedmuchiwaé sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielka iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

® Przed czyszczeniem kompresora odtaczy¢ waz i
urzadzenia natryskowe. Kompresora nie czysci¢
woda, rozpuszczalnikiem i podobnymi srodkami.
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7.2 Kondensat (rys. 5)

Uwaga! Aby zbiornik ci$nieniowy (2 )przez dtugi czas
pozostawat sprawny, po kazdym uzyciu spuscic¢
kondensat przez otwdr sruby spustowej (11).

A Uwaga!

Skropliny ze zbiornika cisnieniowego zawieraja
pozostatosci oleju. Odpowiednio utylizowaé
skropliny przez dostarczenie do odpowiedniego
punktu zbiorczego.

7.3 Zawor bezpieczenstwa (10)

Zawor bezpieczenstwa ustawiony jest na najwyzsze
dopuszczalne cisnienie zbiornika cisnieniowego.
Niedopuszczalne jest przestawianie zaworu
bezpieczenstwa lub usuniecie jego plomby.

7.4 Regularnie kontrolowa¢ poziom oleju
Kompresor ustawi¢ na ptaskiej, rownej powierzchni.
Odkreci¢ w lewg strone miarke poziomu oleju (rys.
9/poz. 14) i wytrze¢ jg. Miarke wkreci¢ z powrotem w
kréciec do napetniania, az do oporu, z powrotem
wykrecic¢ i odczytaé w pozycji poziomej stan oleju.
Poziom oleju powinien znajdowac sie pomiedzy MAX
a MIN miarki poziomu oleju (rys. 11).

Wymiana oleju: Zalecany olej: SAE 15W/40 lub
rébwnowazny.

Pierwsza wymiana powinna nastgpi¢ po 100
godzinach roboczych. Pézniej co 500 godzin
roboczych spuszczac olej i wlewaé nowy.

7.5 Wymiana oleju

Wytaczy¢ silnik i wyja¢ wtyczke z gniazdka. Po tym
jak spuszczone zostato ewentualnie istniejace
sprezone powietrze, moga Panstwo odkreci¢ srube
spustu oleju (15) na pompie kompresora. Aby olej nie
wyptywat w sposéb niekontrolowany, trzymac pod
spodem matg blaszana rynne i zebra¢ olej do
zbiornika. Gdyby olej nie wylat sie catkowicie,
zalecamy lekko pochyli¢ kompresor.

Zuzyty olej dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbierajgcego zuzyty olej.

Jesli olej zostat wylany, ponownie zakrecic srube
spustu oleju (15). Wla¢ nowy olej do otworu do
uzupetniania oleju (14), az poziom oleju osiggnie
zadany stan. Nastepnie ponownie umiesci¢ zatyczke
zamykajaca wlew oleju (14).

7.6 Czyszczenie filtra ssgcego (1)

Zapchany filtr powietrza znacznie obniza wydajnosc¢
kompresora. Wyciggnac filtr z kompresora,
odkrecajac go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Obydwie potéwki metalowej obudowy potgczone sg
zamknigciem bagnetowym. Mozna je rozdzieli¢
przytrzymujgc jedng potowe, a druga przekrecajac w
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kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
Teraz moga Panstwo wyjg¢ filtr z obydwdch potéwek
obudowy z tworzywa sztucznego, wytrzepac i
wydmuchaé sprezonym powietrzem przy niskim
cisnieniu (ok. 3 bar), a nastgpnie zatozy¢ ponownie.
(Abb. 12)

7.7 Przechowywanie

A Uwaga!

Wyjac¢ wtyczke z gniazdka, odpowietrzy¢ urzadzenie i
wszystkie zataczone narzedzia pneumatyczne.
Odstawi¢ kompresor w taki sposéb, zeby nie mégt
by¢ uzytkowany przez osoby nieupowaznione.

A Uwaga!

Kompresor przechowywaé w suchym i
niedostepnym dla nieupowaznionych oséb
miejscu. Nie przechyla¢ urzadzenia, urzadzenie
przechowywaé w pozycji stojacej!

7.8 Zamawianie czg$ci zamiennych

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Kompresor oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcéw
wtdérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!

o
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9. Mozliwe przyczyny usterek

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Kompresor nie dziata

. Brak napiecia

. Sprawdzi¢ kabel, wtyczke,

bezpieczniki i gniazdko.

. Za niskie napiecie

. Unika¢ za dtugich przedtuzaczy.

Stosowac¢ przedtuzacze z
wystarczajgcym przekrojem.

. Za niska temperatura

zewnetrzna

. Nie uzytkowaé¢, gdy temperatura

zewnetrzna spadnie ponizej
+5°C

. Przegrzany silnik

. Pozwoli¢ silnikowi ostygnag,

usunaé przyczyne przegrzania.

Kompresor dziata, jednak brak
cisnienia

. Nieszczelny zawér zwrotny

. Wymieni¢ zawér zwrotny.

. Zniszczone uszczelki

. Sprawdzi¢ uszczelki, wymieni¢

zniszczone uszczelki w
autoryzowanym serwisie.

. Nieszczelna $ruba spustowa

usuwajgca skropliny (11)

. Przykreci¢ $rube reka,

sprawdzi¢ uszczelke na $rubie,
ewentualnie wymienié.

Kompresor dziata, ci$nienie jest
wskazywane na manometrze,
jednak narzedzia nie dziataja

. Nieszczelne facze wezowe

. Sprawdzi¢ waz pneumatyczny i

narzedzia, ewentualnie
wymienic

. Nieszczelne sprzegto

szybkodziatajace

. Sprawdzi¢ sprzegto

szybkodziatajgce, ewentualnie
wymienic.

. Za mate ci$nienie ustawione na

regulatorze ci$nienia

. Dokreci¢ regulator ci$nienia.

17
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A\ Buumanme!

Mpu nosb30BaHMKM YCTPOMCTBAMU HEOGXOAMMO
cnepfoBaTh NpaBuiaMm TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
4YTO6bI N36eKaTb TPaBM U He JOMYyCTUTDL yulepba.
MoaTomy NpoYTMUTE NOSHOCTLIO BHUMATE/IbHO 3TO
PYKOBOZCTBO MO 3KCnayaTauun. XpaHute
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauun B HAAEXHOM MecTe
[NA TOro, 4TO6bl MOMKHO 6b1JI0 BOCNONb30BATHLCA B
nto6oe BpeMA coepalleinca B HeM Hdopmaumen.
B ToMm cnyyae ecnm Bbl nepegaeTe yCcTpoMcTBO
APYr1M I0AAM, TO HEOGXOAMMO MPUIIOKUTB K HEMY
HacTosALLEee PYKOBOACTBO MO SKCyaTaumu.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTHM 3a TpaBMbl U1 yLLepo,
KOTOpbI€ BO3HWK/IM B pe3y/ibTate HeCObIoeHMA
yKasaHui 9TOro pyKoBOACTBA NO aKCnyaTaumm 1
TEXHWKM 6e30MacHOCTH.

1. YKazaHuUd no TeXHUKe
6e3onacHoOCTH

1.1 YHKa3aHu1A No TeXHMKe 6e30nacHOCTH

/\ Buumanme! Mpu ncnonb3oBaHUM 3TOro
Komnpeccopa Heo6X0AMMO NPOBECTU OCHOBHbIE
MeponpuUATUA NO 3aLyuTe OT yAapoB, TPaBM U
noxapa. Nepea ucnonb3oBaHUeM yCTPOMCTBa
NPOYTUTE 3TU YKa3aHUA U caeaynte um.

OTO YCTPOMCTBO He NpefHasHaveHo ansa
MCMONb30BaHWA ero iMuamu (BKIoYan aeTten) ¢
orpaH1yeHHbIMU HU3NYECKUMU, CEHCOPHbBIMU UK
YMCTBEHHbIMW CMOCOGHOCTAMM MU C
HeA0CTaTOYHbIM OMbITOM W/WMIN C HEAOCTATOYHbIM
YPOBHEM 3HaHWM; UCKIIOYEHNEM ABNAETCA HANNYMe
3a HAMW Haf30pa OTBETCTBEHHBLIMM 32 UX
6€30MacHOCTb MLAMU UK €CIM OHU NOSTy4aloT
yKasaHus no noJib30BaHUI0 YCTPONCTBOM.
Heobxoanmo cneguTb 3a AETbMU AN15 TOrO, YTOObI
y6eanTbCS, YTO OHU HE UrpaloT C YCTPOMCTBOM.

1. CopepHuTte B nopagKe Bawe pabouyee mecto
— Becnopagok Ha pa6oyem MecTe co3paeT
OMacHOCTb Moy4eHua TpaBMm.

2. YuyuTbiBalTe BJIMAHUE OKpPYHKaKLLEN cpeabl
— He noaseprarite KOMNPeCcop BO3AENCTBUIO
Joxas. He ucnonb3ayiite Komnpeccop BO
BJTAXKHOM MK cbipoli cpeae. O6ecneysTe
XOpolLee OCBelLeHWe. 3anpeLLeHo
MCo/1b30BaTh KOMMpeccop B6/M3n
BOCMN/IaMEHSIIOLLIMXCA MUAKOCTEN U ra3oB.

3. MpepoxpaHsaiiTe ceba OT yaapoB TOKOM
— M36eraliTe KOHTaKTa Tefa ¢ 3a3eMJIeHHbIMU
Jetanamu, Hanpumep Tpybamu, paguatopamu
oTonsieHunsa, ne4amMmun, XonoanibHMKamMun.
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He ponyckaiTe K ycTpolcTBy peTteit!

— He no3BonsiTe NOCTOPOHHWUM SLaM
npuKacaTbCs K KOMNPeccopy nnu Kabesnio, He
noanycKamnTe ux K Bawemy paboyemy mecTy.
XpaHuTe Baw Komnpeccop B HafeHHOM
mecTe

— Hevrcnonb3yembli KOMIpeccop JOIKeH
XPaHWUTBLCA B CYXOM, 3anepToM U HELOCTYMHOM
ONs AeTel NOMELLEHNN.

He neperpy:aitte Baw komnpeccop

— Bawa pa6oTa 6yeT HaeKHel U Nydlle, ecnm
yCcTponcTBO 6yaeT paboTaTh B yKasaHHOM
obnacTtv guanasoHa MOLHOCTH.

OpeBaiiTe pgNna paboTbl NOAXOAALLYIO
oaexAay

- He opeBaiiTe WMpoKme oaexabl v
yKpaweHna. OH1 MOryT GbITb 3axBayeHbl
NOABWHbIMK feTansaimu. PekomeHayeTca npu
paboTe BHE NMOMELLEHUI UCNONb30BaTb
pe3nHOBbIE NepYaTKK U HECKOJIb3KYI0 O0YBb.
OpeBaviTe Ha ANMHHbIE BOJIOChI CETKY A/1A
BOJIOC.

He ucnonb3yiite Kabenb AnA NOCTOPOHHUX
uenen

- He TAHUTE Komnpeccop 3a Kabenb, U He
MCMoNb3yHTe ero ANs TOro, YTobbl BbITAHYTb
LUTEKEP U3 PO3ETKU 3NIEKTPOCETHU. 3alimiianTe
Kabenb OT apbl, Macia 1 OCTPbIX KPOMOK.
TwartenbHO yxamusante 3a Bawmm
Komnpeccopom

— Cogepmu1Te KoMnNpeccop B YACTOTeE, A/1A TOro
4TO6bI paboTaTh C HUM YBEPEHHO U HAAEHHO.
CnepyviTe npeanncaH1aM No TEXHUYECKOMY
yxogy. KOHTponupy#iTe perynfipHo LWTeKep 1
Kabenb, 1 NPY NOBPEKAEHUAX UX JOSTHKEH
3aMEeHUTb UMEIOLLMIA JONYCK CneumanmcT.
HoHTponupyWiTe perynsipHo yanMHUTENbHbIN
Kabesnb U 3aMEHANTE eC/IM OHW NOBPEHAEHbI.
BblHMMaiiTe M3 pO3eTKU WTEeKep
3/IeKTpONUTaHuA

— Ecnu Bbl He Ucnonb3yeTe YCTPOMCTBO U Nepeg,
TEX06CNyKnBaHUEM.

He ponyckaiTe HenpepHamepeHHOro NycKa
— lNpu NOAKMNOYEHUM K dNEKTPOCETH yOeanTeCh,
4TO NepeKoYaTe b BbIK/IOYEH.
YANAUHUTENbHbIN Ka6enb BHe NOMeLLeHUA

— Ucnonb3yiTe BHe NOMeLLEHWI TONBKO
JOMYyLLEHHbIN A1 9TOr0 U COOTBETCTBEHHO
NMOMEYEHHbIN YA/IMHUTE bHbIV Kabesb.

ByabTe Bcerga BHUMaTeIbHbI

— CnepuTe 3a cBOeK paboTon. [lencTeyiTe
3apasomMbicasALLe. He ncnonb3yiTe Komnpeccop,
ec/in Bbl He MOXeTe CKOHLEHTPUPOBATLCS.
MpoBepsAiiTe KOMNpeccop Ha NOBPEXAEHUA
- MNepepa AanbHENLWUM UCNONB30BAHNEM
KoMMnpeccopa NpoBepbTe 3aLUTHbIE



Anleitung BT AC_400 50 SPK5:

15.

16.

17.

18.

04.03.2011

I'IpVICI'IOC06}'IeHVIF| WUNn cnerKa noBpexjeHHbole
4acTu Ha paboTOCNOCOBHOCTb M COOTBETCTBUE
npeanucaHuio. NMpoBepbTe paboTy NOABUMKHBIX
YyacTel Ha 3aefaHus Uan nosperaeHus. Bee
YacTU OOJIHKHbI ObITb npaBn/ibHO YCTaHOB/1IEHbI
[ns obecrneyeHns 6e30MacHOCTM YCTpoMcTBa.
MoBpeaeHHble 3aLMTHbIE NPUCNOCOBEHNA U
AeTanu JONMKHbI ObITb HaAeKaLmMM 06pasom
OTPEMOHTMPOBAaHHbI NI 3aMEeHEHbI B
CEPBUCHOM MacTEPCKOWM B TOM C/lyyae, eC/iv B
PYKOBOZACTBE M0 aKCnyaTtaumm HeT Apyrmx
yKasaHuii. NoBpexaeHHbIe NeperoyaTeu
HE06X0ANMO 3aMEHUTL B CEPBUCHOM
MacTepCKOM. 3anpeLleHo UCMno/Ib30BaTh
MHCTPYMEHT, Yy KOTOPOro Nepex/itoyaTesb He
BK/1IOYAET U HE BbIK/1HO4aET.

BHumaHue!

— ina Baluei co6CTBEHHOM 6€30MacHOCTH
UCMO/b3yUTEe TOIbKO NPUHAANEHRHOCTU U
[ONOHUTE IbHbIE YCTPOMCTBA, KOTOpble
yKasaHbl B pyKOBOACTBE MO 3HCMnayaTauum uam
pexKoMeHAOoBaHbl M yKa3aHbl U3roToBUTENIEM.
anI MNCNO/Ib30BaHUN OT/IMYHbIX OT
peKoMeHA0BaHHbIX B PyKOBOACTBE MO
JKCnayaTauun Uan Katanore cneuynasibHbIX
AONONHUTE/IbHbIX npmcnoco6neHm7| MOXeT
BO3HUKHYTb ONACHOCTb NOJly4eHUA TpaBMbl.
PeMOHT TO/IbKO y cneyuyanucTa 3JIeKTpuKa
PeMoHT paspeluaeTcsi ocyLLeCTBASATb TOJIbKO
CcneunanuncTy sIeKTPUKY, B NPOTUBHOM Cy4ae
No/sib30BaTe/lb MOXKET NOJIy4UTb TPaBMbI.
LWymMbl

- Mpu paboTe Komnpeccopa UCMob3yhTe
CpeAcTBa 3allnTbl cayxa.

3ameHa coeuHUTENbHOrO Tpy6onpoBoaa
Ecnu coeiMHUTENBHBIN TPYGONpOBOA OyAeT
NOBPEMHAEH, TO €ro A0/HHbI 3aMEHUTb IGO0
U3roToBUTEIb UIN CNEUNaTIUCT SNEKTPUK, AnAa
TOro 4To6bl U3GEHKATb ONACHOCTEMN.

1.2 YKa3aHuA No TexHUKe 6e3onacHoCTU AnA

paboTbl C cHaTbiM BO3AYXOM U
pacnbINAWUMY NUCTONIETaMU

Homnpeccop v Tpy6onpoBog AOCTUraloT Npu
paboTe BbICOKWX TemnepaTyp. [Mpu
NPUKOCHOBEHWM 06Pa3yeTCA OXOT.
Heo6xoaMMo He fonycKaTb NpuMece B
3acblBaeMblx KOMMNPECCOPOM rasax uan napax,
KOTOpPble MOryT MPMBECTU K NOMHapy W/In B3PbIBY.
Mpu oTCOEAMHEHMM LUNAHTOBOW MyDThbI
HEeo6X0ANMO YAEpPHMUBATL MPOYHO
COEAMHUTENbHBIN 9NEMEHT LUaHra pyKow ans
TOro, YTo6bl U36eXKaTb TPaBM OT OT/IETAIOLLEr0
LiaHra.

Bo BpemsA paboTbl C pacnbIAAOWUM MMCTONETOM
MCMOoNb3yWTe 3almTHbIE 04KU. [ogxBayeHHble

0:31 Uhr
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CTpYyel YacTuLbl MOTyT JIETKO HAHECTU TPaBMbI.
3anpetyeHo 06ayBaTh NPOAYBOYHbIM
NMUCTONIETOM JIOAEN MW OUMLLATL OAEHAY Ha
Tene.

1.3 YKa3aHUA No TeXHWKe 6e30MnacHOCTU NpU

OKpacKe pacrnbljieHuem

3anpeLyeHo paboTaTb C lakaMu U
pacTBOPUTENAMM C TEMNEPaTYpPON BCMbILLKU
HuKe 55° C.

He HarpeBaiiTe naku 1 pacTBopuTE/N.

Ecau ocywectensaeTca paboTa ¢ BpegHbiMn ans
340POBbS HUAKOCTAMM, TO HEOOXOAUMO
MCNosIb30BaThb 3alUTHbIE I'IpVICnOCOﬁﬂeHVIﬂ
(macku pns nnua). Cnegyiite NpUBELEHHbBIM
M3roToBUTENIAMU TaKNX CPEACTB YyKasaHUAM O
npoBeAeHUN MepONpPUATUIA MO 3aluuTe.
CnepyviTe HAHECEHHbIM Ha yNaKoBKe
nepepabdaTtbiBaeMbIX MaTepPUasioB AaHHbIM U
0603Ha4YeHUAM pacropsiEHUI NO 0BPaLLEHMIO C
onacHbiMu matepuanamu. Npu Heo6xoaAMMOCTH
HEeo6Xx0ANMO NPOBECTU AOMNOSIHUTENbHbIE
3alUTHbIE MepPONpPUATUA, NPErae BCero
ofieBaliTe NOAXOASALLME OLEHAbl U MACKM.
3anpeLyeHo KypuTb BO BpEMSA pacnblieHus, a
TaK¥e B caMoM paboyem nomeLieHuu. Mapbl
KPacKMW TaKKe MOryT JIerKO BOCM/IaMEHUTBLCA.
3anpelLlyeHo NPoBOAUTL paboTbl NPU HAIMYUK
OTKPbITOro OrHA UM CO3AatoLMX UCKPbI
YCTPOMCTB.

3anpeLyeHo XpaHuTb M yNoTpesATb NULLY K1
HanuTKM B paboyem nometleHuu. MNapbl Kpacku
BpeAHbl A1 300POBbA.

Pa6oyee nomeLleHne JOMKHO 6bITb 60NbLUE

30 M*, a TaKKe Heobxoanmo obecneynTb
[0CTaTO4HbIN BO3yX006MEH NpU pacrnblIeHN 1
CylKe. He pacnbinATb NPOTUB BETPA.
Heobxoaumo Bceraa npu pasépbisrnBaHnm
FOPHOYNX UM ONacCHbIX pacnbliAeMbIX COCTaBOB
cobnoaaTb NpaBmia MECTHbIX OPraHoB
npaBonopsazKa.

He vcnonbayiTte wnaHrm ns NBX ana paboTbl ¢
TaKMMM BeLecTBaMm, KaK J1akoBbI 6EH3UH,
GYTHIOBbIV CMIMPT W XJIOPUCTbIA METUA
(coKpallaeT CpoK Cny6bl).

1.4 DKcnnyaTauma eMKOCTei BbICOKOro

haBieHusa
PaGoTatoLmit ¢ EMKOCTbIO BbICOKOIO AaB/IeHUs
06613aH coaepmarb ero B Hagnemallem
COCTOAHWN, KOHTPO/IMPOBATb, NPOBOAMUTbL
BOBpEMSA paboTbl MO TEXHUYECKOMY
06CNYyHUBAHUIO N HEOBXOAUMOMY PEMOHTY, a
TaKXe Heo6xop,mv|b|e MeponpuATUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTH.

OpraH Haf30pa MOMXET B OTAE/bHbIX CyYanx

19
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notpe6oBaTb NPOBECTU HEOHXOAMMbIE
MEepOonpUATHA MO KOHTPOJIIO.

® 3anpeLleHo UCMob30BaTb EMKOCTb BbICOKOrO
AaB/sieHnA, eC/it OHO MMeeT KaKkue-1moo
HeA0CTaTKW, KOTOpPble MOTYT CO3AaTb OMacHOCTb
4NA paboTatoLmX C YCTPOUCTBOM MM
MOCTOPOHHMUX JINLL.

o [lepep paboToi KamAabI pas nposepsnTe
6aIoH CHATOro rasa Ha Hasiime pHaBUMHbI U
noBpexaeHu. 3anpeLLeHo NCnob30BaTh
KOMMpPEeCCcop C UMEIOLLUM PHaBYMHY UIN
NnoBpeXAeHNA GasIoHOM CKaToro Bo3ayxa.
Ecnu Bbl 06HApPYHMAN NOBPEHAEHMA, TO
HEO6X0ANMO 06paTUTLCA B CEPBUCHYIO
MacTepCKy!to.

XpaHuTe yKa3aHUA No TeXHUKe 6e30nacHOCTU B
HajeXHOM mecTe.

2. OnucaHue ycTpoiicTBa

BcacblBatoLmin BO3AYLWHbIN GUALTP

EMKOCTb BbICOKOrO faB/ieHusa

Honeco

OnopHas HoXKa

BeicTpoaeicTaytolwas mydTa

(OTperynMpoBaHHbI CaTbli BO3AYX)

MaHomeTp (MOX¥HO cunTaTh 3afaHHoe

JaBneHue)

7. PerynaTtop gasneHus

8. [lepekntoyaTenb BK/IOHEHO-BbIKIOYEHO

9. PyKoATKa ana TpaHCNOPTUPOBKHM

10. MpenoxpaHnTeNbHbIN KnanaH

11. BUWHT BbiNyCKa KOHAEgHcaTa

12. MaHomeTp (yKasbiBaeT AaBneHne B 6asiioHe)

13. BbicTpogencTytowas mydTa (Heperyimpyembii
CHaTbl BO34yX)

14. Lyn nsamepexua yposHA macna (oTeepcTme
3a/IMBKKN Macna))

15. BuHT cavBa macna / CMOTPOBOE OKHO

16. BbikntovaTens neperpysku

aprwp =

o

3. O6nacTb MCnoJsib30BaHUA

Homnpeccop npegHasHavyeH ans BblpaboTKM
CHaToro Bosayxa A/1a NpMBOAMMOro B ilencTBre
CcXaTbIM BO34yXOM MHCTPYMEHTA.

Moxanyincra, NnpUMUTE BO BHUMaHKE, 4YTO
KOHCTPYKLMA HaLMX YCTPOWCTB He NpeAHasHaveHa
ANA NCNOJIb30BaHUA UX B NPOMbILLUIEHHOCTH,
pemecne uan MHAaycTpun. Mbl He flaeM rapaHTUIHbBIX
0653aTe/IbCTB, EC/IN YCTPOUCTBO ByaeT
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MCMNO/Ib30BaTbCA B MPOMbILLIEHHOW, PEMEC/IEHHOM
W MHAYCTPUANBHOW, a TaKkKe NoJo6GHOM
[esATeNbHOCTHU.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNOIb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayvyeHuem. Jliboe
Aapyroe, BbiXxogsdulee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHUe,
CHYMUTaAEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HUKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb N0JIb30BATE/ b
Unn paboTatoLLmMi C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTEb.

4. TexHU4YecKUe gaHHble

MapameTpbl aneKTpoceTH: 230B8~50T,

MoLHocTb gBUraTens:
S1.2400W, S2 30 muHyT 2600W
2850
max. 8

CHOPOCTb BpaLleHWss KOMMNPECCOopa MUH™:

Pa6ouee naBneHue, 6ap:

O6bEM EMKOCTH BbICOKOIO AaBnieHus (B MTpax): 50

TeopeTnyecKas MOLLHOCTb BbIXOAA, /I/MUH: 400
YpoBeHb MOLHOCTH WwyMma, Ly, B AB: 94
YpoBeHb faBnexus wyma, L, B Ab: 74
Twvin 3awnTbl: 1P20
Bec ycTpoicTea B Kr: 40

OnutenbHocTb paboThbl:

JnvTtenbHocTb paboTbl S2 30 MUHYT
(KpaTKOBPEMEHHbIV peXunM paboTbl) 03HaYaeT, YTO
ABUraTesb ¢ HOMWHaIbHOM MOLHOCTL0 2600 BatT
paspeluaeTcs NoAgBepraTb HeNpepbIBHOW Harpy3ke
TOJIbKO B TEYEHUM YKa3aHHOMO Ha TUNOBOM Tab/IMyKe
Bpemeru (30 MuH). B npoTBHOM cilyyae ABuratesib
HarpeeTcs 40 HeZlonyCcTMMOM TemnepaTypbl. Bo
BpeMs nay3bl ABUraTelb OXIaKAAETCA BHOBb 1O
CBOEW UCXOAHOW TeMmnepaTypbl.

5. YKa3zaHu1A K ycTaHOBHKe

@ [lpoBepbTe yCTPOMCTBO Ha Ha/InyMe
NOBPEXAEHNI BO BPEMA TpaHCNopTUPOBKU. O
MMEIOLLIMXCA NOBPEHAEHMAX HE0BXO0AMMO
HeMe1eHHO COOBLMTb TPaHCMOPTHOMY
npeanpuATUIO, KOTOPOEe AOCTaBMI0
Kommnpeccop.

e Howmnpeccop poneH 6bITb ycTaHOBAEH B6/M3KM
notpeburens.

® HyHo nsberatb A/IMHHbIX NyTeN BO34yXOBOAOB
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1 6OJIbLLONM ANMHBI Kabenen NuTaHus
(YA MHUTENbHbIM Kabenb).

@ O6ecneybTe BcacbiBaHWE CYXOro U He
COZleprKalLero nbiib BO3AyXa.

® He ycraHaBnuBaiTe KOMNPECCOp BO BAAXHbIX
WJIN CbIPbIX MOMELLEHUAX.

@ Homnpeccop MOXKHO MCMO/Ib30BaTb TO/ILKO B
NoAXOAALLMX NOMELLEHMAX (XopoLuas
BEHTUNALMA, TEMNepaTypa OKpyKaloLern cpeapl
oT +5°C o +40°C). B nomeLLeHWn He AONKHO
ObITb MblJM, KUCIOT, NAPOB, B3PbIBOONACHbIX /N
BOCM/IaMEHSAIOLLMXCA ra3oB.

o Homnpeccop npegHasHayveH ana paboTbl B CyXux
romeLLeHusAX. 3anpeLLeHo UCNoIb30BaTh ero B
obnacTsx, rae npousBoaATcA paboTbl C
pasbpbl3rMBaHnMeM BOApbI.

o [lepep BBOAOM B aKCMAyaTaLmio HEOBXOAUMO
NpoBepUTb YPOBEHb Mac/a B Hacoce
Komnpeccopa.

6. MoHTa 1 BBOJ, B 3KCNJ1yaTaLuio

A\ Buumanme!
Mepepn BBOAOM B 3KCN/IyaTaLuio Heo6xoaMMo
NOJIHOCTbIO cO6paTh yCTPOMCTBO!

6.1 MoHTaxk Konec (3)
YcTaHoBWTE NPUIOHKEHHbIE Koeca CornacHo
PUCYHKY 6.

6.2 YcTaHOBKa ONOPHbIX HOMXEK (4)
Heo6xoAMMO NPUKPENUTD OMOPHbBIE HOXKM (4)
COFIaCHO PUCYHKRY 7.

6.3 3ameHa 3arnywku macna (14)

YpanuTte npy noMoLLy OTBEPTKU
TPaHCMOPTUPOBOYHYIO 3aTbIYKY OTBEPCTUSA 3A/IMBKM
mac/ia 1 BCTaBbTe MPUIOHKEHHbIN LN M3MEPEHNA
ypoBHA Macna (14) B oTBepcTHe 3a/IMBKM Macsa.
(puc. 9)

6.4 YcTtaHoBKa Bo3gyuwHoro ¢punbtpa (1)
Ypanute TpaHCNOPTUPOBOYHbIE 3aryLUKW NpU
MOMOLL OTBEPTKM UM MOJOGHOIO MHCTPYMEHTA U
NMPUBMHTUTE NMPOYHO BO3AYLUHbIE hUALTPBI (1) K
ycTpowcTay. (puc. 10)

6.5. MoacoepuHeHue K aneKkTpoceTH

o Homnpeccop cHabxeH Kabenem
3/IEKTPONUTAHWA C LUTENCENbHOM BUIKOM C
3aLUMTHBLIM KOHTaKTOM. Ero MoxHo nogkntoyatb
K ITENCesIbHON PO3ETKE C 3alWMUTHbLIM
KoHTakToM ~230 B 50 'L, MmetoLLen
npegoxpaHuTesb Ha 16 A.

0:31 Uhr Seite 21

® [lBurartenb UMeeT BbIK/OHATE b NEPErpy3Ku
(pycyHoK 3/nos. 16).MNpu neperpyske
KoMMpeccopa BblKAoYaTe b Neperpysku
BbIK/II04aeT aBTOMATUYECKM AJ1A TOro, 4TO6bI
3alWmTMTb KOMMpeccop OT neperpesa. Ecan
cpaboTaeT BbIKAo4aTe b NeperpysKu, To
Heob6X0AMMO KOMMPECCOP BbIKOYUTL
nepektoyaTeNnemM BHIOHEHO-BbIK/IOHYEHO (8) n
BbI¥/aTb NOKa KOMNPECCop OCTbIHET. 3aTem
HaXMUTe Ha BblKo4aTes b neperpysku (16) n
BHOBb BHJ/IIO4YMTE KOMMpPEeccop.

® [nuHHble Kabenu, a TaKKe yaANIMHUTENbHbIE
Kabenu, KabenbHble 6apabaHbl 1 T.M. BbI3bIBAIOT
nageHne HanpPAMeHNa 1 MOryT 3aTpyAHUTL NYCK
asuraTens.

@ [pun HU3KKMX TemnepaTypax, H1xe +5°C nyck
ABUraTens saTpyfAHeH U3-3a TAXEI0ro xoaa
aetanen.

6.6 MepeknoyaTesib BKOYEHO-BbIK/IIOYEHO (8)
Mpw BbITArMBaHMM KHOMKM (8) KoMnpeccop
BK/IIOYaeTCA.

[na BbIKAOYEHMA KOMNpeccopa HeO6Xo0ANMO
HayaTb Ha KHOMKY (8) (PUCYHOK 2).

6.7 PerynupoBHa paBieHua: (PUCYHOK 1)

o [lpun nomolum perynatopa gasneHus (7) MOXHO
oTperyavMpoBaTh Aas/eHne Ha MaHomeTpe (6).

o OTperynnpoBaHHOe faBnieHVe BblAaeTca Ha
6blcTpoaencTBytoLLyto MydTy (5).

6.8 MepeKnoyaTenb, cpabaTbiBaloLWUA OT
AaBnieHuA

Mepekrntoyatens, cpabaTbiBaOWmiA OT JaBEHNS

OTpery/iMpoBaH Ha 3aBofie U3roToB1TEeA.

3HayeHWe JaBNeHnsA BKIOYEHUA NpUMEPHO 6 6ap

3HayeHWe JaBNeHnnA BbIKIOYEHWUA NpuMepHo 8 6ap

6.9 KpenneHue TpaHCNOPTUPOBOYHOWN PYKOATKU
(pumc. 8)

BcTaBbTe TpaHCMOPTUPOBOYHYIO PYKOATHY (9) B
KpenneHWa Ha eMKOCTU. 3aTeM KpenKko NpUBUHTUTE
TPaHCMNOPTUPOBOYHYIO PYKOATKY NPY NOMOLLM
KpenemHbiX BUHTOB (K).

7. OunCTHa U Texo6enyRuBaHue

A\ Buumanme!

BbiHMMaiiTe U3 PO3EeTKU Nepep Bcemu pa6otamu
Mo O4YUCTKE U TEXHUHECKOMY OBC/TyHMBaHUIO
LUTEKEP 3/IEKTPONUTaHMUA.

A\ Buumanue!
HpuTte o Tex nop noka Komnpeccop ocTbiHET
nonHoctbio! ONacHOCTb NOY4YUTb OHOru!
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/\ Buumanme!

MNepep Bcemu paboTaMu No O4YUCTHE U
TEXHUYECKOMY OGC/NyHMUBaAHMUIO HYKHO CO6POCUTD
AaBJ/ieHUe B EMKOCTHU.

7.1 Ounctka

o CopepmuTe 3almUTHbIE MPUCNOCOBIEHNA KaK
MOHO 60/1e€ CBOGOAHBLIMU OT MbUN U IPA3MK.
MpoTpuTE YyCTPOMCTBO YNCTOMN TPAMKON MU
06Ay1Te CHaTbIM BO3YXOM NOA HEBLICOKUM
AAaBNEHNEM.

® Mbl peKoMeHayeM oumLLAaTb YCTPOMCTBO cpasy
noc/le UCMOJIb30BaHUA.

o Ounwarite perynsapHoO yCTPOMCTBO B/IarKHOM
TPAMKOMN C HEBOBLIMM KOIMHECTBOM HULAKOTO
Mbina. He ucnonbsyiite cpeAcTsa /18 O4UCTKU U
pacTBOPUTE/IU, OHMU MOTYT Pa3becTb
nnacTmaccoBble aeTanu yctporictea. Cnegute
3a TeM, 4ToGbl BO BHYTPb YCTPOMCTBA He nonana
Boja.

® YpanuTe nepej O4YMCTHOM LUNAHT U BOAY ANA
pa3bpbI3rvBaHUA U3 KOMMpeccopa. 3anpeLieHo
o4uLLaTb KOMMPECCOP BOAOH, pacTBOPUTENEM
WK1 NOAOBHBIMM CPeACTBaMM.

7.2 HoHpeHcar (puc. 5)

BHumanwue! [1na npoaneHns cpoka ciy6bl 6asinoHa
CO CIaTblM BO34yXOM (2) HE06X0ANMO nocne
KaXaoro MCnonb3oBaHUA CAUTb KOHAEHCAT A/1A Hero
HY}KHO OTBMHTWUTb CIMBHOM 60T (11).

/\ Buumanue!

HoHpaeHcaT U3 eMKOCTH BbICOKOIrO AjaB/ieHUsA
CoAepHUT ocTaTKU macna. Caaiite KOHAeHcar,
He 3acopsAsA NpPUpoAY, B COOTBETCTBYOLUA
NYHKT c60pa 0TXOA0B.

7.3 NMpepoxpaHuTenbHbIi KnanaH (10)
MpenoxpaHUTeNbHbIN KnanaH oTperyiMpoBaH Ha
MaKCUMaJIbHO A0NYCTUMOE JaB/ieHne 6asiioHa
cHaToro Bosgyxa. 3anpeLyeHo U3MeHATb
perynnpoBKy NpefoXpaHUTENIbHOro KaanaHa uam
yAanaTtb ero naomoy.

7.4 PerynAapHo KOHTPO/IMPYITE YpOBEeHb Macsa
YcTaHoB/TE KOMMPECCOP Ha MI0CKYIO 1 POBHYIO
NOBEPXHOCTb. BbIBUHTUTH LLYyN N3MEPEHNA YPOBHSA
macna (puc. 9/ nos. 14) nytem BpalleHus ero Bneso
M NpOTepeTb yKasaTe b YpoBHSA. BHOBb BBUHTUTL
CTEPHEBOM yKasaTe b YPOBHSA B LUTYLEP
3anosiHeHuA A0 yrnopa, 3aTem CHOBa BbIBUHTUTL U
pacnosioXmB ero ropu3oHTasIbHO CHMUTaTb YPOBEHb
3anosiHeHuA macna. YpoBeHb Macna JOHEH
HaxoanTbeA mexay otmeTkamn MAX 1 MIN wyna
onpegesneHnsa yposHa macna (puc. 11).

CwmeHa macna: peKoMeHaoBaHHoe macno: SAE

22

0:31 Uhr Seite 22

15W/40 nnu paBHOLIEHHOE.

lNepBas 3anMBKa fo/1KHA ObITb 3amMmeHeHa Yepes 100
yacoB paboTbl. 3aTem Yepes Kaxable 500 yacos
pa60TbI C/ZIUTb MAC/0 U 3aJ/ITb HOBbIM.

7.5 CmeHa macna

BbikntounTe ABUraTeslb U BbIHLTE LUTEKEP U3
po3eTKu aneKkTpoceTu. MNocne Toro Kax BbIMaeT
BO3yX, €C/I1 OH 6bln B HA/IM4MK, Bbl MOXeTe
BbIBUHTUTb BUHT cMBa macna (15) u3 Hacoca
Komnpeccopa. [1na Toro 4tobbl Macno He BbiITeKano
6ECKOHTPOJILHO NOACTAaBbTE NOJ HErO HEGOBLLOM
Hesn06 U3 KECTU U NPW NMOMOLLU ero CIeiTe Macno B
EeMKOCTb. B Tom cnyvae ecam macno He BbITeHeT
NOJIHOCTbIO U3 KOMMpeccopa Mbl peKOMeHAyemM
HEMHOMO HaK/IOHWUTb KOMMPECCOop.

OTpab6oTaHHOe Mac/o yTUIU3UpyiTe B
COOTBETCTBYIOLLEM MecTe npuema
oTpa6oTaHHOro macna.

[Mocne TOro Kak Macso BbITEYET BHOBb BBUHTUTE Ha
CBOE MeCTO BMHT cavBa macna (15). 3aneite HoBoe
Macno B 0TBepCTHE 3aMBKM Macna (14) go Tex nop,
MoKa YpOBEHb Mac/a He AOCTUMHET HYHKHOM
OTMETKM. B 3aK/1104eHnN yCTaHOBUTE 3aryLuUKy
macna (14) BHOBb Ha CBOE MECTO.

7.6 OumncTKa BcacbiBatowero punbtpa (1)

Mpwn 3acopeHnn BcacbiBatoLLEro BO3AYLLHOro
unbTpa 3HAYUTENIbHO CHUMHAETCA
Npon3BOAMTENbHOCTbL KOMMpeccopa. BbiHbTe
GUNLTP U3 KOMNPeccopa, As 3TOrO BbIBUHTUTE
uNbLTpP, BpalLas ero NpoTUB YacOBOW CTPESIKM.
O6e NoNoBUHKK MeTaIIMY4ECKOro Kopnyca dunbTpa
COeAMHEHbI MeXay CO60M LITbIKOBLIM 3aTBOPOM.
YaepmvBas NPoYHO OAHY MOJIOBUHKY, BpallanTte
ZpYryto no 4acoBOW CTPEJIKE U OTCOEAUNHUTE ee.
Tenepb Bbl MOXeTE BbIHYTb BO3AYLUHbIN GUABTP M3
06enxX METa/IMYECKUX NOJIOBUHOK, BbIGENTE €ro,
NpoAyWTE CHaTbIM BO3YXOM NOA HA3KUM
aaBneHneM (npumepHo 3 6ap) 1 B 3aKII04EHUU
BCTaBbTe 06paTHO (puc. 12).

7.7 NoawMnHUKoOBaA onopa

A\ Buumanme!

BbIHbTE LUTEKEP SNEKTPONUTAHMA U3 PO3ETHM,
BbINyCTUTE BO3AYX U3 YCTPOMCTBA M BCEX
NMOAK/IOYEHHbBIX MHCTPYMEHTOB Ha CHaToM BO34yXe.
3almnTUTE KOMNPECCOP OT HECAHKLMOHNUPOBAHHOTO
BKJ/IOYEHMSA.

A\ Buumanme!

XpaHuUTe KOMNpPeccop TOJIbKO B CYyXOM U
HEeAOCTYNHOM A1A NOCTOPOHHUX MecTe. He
ONpPOKUAbIBaTb, XPaHUTb TOJIbKO B CTOAYEM
NoJsIoeHUu!
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7.8 3aKa3 3anacHbIX getanen

lMpu ocyLuecTBNEHWMM 3aKa3a 3anacHbIX AeTanen

HEeo6X0ANMO NPUBECTU CAEeAYIOLLME AAHHbBIE;

@ TunycTpoicTea

@ HOMep apT. yCTpoKcTBa

® WIEeHT. Homep ycTpoKcTea

@ HOMep 3anacHoW AeTann Heo6XoaNMOoNn
3anacHom Yactu

AKTyanbHble LieHbl U MHpopMaLmio Bbl MoxeTe

HaMnTK no agpecy www.isc-gmbh.info

8. YTunusauuma v BToOpU4Han
nepepaboTKa

YCTPOMCTBO HAXoAMTCA B YNaKOBKe /1 TOro, 4TOObI
M36ewaTb ero NOBPEXAEHUN NPU TPAHCTIOPTUPOBKE.
OTa ynakoBKa ABNAETCA CbIpbEM M NO3TOMY MOXET
6bITb MCNONb30BAHA MOBTOPHO WM HanpasaeHa BO
BTOPUYHYIO NepepaboTKy CbIpbA.

Homnpeccop v ero npuHagnexHoCTn COCTOAT U3
pas/IMyHbIX MaTepPUasoB, TaKUX KaK Hanpumep
MeTasin U nnacTMacce. YTunuaupyiTte gedekTHble
JeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 3Tom Bbl MOXeTe nonyunTsb B
cneuvanns3vpoBaHHOM MarasuHe Wi B MECTHbIX
opraHax npasneHus!
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9. Bo3MOKHbIe NPUYMHBI HEUCNIPABHOCTEN

Mpo6nema

MpuunHa

YctpaHeHue

Homnpeccop He paboTaeT

OTCyTCTBYET HanpseHWe B
3/1eKTpoCceTH

MNpoBepwuTb Kabesnb, LTEKep
9/1eKTPONUTaHNA,
npefoXpaHnTesb U PO3ETHY
9/1eKTPOCETH.

Hanpm«eHme B 3/IEKTpOCEeTHU
C/INWLKOM HU3KOoe

MN3beranTe CAMWKOM GObLIMX
L/WMH YANMHUTENbHBIX
Kabenen. McnonbayiTe
YA/IMHUTE/IbHbIE Kabenu ¢
[lOCTaTO4HbIM MONEpPeYHbIM
CeYEHMEM MU/,

C/MLLKOM HU3Kan BHELLHARA
Temnepatypa

BKcnyaTMpoBaTh Npu
Temrepartype CHapyHu He
Hue +5° C.

[Jsuratenb neperpencsa

[JaTb aBuUraTenio ocTbITb, NpU
HeobxoANMOCTU YCTPaHUTb
NpUYMHY Neperpesa.

Homnpeccop pa6oTaet, HO HeT
faBneHus

HerepmeTunyeH obpatHbin
KnanaH

3aMeHUTb 06paTHbIN KianaH.

YNnoTHeHuns HeuncnpasHbI.

MpoBepuTb yNAOTHEHUA,
3aMEHUTb HEUCTPaBHbIE
YNIOTHEHUA B
crneunannsnpoBaHHOM
MaCTEPCKOM.

HerepmeTuyeH BUHT BbinycKa
KOHAeHcaTa (11).

3aTsaHyTb CU/IbHEE BUHT
pyKo#. MpoBepuTb
YMJIOTHUTE/b HA BUHTE, NpU
HEeob6X0ANUMOCTU 3aMEHUTb.

Homnpeccop pa6oTaer,
MaHOMeTp NnoKasbiBaeT
AaBJieH1e, HO UHCTPYMEHTbI He
pa6orTalor.

HerepmeTnyHbI WNaHrosble
coegnHeHunA.

[MpoBepuTb LWNaHrn CaToro
BO34yXa U MHCTPYMEHT, Npu
Heo6X0ANMOCTU 3aMEHUTD.

HerepmeTtuyHa
GblCTpOAENCTBYOWas MydTa.

MposepuTb
GbICTPOAENCTBYIOLLYI0 MyDTY,
npu HEO6XOAMMOCTH
3aMEeHUTb.

Ha perynAatope gasnenus
YCTaHOBNEHO C/IULLKOM
HU3KOE JaBfieHHe.

PerynaTtop paBneHusA oTKpbITb
6osbLue.
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A Atentie!

La folosirea aparatului trebuiesc respectate cateva
masuri de siguranta pentru a se putea evita
accidentele si pagubele. Cititi cu atentie aceste
instructiuni de folosire. Pastrati-le cu grija pentru a
avea intotdeauna la dispozitie informatiile necesare.
Daca dati aparatul unei alte persoane, va rugadm sa
fnmanati si aceste instructiuni de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru accidente sau
pagube care provin din nerespectarea acestor
instructiuni de folosire si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

1.1 Indicatii de siguranta

A\ Atentie! La folosirea acestui compresor,
pentru evitarea socurilor electrice, pericolelor de
accidentare si incendiu trebuiesc respectate
urmatoarele masuri de siguranta fundamentale.
Cititi si tineti cont de aceste indicatii inainte de
folosirea compresorului.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate de o persoana
responsabila pentru siguranta lor sau atunci cand
primesc de la aceasta persoana instructiuni despre
modul in care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa
fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

1. Pastrati intervalul de lucru in ordine
— Dezordinea in intervalul de lucru
mareste pericolul de accidentare.

2. Tineti cont de influentele mediului
— Nu lasati compresorul in ploaie. Nu folo
siti compresorul in medii umede sau ude.
Asigurati o aerisire buna. Nu folositi com
presorul in apropierea lichidelor sau gaze
lor inflamabile.

3. Protejati-va impotriva socurilor
electrice
— Evitati atingerea obiectelor pamantate
cum ar fi conducte, calorifere, aragaze, fri-
gidere.

4. Tineti copiii la distanta!
— Nu lasati alte persoane sa atinga com
presorul sau cablul acestuia, tineti-le la
distanta fata de locul de munca.

5. Depozitati compresorul in siguranta
— Compresorul nefolosit se va depozita
intr-o incapere uscata, inchisa si intr-un

9.

10.

11.

12.

13.

14.

mod inaccesibil copiilor.

Nu suprasolicitati compresorul

— Dumneavoastra lucrati mai bine si mai
sigur in intervalul de putere indicat.
Purtati imbracaminte de lucru core-
spunzatoare

— Nu purtati imbracaminte larga sau bijute-
rii. Acestea pot fi prinse de piesele aflate
in migcare. La lucrul in aer liber se reco-
manda folosirea manusilor de cauciuc si a
incaltamintei nealunecoase.

in cazul parului lung purtati un fileu de par.
Nu folositi cablul in alte scopuri

— Nu trageti compresorul de cablu si nu
folositi cablul pentru a scoate stecherul din
priza.

Protejati cablul de caldura, ulei si muchii
taioase.

ingrijiti compresorul dumneavoastra

— Pastrati compresorul curat pentru a
putea lucra bine si sigur cu el. Urmati pre
scriptiile referitoare la lucrarile de intretine
re. Controlati cu regularitate stecherul si
cablul si in cazul in care acestea sunt
deteriorate se vor inlocui de catre un spe-
cialist recunoscut. Controlati cu regularita-
te cablul prelungitor si daca este necesar
nlocuiti-1.

Scoateti stecherul din priza

— Atunci cand compresorul nu se foloseste
sau inaintea tuturor lucrarilor de intretinere
se va scoate stecherul din priza.

Evitati pornirile accidentale

— Asigurati-va ca intrerupatorul este pe
oprit atunci cand racordati compresorul la
reteaua de curent.

Cabilurile prelungitoare in aer liber

—in aer liber se vor folosi numai cablurile
prelungitoare special prevazute si marcate
corespunzator pentru acest scop.

Fiti permanent atenti

— Observati-va lucrul. Fiti prudenti. Nu folositi
compresorul atunci cdnd nu sunteti
concentrati.

Controlati compresorul de deteriorari

— Inainte oricarei utilizari controlati cu ate-
niie dispozitivele de protectie sau piesele
usor deteriorate de functionarea lor ire-
prosabila si conforma cu scopul. Verificati
daca functionarea pieselor in miscare este
n reguld, daca acestea nu sunt blocate
sau daca nu exista piese deteriorate.
Toate piesele trebuie sa fie montate corect
si sa asigure toate operatiile specifice apa-
ratului. Dispozitivele de protectie si piesele
deteriorate trebuiesc reparate sau inlocuite
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15.

16.

17.

18.

profesional de catre un atelier service pen-
tru clienti atunci cand in instructiunile de
folosire nu este prevazut altceva. intreru-
patoarele deteriorate trebuiesc inlocuite
ntr-un atelier service pentru clienti. Nu
folositi aparatele la care intrerupatorul
oprire/pornire nu functioneaza.

Atentie!

— Pentru propria dumneavoastra siguranta,
folositi numai auxiliari si aparate auxiliare
care sunt mentionate in instructiunile de
folosire sau care sunt recomandate sau
indicate de catre producator. Folosirea
altor echipamente atasabile sau auxiliari
decat cele recomandate in instructiunile de
folosire sau in catalog poate reprezenta
pentru dumneavoastra un pericol de acci-
dentare.

Reparatiile numai de catre electricieni
profesionisti

Reparatiile se vor efectua numai de catre
un electrician profesionist, in caz contrar
pot interveni accidente la utilizator.
Zgomotul

— Pe timpul folosirii compresorului se va
proteja auzul.

Schimbarea cablurilor de legatura
Atunci cand cablurile de legatura sunt
deteriorate, acestea se vor schimba de
catre producator sau un electrician profe-
sionist pentru a se evita pericolele.

1.2 Indicatii de siguranta pentru lucrul cu aer

comprimat si pistoale de purjare

Pe timpul functionarii compresorul si conductele
ating temperaturi inalte.

Contactul cu acestea provoaca arsuri.

Gazele aspirate de compresor nu au voie sa
contind adaosuri care ar putea duce la incendii
sau explozii in compresor.

La desfacerea cuplajului furtunului, piesa de
cuplare a furtunului se va tine cu méana pentru a
se evita vatamarile provocate de furtunul aruncat
cu presiune inapoi.

La lucrarile cu pistolul de purjare se vor purta
ochelari de protectie. Datorita corpurilor straine si
a pieselor purjate imprejur pot interveni usor
vatamari.

Cu pistolul de purjat nu se va purja asupra
persoanelor si nu se vor curata hainele de pe
corp.

1.3 Indicatii de folosire la pulverizarea vopselei!
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Nu se vor prelucra lacuri sau solventi cu un
punct de aprindere mai mic de 55 °C.

@ Lacurile si solventii nu se vor incalzi.

@ Daca se prelucreaza lichide daunatoare
sanatatii, drept protectie sunt necesare aparate
filtrante (masti de fatd). Tineti cont si de datele
referitoare la masurile de protectie ale
producatorilor acestor substante.

@ Se vatine cont de datele si simbolurile din
reglementarile referitoare la substantele
periculoase prezentate pe ambalajul materialului
de prelucrat. in caz contrar se vor lua masuri de
protectie suplimentare si in mod special se va
purta imbrac@minte si o masca corespunzatoare.

® Pe timpul stropirii precum si in incaperea in care
se lucreaza nu se va fuma. Vaporii de vopsea
sunt deasemenea usor inflamabili.

@ Nutrebuie sa existe sau sa fie folosite locurile de
foc, lumina deschisa sau masini care produc
scantei.

® Mancarea sau bauturile nu se vor pastra sau
consuma in incaperea in care se lucreaza.
Vaporii de vopsea sunt daunatori.

@ inciperea in care se lucreazi trebuie s fie mai
mare de 30 m® si trebuie asigurata o circulatie
suficienta a aerului la pulverizare si uscare. Nu
se va pulveriza impotriva vantului. intotdeauna in
cazul pulverizarii substantelor inflamabile
respectiv periculoase se va tine cont de
prevederile autoritatii politienesti locale.

® Nu se vor prelucra medii cum ar fi spirtul alb,
alcoolul butilic si metilencloridul impreuna cu
furtunurile de presiune din PVC (reducerea
duratei de functionare).

1.4 Folosirea recipientilor de presiune

@ Cine exploateaza un recipient de presiune
trebuie s& mentina acesta intr-o stare
regulamentara, sa-| exploateze intr-o stare
regulamentara, sa-| supravegheze, sa
intreprinda imediat lucrarile necesare de punere
in functiune si de intretinere si sa ia masurile
necesare de siguranta in functie de
circumstante.

Inspectoratul poate dispune in anumite cazuri
masurile de supraveghere necesare.

Un recipient de presiune nu se va exploata
atunci cand prezinta imperfectiuni de pe urma
carora pot fi accidentati operatorii sau tertii.

e inainte de fiecare utilizare verificati recipientul de
presiune daca nu prezinta rugina si deteriorari.
Este interzisa utilizarea compresorului cu un
recipient de presiune deteriorat sau ruginit. in
cazul in care constatati deteriorari, va rugam sa
va adresati unui atelier service pentru clienti.

Pastrati cu grija indicatiile de siguranta.
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. Descrierea aparatului

Filtru de suctiune

Recipient sub presiune

Roata

Picior suport

Cuplaj rapid (presiune a aerului reglata)

Manometru (presiunea setata poate fi citita)

Regulator de presiune

Comutator pornit/oprit

Méaner de transport

10. Ventil de siguranta

11. Surub de scurgere a apei de condens

12. Manometru (presiunea din recipient poate fi citita)

13. Cuplaj rapid (presiune a aerului comprimat
nereglata)

14. Rigla de masurare a nivelului uleiului (orificiu de
introducere al uleiului)

15. Surub de evacuare al uleiului / Vizor

16. intrerupator suprasarcini

©COoNOOTAWN~

3. Domeniul de utilizare

Compresorul serveste la producerea aerului
comprimat pentru echipamente actionate cu aer sub
presiune.

Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

4. Date tehnice

Racordul de retea: 230 V~ 50 Hz
Puterea motorului kW: S12400W

S2 30 min 2600W
Turatia compresorului min™: 2850
Presiunea de lucru (in bari): max. 8
Volumul recipientului de presiune (in litri): 50
Capacitatea de aspiratie teoretica I/min.: 400
Nivelul puterii sonore Ly, in dB: 94
Nivelul presiunii sonore Lp, in dB: 74
Modul de protectie: 1P20
Greutatea aparatului in kg: 40

Durata de conectare:

Durata de conectare S2 30 min (functionare de scurta
duratd) inseamna ca motorul poate fi solicitat la
puterea nominala de 2600 W numai pe perioada
specificatd pe placuta indicatoare (30 min). in caz
contrar motorul se incalzeste exagerat. in timpul
pauzei motorul se raceste din nou la temperatura de

pornire.

5. Indicatii de amplasare

@ Verificati aparatul de eventualele deterioréari pe
timpul transportului. Deteriorarile respective se
vor transmite imediat firmei transportoare care a
livrat compresorul.

® Compresorul se va amplasa in apropierea
consumatorului.

® Se va evita folosirea conductelor de aer si a
cablurilor de alimentare (cabluri prelungitoare)
lungi.

@ Aerul aspirat trebuie sa fie uscat si lipsit de praf.

® Compresorul nu se va amplasa in incaperi
umede sau ude.

@ Compresorul se va folosi numai in incaperi
corespunzatoare (bine aerisite, temperatura
ambiants +5 °C - +40 °C). in incépere nu are
voie sa existe praf, acizi, vapori, gaze explozive
sau inflamabile.

® Compresorul se preteaza la utilizare in incaperi
uscate. in intervalele in care se lucreaza cu apa
de stropit este interzisa folosirea compresorului.

e Inainte de punerea in functiune trebuie verificat
nivelul uleiului in pompa compresorului.

27
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6. Montarea si punerea in functiune

A Atentie!
Inainte de punerea in functiune aparatul se va
monta neaparat complet!

6.1 Montarea rotilor (3)
Rotile trebuiesc montate conform figurii 6.

6.2 Montarea picioarelor (4)
Picioarele suport (4) atasate trebuie montat conform
figurii 7.

6.4. Schimbarea dopului de inchidere pentru ulei
(14)

Indepartati capacul de transport de la orificiul de

umplere cu ulei cu ajutorul unei surubelnite si agezati

rigla de masurare a nivelului uleiului livrata (14) in

orificiul respectiv. (Fig. 9)

6.4 Montarea filtrelor de aer (1)

Tndepérta’gi blocajele folosite pe timpul transportului
cu o surubelnita sau cu o scula similara si fixati
filtrele de aer (1) prin insurubare pe aparat (Fig. 10).

6.5. Racordul la retea

® Compresorul este echipat cu un cablu de retea cu
stecher prevazut cu protectie de contact. Acesta
poate fi racordat la orice priza cu protectie de
contact de 230 V ~ 50 Hz, cu siguranta de 16 A.

® Motorul este dotat cu un intrerupator de
suprasarcina (Fig. 3/Poz. 16). in caz de
suprasarcing, intrerupatorul de suprasarcina se
decupleaza automat, pentru evitarea
supraincalzirii compresorului. In cazul in care s-a
desclansat intrerupatorul de suprasarcina, opriti
compresorul cu ajutorul intrerupatorului
pornit/oprit (8) si asteptati pana cand acesta s-a
racit. Apasati acum intrerupatorul de
suprasarcina (16) si porniti din nou compresorul.

@ Cabilurile lungi precum si cele prelungitoare,
tamburii de cablu si altele, duc la scaderea
tensiunii si pot impiedica pornirea motorului.

® Latemperaturi scazute sub +5°C pornirea
motorului este periclitatd de mersul greoi.

6.6 intrerupétor pornire/oprire (8)
Compresorul se porneste prin tragerea afara a
butonului (8).

Pentru oprirea compresorului butonul (8) trebuie
apasat in jos. (Fig. 2)

28

6.7 Reglarea presiunii (figura 1):

@ Cu ajutorul regulatorului de presiune (7) poate fi
reglata presiunea la manometru (6).

® Presiunea reglata poate fi luata la cuplajul rapid

).

6.8 Reglarea comutatorului de presiune
Comutatorul de presiune este reglat din fabrica.
Presiunea de pornire ca. 6 bari

Presiunea de oprire 8 bari

6.9 Montarea manerului de transport ( Fig. 8)
Introduceti manerul de transport (9) in suportul de pe
recipient. Fixati manerul de transport apoi cu ajutorul
suruburilor de fixare (K).

7. Curatirea si intretinerea

A Atentie!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire si
intretinere se va scoate stecherul din priza.

A Atentie!

Asteptati pana cand compresorul s-a racit
complet! Pericol de ardere!

A Atentie!

inaintea tuturor lucrarilor de curitire si
intretinere cazanul se va scoate de sub presiune.

7.1 Curatirea

@ Pastrati dispozitivele de protectie cat mai curat
posibile. Stergeti aparatul cu o carpa curata sau
suflati praful de pe el cu aer sub presiune la o
presiune mica.

® Recomandam curatirea aparatului imediat dupa
utilizare.

o Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti sau
solventi; acestia pot ataca partile din material
plastic. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

e (nainte de curatire, furtunul si uneltele de stropit
se vor demonta de pe compresor. Compresorul
nu se va curata cu apa, solventi sau ceva
asemanator.

7.2 Apa de condens (Fig. 5)

Atentie! Pentru o viata de lunga durata a recipientului
de presiune (2) trebuie evacuata apa de condens
dupa fiecare utilizare prin deschiderea surubului de
evacuare.

o
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A Atentie!

Apa de condens din recipientul de presiune
contine urme de ulei. Predati apa de condens in
mod ecologic la un centru de colectare
corespunzator.

7.3 Ventil de siguranta (10)

Ventilul de siguranta este reglat la presiunea maxima
admisibila a recipientului sub presiune. Nu este
permisa modificarea reglajului ventilului de siguranta
sau indepartarea plombei acestuia.

7.4 Verificarea cu regularitate a nivelul uleiului
Amplasati compresorul pe o suprafata plana, dreapta.
Desurubati rigla de masurare a nivelului uleiului (Fig.
9/Poz. 14) prin rotire spre stanga si stergeti rigla.
Introduceti rigla de masurare in stutul de alimentare
pana la opritor, apoi scoateti-l din nou si cititi nivelul
uleiului in pozitie orizontala. Nivelul de ulei trebuie sa
se afle intre MAX si MIN a riglei de masurare a
nivelului uleiului (Fig. 11).

Schimbarea uleiului: Ulei recomandat: SAE 15W/40
sau similar.

Uleiul din prima umplere trebuie schimbat dupa 100
de ore de functionare. Dupa aceea uleiul trebuie
evacuat dupa fiecare 500 de ore de functionare si pus
altul nou in loc.

7.5 Schimbarea uleiului

Opriti motorul si scoateti stecherul din priza. Dupa ce
ati evacuat eventuala presiune a aerului existenta,
puteti sa desurubati surubul de evacuare al uleiului
(15) la camera de compresiune. Pentru a evita
scurgerea necontrolata a uleiului, asezati sub orificiul
de evacuare un jgheab de tabla si colectati uleiul intr-
un recipient. Daca uleiul nu se scurge in totalitate, va
recomandam sa inclinati un pic compresorul.

Uleiul uzat trebuie eliminat la o statie
corespunzatoare de colectare a uleiului uzat.
Dupa scurgerea uleiului puneti surubul de evacuare al
uleiului (15) din nou la loc. Introduceti uleiul nou prin
orificiul de umplere (14) pana la atingerea nivelului de
umplere necesar. Asezati apoi din nou dopul de
inchidere.

7.6 Curatarea filtrului de suctiune (1)

Un filtru de suctiune infundat reduce considerabil
puterea compresorului. indepartati filtrul de pe
compresor prin desurubarea filtrului in sens antiorar.
Cele doua jumatati ale carcasei metalice sunt
imbinate printr-o inchizatoare tip baioneta. Acestea
se pot desface tindnd o jumatate fix, iar cealaltad
jumatate se desface prin rotire in sens orar. Acum
puteti scoate filtrul de aer din cele doua jumatati ale
carcasei metalice, sa il scuturati i sa il suflati cu aer
comprimat la presiune joasa (cca. 3 bari). Pozitionati
apoi filtrul la loc. (Fig. 12)

7.7 Depozitarea

A Atentie!

Scoateti stecherul din priza, depresurati aparatul si
toate uneltele cu aer sub presiune racordate.
Depozitati compresorul in asa fel incat acesta sa nu
poata fi pornit de persoane neautorizate.

A Atentie!

Compresorul se va depozita numai in locuri
uscate si inaccesibile persoanelor neautorizate.
Nu se va inclina, se va amplasa numai in
picioare!

7.8 Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date:

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului
o Numarul piesei de schimb respective
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www. isc-gmbh.info

8. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Compresorul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

29
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9. Deranjamentele posibile

Problema

Solutia

Cauza

Compresorul nu merge

. Nu exista tensiune de retea

. Tensiunea de retea prea

mica

. Temperatura exterioara prea

mica

. Motorul supradncalzit

. Se verifica cablul, stecherul,

siguranta si priza.

. Se evita cablurile prelungi-

toare prea lungi. Se folosesc
cabluri prelungitoare cu dia-
metrul fibrelor suficient de
mare.

. Nu se va folosi la temperatu-

ri exterioare mai mici de +5
°C

. Se lasa motorul sa se race-

asca, eventual se inde-
parteaza cauza supraancal
zirii.

Compresorul merge insa nu are
presiune

. Ventilul de refulare nee-

tans

. Garnituri deterioarte.

. Surubul de scurgere a apei

de condens (11) neetans.

. Se inlocuieste ventilul de

refulare.

. Se controleaza garniturile,

garniturile deteriorate se vor
nlocui intr-un atelier de spe-
cialitate.

. Surubul se strange cu méana.

Se controleaza garnitura de
pe surub, eventual se inlo-
cuieste.

Compresorul merge, presiunea
este indicata la manometru insa
echipamentele atasate nu
functioneaza.

. Legaturile prin furtun nee-

tange.

. Cuplajul rapid neetans.

. Presiunea reglata la regula-

torul de presiune prea mica.

. Se controleaza furtunul de

aer comprimat si uneltele
atasate, eventual se inlocu-
iesc.

. Se controleaza cuplajul

rapid, eventual de
inlocuieste.

. Skru op for trykregulatoren.
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A\ Buumanue!

Mpu n3non3saHeTo Ha ypeauTe TpAbBa aa 6vaar
cnas3eHn HAKOW NpeanasHn MepkKu, 3a aa ce
npenoTBpaTAT HapaHABaHWA U WeTu. 3a uenta
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynoTpeba. [NaseTe ro nobpe, 3a Aa umate Ha
pas3nonoxxeHne nHpopmaumuaTa no BCAKO Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, To MonA, NpejanTe ro 3aefHo ¢ ToBa
ynbTBaHe 3a ynotpeba. Hue He noemame rapaHuma
3a 3M10MOMYKM U LETH, KOUTO Ca Bb3HUKHamMM
BCIIeACTBME He CbOnioAaBaHeTO Ha ToBa yMbTBaHe
1 Ha yKa3aHuATa 3a 6e30nacHoCT.

1. YkKasaHuA 3a 6e3onacHoCT

1.1 O6wm ycnosuAa 3a 63onacHocT

A\ Buumanu! 3a 3awura ot NIKTPUYCKM yaap u
OMacHOCT OT HapaHABaH U U3rapAH Npun
Mon3BaHTO Ha TO3u Komnpcop TpAbBa aa ¢
cnassar C/IAHUT OCHOBHM MPKHU 3a 630nacHOCT.
MpoyTT M cna3BalT T3M yKasaHuA nNpav aa
u3nonssart TO3u ypAa.

Tosu ypepa He e NpefHasHayeH 3a ToBa, Aa 6bae
M3M0/13BaH OT /1A (BKIKYMTENHO Aeua) ¢
orpaHnyeHn hU3nYecKr, CEH30PHU UK YMCTBEHU
CMOCOGHOCTU UM Nopaau iMnca Ha onuT u/unm
NO3HaHWA, OCBEH aKo He ca Hag3upaBaHu OT
KOMMETEHTHO 3a TAxHaTa 6e30MacHOCT MLE UK
nonyyaBaT OT HEro MHCTPYKLMK, KaK Tpabsa Ja ce
nM3nonsBea ypega. Jeuarta Tpa6sa ga 6bvaat
HaA3WpaBaHu, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He Cu UrpasT
cypepa.

1. Moaabp>XanT pA BbB BawMA paboTH y4acTbK
— B3nopAABLKLT B pabOTHWA y4acTbK BOAU [0
OMacHOCT OT 3/10MonyKa.

2. BamT B npABuA, Bb3AWCTBUATA Ha OKOJIHaTa
cpaa
—H nanaranTt komnpcopa Ha abxa. H
M3Mnon3BavT KOMMNpcopa BbB BNaXkHa nnm Mokpa
okKosHa cppaa. NorpuxT ¢ 3a 4obpo ocBTNHW. H
13non3savT KoMmnpcopa B 6IM3ocT 4O ropumn
TYHOCTM MM Fa30B.

3. 3awmTT C6 CM OT NKTPUUCKM yaap
— H ponyckanT TNCH AoNMp CbC 3a3MHUT YacTu,
Hanpump TpbOW, HarpBaTnHM TNa, OrHULWa,
XnaauiHnLW.

4. H ponyckanT aua B 6nusocT go ypaa!l
- H ponyckanT apyrv nuua na nokocsat
komnpcopa unu kabna, ApbXT i gany ot
Baluna paboTH y4acTbK.
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. CbXpaHABaWUT BallMA KOMMNPCOP Ha CUTYpHO

MACTO
- HusnonssaHmnAT komnpcop TpAbsa aa ¢
CbXxpaHABa B CyX0, 3aK/MO4YHO NOMLLUHU U
HOOCTUXMMO 3a aua.

. H npToBapBaiiT Balwuma Komnpcop

— By w paboTtunt No-go6p 1 No-curypHo B
AafHuA MOLLHOCTH 0b6XBarT.

HocTt noaxoaawo paboTHo 06skno

— H HOCT Wwnpoko 061KNo unu HakuTu. T morat
fa 6baaT 3axsaHaTy OT NOABUXHN YacTu. MNpu
paboTn Ha OTKPUTO C NpropbYBa N3MNON3BAHTO
Ha ryMHU pbKasuum 1 HNab3rawmc obysku. MNpu
ABAMN KOCK HOCT MpXa 3a Koca.

. U3anon3BanT kabna camo No npaHa3Ha4HU

- H nsgbpneaiT komnpcopa NnocpAcTBOM Kabna
1 H U3NoN3BanT Kabna 3a u3gbprsaH Ha LKpa
0T KoHTakTa. [Mpanaseant kabna oT ropimHa,
Macno n ocTpu pbboB.

. FpyXXT ¢ cTapaTnHoO 3a BalWUA KOMNPCOp

- MNoanbpyxanT Bawma komnpcop yncT, 3a aa
paboTtu [obp u curypHo. CnasanT
npanncaHnATa 3a TXHUYCKO OGCJ'Iy)KBaH.
MpoBpABanT prynAapHo LWKpa n kabna, v npu
noBpAa rv NPAOCTaBT Ha NPM3HAaT cnuuanucT 3a
nogHosABaH. PrynApHo npoBpABanT
YOBIDKUTAHUT Kabnuv U NOAMHANT NOBPAHUT.

. U3gbpnBaikT MpXXOBUA LWKP

— NpV HNON3BaH Ha ypAaa, NpAn TXHUYCKO
obcnyxsaH

. npﬂOTBpaTT HBOJTHO NyCKaH B ABUXXHU

—Y6AT ¢, 4 Npu CBBbP3BaH KbM NKTpU4cKarta
Mp>Ka NPKbCBAYBT U3KITHOYH.

. Yabmkasauy kabn 3a pabota Ha OTKpUTO

- Ha oTkpuTO nonseaiT camo gonycHatu 3a
TOBa U CbOTBTHO 0603HAYHU Y ABIIKUTIIHU
Kabnu.

BuHaru 64T BHUMaTHU

— HabnoaasanT Bawara paboTa
MocTbnBanT pasymHo. H nanonasant
KOMMpcopa, KoraTo H CT KOHLHTPUPaHW.

. MpoBpABalT BawMA KOMNPCcop 3a NoBpAU

- MNpavn cnaBalwoTo Non3saH Ha Komnpcopa
NPOBPT FPUXKINBO NPANA3HUT NPUCIOCO6HMA
WM IKO NOBPAHMN HaCTK 3a TAXHOTO 63YMNP4YHO K
cnopA nNpAHasHa4YHMTO PYHKLUMOHMpaH. MNpospT
Aanv NOABMXKHUT YacTu yHKUMoHUpaT
npasuHO, Januv H 3asXjaT U fanu HAma
noBpAHN NMHTK. Beuukun vyacTtn Tpabsa aa ca
npasuIHO MOHTMPaHW, 3a Aa C rapaHTupar
BCUYKM yCcnoBua 3a paboTta Ha ypaa. lNMospaHu
npAanasHn npucnocobnHmA u YacTu Tpabsa aAa
6baaT PMOHTUPAHW UM NOAMHHU KOMATHTHO
OT CpBM3a, AOKONKOTO B KCnnoaTaunoHHaTa
WHCTPYKLMA H MOCOYHO HLLO APYro.

MoBpAHM NpKbecBaymn TpAGBa Aa ¢ NOAMHAT B
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cpBu3a. H nonssanT MHCTPYMHTH, NPU KOUTO
NPKBbCBaAYbT H MOX Aa 6'b,£l. BKJTHOYH N U3KITHO4YH.
BHumaHu!

— 3a Bawara nnyHa 630nacHoCT, U3non3sant
CcamMoO NMPUHaA/HKHOCTU U AONBNHUTIHNU ypau,
KOWUTO Ca yNnOMHaTu B MHCTPYKUMATA 3a
obcny>KBaH Unu ca NpnopbYaHu UNu AaaHu ot
npon3BoanTNA. MN3non3BaHTo Ha apyru, oCBH
NPNOPBYaHNT B UHCTPYKLUMATA 3a 06Cny>XKBaH
nnn B Katasiora BfIOXXHU UHCTPYMHTU UNKU
NPUHaAMKHOCTY MOX Aa npAcTaBnasa 3a Bac
NUYHa OMaCHOCT OT HapaHABaH.

PMOHTM OT n. cnunanuct

PmMoHTMT TpAbGBa Aa ¢ U3BbpLUBAT CaMo OT
NKTpOCNUMAn1CT, B NPOTMBH Cnyyan morat na
Bb3HUKHAT 3/10MOJTYKM 32 onpaTopa.

LWym

Mpu ynoTpeba Ha Komnpecopa HoceTe 3awmTa
3a cnyxa.

NMoamAHa Ha cbeAUHUTENIEH NPOBOAHUK
Ako CbeNHUTENHUAT NPOBOAHUK € NoBpeaeH,
TO Tou TpAbBa Aa 6bAe CMEHEH OT
Npou3BOANTENA UK OT ENEKTPOTEXHNK, 3a Aa
ce n3berHe nsnaraHeTo Ha onacHocT.

1.2 Yka3aHuA 3a 6e3onacHocT npu paboTta cbec

CrbCTEH Bb3AyX U NMCTONETH 32 NOYMCTBaHE
CbC CrbCTEH Bb3AyX

KomnpcopbT 1 TpboMT No BpM Ha paboTta
[ocTurat BUCOKM TMNpaTypu. JonvpuT BoaAT
[0 U3rapaHuA.

3acMyKaH1T OT KoMMpcopa ra3os unu napu
TpA6Ba fa Nas3AT OT NpUMCK, KOMTO MoraT da
[oBAat [0 noxXap uiv B3pMBOB B KOMNPCOPA.
Mpy ocBobOXAaBAH HA MAPKYyYHUA CbANHUTA,
YyacTTa Ha CbAVHWUTNA KbM Mapkyya Tpabsa na
C OBbPXXW 34paBo € pbKa, 3a Aa C NpaoTBpaTAT
HapaHABaHWA, NPUYNHHU OT 6BP30 OTCKaYaLmaA
Hasagz mMapky-.

Mpu paboTta ¢ usgyxsaiy NMMCTONT HOCT
npAanasHu ounna. Yp3s Yyyxam tna v usgyxaHu
YyacTu mMoraT JICHO Aa C NPUYMHAT YBPXAAHWA.
C n3pyxBawmA NUCTONT H 064yxBanT xopa, H
NoYMCTBaNT APXW BBPXY TANOTO CU.

1.3 Yka3aHuA 3a 6e3onacHocT npu 6oagucBaHe
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ypes npbCcKaHe

H nppaboTBanT nakoB unv paspanTim ¢
njamHa Toyka no-Hucka ot 55° C.

H noarpaBanT NnakoBT U pa3TBOPUTINT.

AKO ¢ nNppaboTBaT BpAHU 3a 34PaBTO TYHOCTH,
Torama 3a 3awmTa ca Hobxoaumun chunTprpaLLm
ypau (nuus npoTmeoras). CnassanTt CbLlo
OafHUT OT NPOU3BOAMUTNA HA TakMBa MaTpuanu
CBAHMA 32 3alUMTHU MPKMU.
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Mo BpM Ha npoLica Ha pa3npbCcKBaH, KakTo 1 B
paboTHOTO MOMLUHM, NMYLWHTO H ¢ Aonycka. CbLio
¥ naput Ha 60MT ca NICHO BBL3NNaMHUMK;
Ornua, oTKpuTa CBTMINHA UM UCKPALLM
MallMHW H TpAGBa Aa MMma, CbOTBTHO H TpAGBA
[a c npuexaat B ANCTBY;

[la H c cbxpaHABaT UM KoOHCymMunpar B
MOMLUHMTO XPaHWU U HanNMTKKU. MianapHuATa oT
60ouT ca BpaHW;

TpabBa pa ce cvbnogaBaT AaHHUTE U
0603HaYeHNATa BbpXY ONaKOBKUTE Ha
npepaboTeHuTe maTtepuanu cbri. Hapegbata
3a BpedHu BellecTBa. B onpenenenu cnyyau e
Heob6x04UMO Aa ce B3eMaT NpeAnasHu Mepku, B
YaCTHOCT NOAX0AALLO O6MEKIIO N MACKM.
PaboTHOTO nomwHu TpAbBa Aa no-ronAamMo oT
30 m3 u TpaAbBa ga ocurypHa gobpa
LUMpKynaumA Ha Bb3ayxa no BpM Ha
60AQNCBaHTO M CYLWIHTO. H NpbCckanT cpuly
BATHP. 10 NpMHLUMN NpU LWNPpULOBaH Ha ropuMu,
CBHOTBTHO OMacHu BLUCTBA, CNa3BanT npasunara
Ha MCTHOTO MONMMLNCKO yNpaBnHu;

CBBMCTHO C MapKy4a 3a BMCOKO HanAraH ot
NONUBUHUAXITOPUA H NppaboTBanT cpam KaTo
NakoB 6H3WH, 6y TUMOB ankKoxon U MTUITHXOPUA
(HamanHa TparHocT).

1.4 Pexkum Ha paboTa Ha cbaoBeTe nop

HanfAraHe

KolTo kcnnoatupa cbA nof HanAaraH, TpA6sa
[a ro noAabp>a B M3NpaBHO CbCTOAHU, Aa o
Kcnnoatupa CbrnacHo npasunaTa, aa ro
KOHTpoOnupa, Aa NpAnpuMa H3a6aBHO
HOGXOAUMUT 3a NoALbPXKaH Y Bb3CTaHOBABAH
Ha CbCTOAHUTO ANHOCTU U Aa B3M HOGXOAUMUT
cnopg o6CcToATNCTBATA MPKM 32 630MacHOCT.
Haa3opHWAT opraH Mo B OTAMH cnyyai aa
pasnopan HOGXOAMMMN KOHTPOMHU MPOMNPUATHS;
CbA nof HanAraH H MoX Aa ¢ Kcnoatupa,
KoraTo Toi Nokassa HAOCTaTbLM, YP3 KOUTO C
3acTpawasat paboTLWmUT UAu TPTKU Nnua;
MpoBepsABaiiTe pe3epBoapa nNog HanAraHe 3a
nosBa Ha pbXAa M NOBpeau Npeau BeaKa
eKcnnoartaums. HomnpecopbT He TpsiGBa aa
pa6oTu ¢ NOBPEeAeH UK pbHasAcan pesepBoap
noA HanAraHe. YcTaHoBeTe NoBpeauTe U ce
o6bpHETE MOJIA KbM CEPBM3a 3a YCyrv 3a
K/IMEHTW.

B CbxpaHABaWT [o6p ykasaHUATa 3a
630onacHocT
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2. OnucaHue Ha ypepa

BcmyKaTteneH Bb3gylueH puaTbp

Pe3epBoap cbC CrbCTEH BB3AYX

Honeno

OnopeH Kpak

Bbp3ogenicTaaly cbeanHUTEN (peryampaH

CMbCTEH Bb3AyX)

MaHoMeTbp (OTYMTaHe Ha HACTPOEHOTO

HanaraHe)

7. PerynaTtop Ha HanaraHeTo

8. ByTOH 32 BK/1./M3K.

9. [pbiKa 3a TpaHcnopTupaHe

10. MNMpeanaseH BeHTUN

11. ManycKaTeneH BUHT 3a KOHAEH3Ha Boja

12. MaHoMeTBbp (HanAraHeTo B KOTeNa MOXe Aa
6bae OTYETEHO)

13. bbp3ogevicTaaly cCbeanHUTeN (HeperyampaH
CMbCTEH Bb3AyX)

14. MNpbyKa 3a UsmepsaHe Ha MacnoTo (0TBOP 3a
NbAHEHEe Ha Mac/0To)

15. BuHT 3a usnyckaHe Ha macno / HabnogarenHo
CTbK/0

16. MNMpekbcBay, pearvpaly Npu npetToBapBaHe

aprwp =

S

3. Cdepa Ha npunoxkeHme

KomnpecopbT cry>u 3a Npon3BeXaaHeTo Ha
CrbCTEH Bb3yX 3@ UHCTPYMEHTH, paboTeLwm cbe
CrbCTEH Bb3ayX.

Mons, umaiTe npeasua, Ye HaluTe ypeau CbriacHo
npegHa3HayeHUeTo CU He ca MPOn3BEAEHM 3a
NPOMULLNIEHA, 3aHAATYMICKA MU UHAYCTpUaiHa
ynoTtpeba. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3non3Ba B NPOMULLIEHU, 3aHAATYUACKK
WUJIX UHAYCTPUAIHU NPEANPUATUS, KaKTO U Npuy
PaBHOCTOMHU IEMHOCTH.

MawwuHaTa TpabBa ga ce n3noas3sa camo no
npeaHasHavyeHUeTo M. Besika no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynotpe6a He e No npegHasHaveHve. 3a
npeansBmMKaHu OT ToBa WeTU Uan HapaHABaHMUA OT
BCAIKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
noTpedUTENAT/06CYKBALLOTO I1LE, a He
npou3BoOAUTENAT.

4. TXHU4YCKM OaHHU

3axpaHBaLLo Hanp>KHU: 230V ~ 50 Hz
MoLHOCT Ha aBuratns: S12400W

S2 30 MuH. 2600W
O6opoTu Ha Komnpcopa min™: 2850
Pa6oTHO Hana"aH bar: max. 8
O6m Ha pcuBpa (B NUTPK): 50
TopTnyHa 3acMyKBaLla MOLHOCT JI/MUH: 400
HnBO Ha wymoBa MOWHOCT Ly, B dB: 94
HuBo Ha wymoB HaTUCK Lp, B dB: 74
CTnH Ha 3awwTa: 1P20
Trno B Kr: 40

MpoabNHUTENIHOCT Ha BK/IIOYBaHeE:
MpopbnxuTENHOCTTA Ha BKAOYBaHe S2 30 MUH.
(KpaTKoBpeMeHeH pexum Ha paboTa) NoKassa, Ye
OBUraTesAaT ¢ HoMMHaHa MowHoCT 2600 BaTta MoxKe
fa ce HaToBapBa NOCTOAHHO CaMO 3a NOCOYEHOTO
BbpXy PupmeHaTta Tabenka speme (30 muH.). B
NPOTUBEH Cly4ar Ton 61 ce 3arpan HegonyctTumo. B
naysara ABuratenaT OTHOBO Ce oxnamaa Ao
n3xojHara cu Temneparypa.

5. YKa3aHuA 3a MOHTa)Xka

@ [lpoBpT ypaa 3a TpaHCNOPTHU NOBPAN.
EBHTyanHuT noBpam ¢ cbobaBar BaHara Ha
TPaHCNOPTHOTO NPAMNPUATU, KOTO A0CTaBUIO
KomMnpcopa.

® MoHTupaHTO Ha KomMnpcopa TpAbBa Aa cTaH B
6n130CT 40 KOHCyMaTopa.

® [acwusbarsaT Abarv Bb34yX0NpOBOAU U OB
NOABXAALUM MTUHUN (YOBIDKHUA).

® [la c 06BbpH BHMMaHM 3a cyx u 63npatuH
3aCMyKBaH Bb3ayX.

® KomnpcopbT Aa H ¢ MOHTMpPa BbB BIAXKHO UK
MOKPO MOMLLHW.

e J KowmnpcopbT MOX aa ¢ kcnnoatmpa camo B
NoAXo4ALM NOMLWHMA (f06p BHTUANPAHMU,
okonHa TMnpaTypa +5°C - +40° C). B nomMwHuTo
H TpA6GBa Aa MMa HUTO Npax, HUTO KUCINHMU,
napw, KCrjio3MBHU U Bb3MNaMHAMM ra3oB.

o J KomnpcopbT noaxoasLy 3a NPUOXHN B CyXu
NoMLLHUA. B y4acTbum, KbATO C paboTh ¢ BOOHM
NPBCKW, U3MON3BAHTO My HAOMYCTMMO.

@ [lpeau nyckaHe B eKcrnioaTauus Tps6ea aa
6bAe KOHTPOJIMPaHO HUBOTO Ha Mac/oTo B
KoMMpecopHaTa nomna.
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6. MoHTax u nyckaHe B eKcrnsioatauusa

A\ Buumanue!
Mpeau nyckaHeTo B eKcnnoataumAa
3aAbJ/DKUTENIHO MOHTUpaNTe ypeaa usuano!

6.1 MoHTupaHe Ha Konenara (3)
MpunoxennTte konena TpAbea aa 6vaat
MOHTUpaHu cnopeg, gurypa 6.

6.2 MoHTa Ha onopHuTe Kpaka (4)
MpunoxeHTe ONOPHM KpaKa (4) Tpabea fa ce
MOHTUpaT cbobpasHo urypa 7.

6.3 NoamAHa Ha 3anywBallaTa Tana 3a macjoTo
(14)

OTcTpaHeTe ¢ nomMoLa Ha OTBEPKA TPaHCMOPTHMA

Kanak Ha oTBopa 3a B/IMBaHe Ha Mac/o 1 nocTtaBeTe

npunexaiuusa macaomep (14) B oTBopa 3a BiMBaHe

Ha macnoTo. (Pur. 9)

6.4 MoHTax Ha Bb3aywHUA puntbp (1)
M3BageTe Tanarta 3a TpaHCnopTMpaHe ¢ NOMOLLTa Ha
OTBEPTKA UM HeLLo NOJ0GHO W 34paBo 3aTerHeTe
Bb3aywHUa puntop (1) 3a ypeaa (pur. 10).

6.5 BrkalouBaHe B mperkaTa

@ HomnpecopbT e 060opyaBaH ¢ MpexoB
NPOBOAHWK C 3aLUMUTEH KOHTaKTeH wencen. Ton
MOMe fia Ce CBbPKE KbM BCEKM 3alLUTEH
KOHTaKTeH Lwencen 230 Bonta ~ 50 Xepua,
KOMTO e obe3onaceH ¢ 16 Amnepa.

® MoTopbT e 06opyaBaH C NpeKbCcBad, pearvpaty
npw npeTtoBapBaHe (¢pur. 3/nos. 16). Mpu
npeToBapBaHe Ha KoMNpecopa ce U3KJ/IYBa
npeKbcBaya, pearnpaty, npu npeToBapsaHe, 3a
Ja ce npeanasun KoMnpecopa oT nperpssaHe. B
c/ly4am, Ye CTe 3aiercTBa/IM NpeKbecBaya,
pearupaty, npy npeToBapBaHe, U3KyeTe
KOoMnpecopa 3a NpeBK/YBaTeNsA 32 BK-
/M3KNoYBaHe (8) 1 M3yaKanTe, AOKATO
KomnpecopsT ce oxnaan. Cera HaTUCHETe
npeKbcBaya, pearnpaty, npu npetosapsaHe (16)
M OTHOBO BKJIIOYETE KOMMpecopa.

® [barv 3axpaHBalyy NPOBOAHULM, KAKTO M
YOBIKAUTENN, KabenHW 6apabaHu U.T.H.
npeAnsBUKBAT CnajaHe Ha HanpemeHNeTo n
MoraT Aa nonpeyaT Ha MyCKaHeTo B
eKcrnoarauma Ha MoTopa.

® [lpu H1cku TemnepaTypm nog +5 °C nycKkaHeTo B
eKcnsoatauMa Ha MOTopa e 3acTpaLleHo
nocpesCcTBOM 3aTPyAHEH X0 Ha paboTa.
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6.6 Knioy 3a usknyBaHe/BRIO4YBaHe (8)
HomnpecopbT ce BK0YBA KATO Ce USTEr/IN Konye
(8).

3a pa ce U3KJI04YM KOMMPeCcopbT, TPAGBA Ja ce
HaTucHe Konye (8) (dur. 2).

6.7 HacTtpouBaHe Ha HanAraHeTo: (dwur. 1)

® C rpaHuyHoTO pene 3a Hanaraxe (7)
HanAraHeTo Ha MaHomeTbpa (6) MoXxe aa ce
HacTpowm.

® HacTtpoeHoTo HanAraHe moxe Aa ce oT4eTe Ha
6bp3ogenicTBawmA cbeauHuten (5).

6.8 HacTpoiika Ha NpKbcBa4a 3a HaJnAraH.
[MpkbcBaya 3a HanAraH HacTpoH habpuyHo.
BkniouBalo HanAraH 6 6apa
M3kntouBallo HanAraH 8 6apa

6.9 MoHTax Ha gpbHHKaTa 3a TpaHcnopT (¢pwur. 8)
Mb3HeTe ApbHKaTa 3a TpaHenopT (9) B AbpwaunTe
BbPXy pesepsoapa. locne 3arerHeTe 34paso
ApbHKaTa 3a TPaHCMNOPT CbC 3aKpensally BUHTOBE
(K).

7. MouyucTBaHe N NogapbBKKA

A\ Buumanue!
Mpeau BcAka paboTa No NOYMCTBAHETO U
noaapbXXKaTa u3abprnanTe Mpe)XXoBUA Lernces.

A\ Buumanue!
M3yaKaiiTe 4OKATO KOMMPECOPBT € HaMbHO
oxnapaeH! OnacHoCT OT nperpAsaHe!

A\ Buumanue!

Mpeau BcAKa pa6oTa No NOYMCTBAHETO U
nopapbiHKaTa OT KoTena Tpa6Ba ga ce oTHeme
HanAraHeTo.

7.1 MouuncreaHe

o [laseTte 3aWMTHUTE CLOPBXEHNA BH3MOXKHO
Han-ymcTu n 6e3 npax. MNMouyncrearte ypeana c
yucTa Kbpra Um ro NpoAyxBanTe CbC CrbCTEH
Bb3yX NPV HUCKO HanAraHe.

o [lpenopbyBame Bu ga nouncrearte ypena
OMPEKTHO cnep BcAka ynoTpeba.

@ PepoBHo noyucTBaiTe ypeaa ¢ BnaxHa Kbpna
1 Masniko Mek canyH. He nsnonssante
noYncTBaLLM CPeACTBa 1 Pa3TBOPUTENU; Te
6vxa MoOrnv Aa yBpeaAT nnacTMacoBuTe YacTu
Ha ypegna. BHumaBaniTe 3a ToBa Aa He nonagHe
BOAA BbB BbTPELHOCTTA Ha ypea.

® MapKyyYbT U MHCTPYMEHTUTE 3a NpbCKaHe
TpsAbBa fa ce oTAeNAT OT KoMnpecopa npeau
nouncTBaHe. KomnpecopbT He TpabBa fa 6bae
MOYUCTBAH C BOAA, PasTBOPUTENM U Ap.
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7.2 KoHpeH3aTHa Bopa (¢ur. 5)

BHumaHWe! 3a fa Mma Ababr UBOT pesepBoap noj,
HanAraHe (2), cnep BcsAKa eKkcnaoartauma Tpabea ga
Ce U3TO4YM KOHAEeH3aTHaTa Boda KaTto ce OTBOpH
nanycKartenHa npobka (11).

/A Buumanue! KoHpaeH3HaTa Boaia OT 6yTunkara
CbC CMbCTEH Bb3AYX CbAbp)Ka OCTaTbLy OT
macno. OcBob6opeTe ce OT KOHAEH3HaTa BoAa Nno
ekonorocbobpaseH Ha4MH B CbOTBETHUA
npepasaTeneH NyHKT.

7.3 3awmTteH Knana (10)

3aWMTHUAT KN1anaH e HaCTPOEH Ha MaKCUMasIHO
[0NyCTUMOTO HanAraHe Ha 6apabaHa. He e
Z0NyCTUMO Aa ce peryampa 3alWmuTHUA Knanad uam
[a ce cHema Heroarta rnjiomba.

7.4 NepnoamU4HO KOHTPOJSIMPAHE Ha HUBOTO Ha
macnoTo
MocTaBeTe KOMNpecopa Ha paBHa, XOPU3OHTasTHA
NOBBPXHOCT. PasBuiiTe macnomepa (¢pur. 9/nos. 14)
ypes 3aBbpTaHe HaNABO M U3GBPLUETE NoKasaTens.
3aBbpTeTe n3MepBaTeHaTa JIMHUIMKa OTHOBO A0
orpaHuyMTENA B LWyLepa 3a 3apexaaHe, 0THOBO
pasBMHTETE W B XOPU3OHTA/IHA NO3MLUA OTHETETE
HMBOTO Ha MacnoTo. HMBoTO Ha macnoTo TpaAbBa Ja
ce Hamupa mexay MAX n MIN Ha macnonoxkasartena
(pur. 11).
CwmMsHa Ha MacnoTo: NpenopbYMTENHO Macno: SAE
15W/40 nnu paBHOCTOEH 3aMECTUTE.
MbpBOTO Macno TpsAbBa Aa 6bae cMeHeHo cneg 100
eKcnioartauMoHHM Yyaca. Cnep ToBa MacsioTo Tpsabsa
Aa fa ce u3nycka Ha Bcekun 500 yaca eKkcnnoataums
1 fja ce NOAMEHS C HOBO.

7.5 CmAaHa Ha macnoTo

M3Knto4eTe MoTopa M M3gbpnanTe Lencena ot
KOHTaKTa. Cnep KaTo U3nycHeTe CrbCTEHWA Bb3AYX,
aKO eBEeHTYasIHO TaKbB € Ha /inLe, MOXKeTe Aa
pasBueTe U3MNycKaTeNHWUA BUHT 3a MacnioTo (15) Ha
KOMMpecopHaTa nomna. 3a Aa He MoXe Mac/oTo Aa
n3TeYe HEKOHTPOIMPYEMO, PBIKTE OTA0NY MaNbK
TEHEKWEH yNel 1 yI0BETE MaC/IOTO B OTAE/EH CbA,
AKO Mac/10TO He MOe Aa U3Teye HambJHO,
npenopbyBaMe Bu ga HaKIoOHUTE NEKO KoMNpecopa.

MNpepaiTe cTapoTO Mac/i0 B CbOTBETHUTE
cb6uparesIH4 NyHKTOBEe 3a CTapo Macsio.

Cnep, KaTo MacioTo € Hamb/IHO U3TEK/10, 3aBUINTE
OTHOBO M3MNycKaTenHus BeHTun (15). Hanmeaite
HOBO Macs10 Npes oTBopa 3a BAMBaHe Ha macso (14),
[OKaTO HUBOTO HAa MacsI0To JOCTUrHE HopMmaTa.
Cnep ToBa OTHOBO NOCTaBeTe Tanarta 3a macno (14).
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7.6 NouncTBaHe Ha cMmyKaTesieH puntbp (1)
3anyweHuAT Bb3ayLLeH CMyKaTeeH GUaTbp
HamanABa 3Ha4UTEe/IHO NPOMU3BOAUTE/THOCTTA Ha
Komnpecopa. OTcTpaHeTe GuUATbPa OT KOMMpecopa,
KaTo OTBMHTUTE GPUATBbPa 06paTHO Ha
4yacoBHWKOBATa CTPEKa.

[BeTe NonoBUHM Ha METaNHMA KOPMYC ca CBbp3aHn
¢ 6alioHeTHa Bpb3Ka. Pasgenete rv KaTto
NpUTUCHETE eaHaTa NoJsIoBMHa, a Apyrata oTBopUTe
Mo NocoKa Ha YacoBHWKoBaTa cTpesnka. Cera
MOM¥eTe Aa u3BaauTe Bb3ayLHUA GUATBP OT ABETE
NosI0BHUHM Ha MeTasIHUA Kopnyc, Aa ro ustynarte, ga
ro usgyxaTe CbC CrbCTEH BBb3AYX NPWU HUCKO
HanaraHe (npu6a. 3 6apa) 1 cnep ToBa OTHOBO Ja ro
noctasute (¢pur. 12).

7.7 CbxpaHeHue

A\ Buumanue!

M3abpnanTte wencena, NpoBETPETE ypeaa u BCUHKN
CBbP3aHy NMHEBMATUYHU MHCTPYMEHTH.
CbxpaHABanTe KOMMNpecopa Taka, Ye Tol aa He
Moxe ga 6bAae nycHaT B ekcnioarauvA oT
HEKOMMETEHTHN Nnnua.

A Buumanue!

CbxpaHABaWTe KOMIMpecopa caMmo B cyxa 1
HeaoCTbMNHA 3a HEKOMMNETEeHTHU nuua cpeaa. He
ro HakKNnaHfAWUTe, CbXxpaHABaWTe ro camo
u3snpaseH!

7.8 MNopbuBaHe Ha pe3epBHU YacTU

Mpu nopbyBaHe Ha pe3epsu YacTu TpAbBa Aa ce
noco4ar crnegHuTe JaHHK:

® Tun Haypeda

o NeHawusgenueto

® wuaeHT. Ne Ha ypeaa

® NoHa uckaHaTa pesepsHa 4acT

AKTyanHu ueHbl 1 uHdopMauma e HaMmepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
n peuukKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTsparaAT
WeTu Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA U 3aTOBA MOXe Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa Ce BbPHE KbM LUMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha cypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHU OT PasNuyHKU MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan u nnactmacu. Maxsbpnete
[edeKTHUTE CTPOUTENHM YacTn Npu 0COH6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneuvanusmpaHnA Mara3vH unu B obLumMHeKaTa
aaMuHucTpaumal
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9. Bb3MOXXHU NPpU4NHU 3a NoBpeau
Mpo6bnem MpuuunHa PewaBaHe

KomnpecopbT He paboTu

.Hamva MpPEe>XX0BO HanpexeHune.

—_

. MpoBepeTe kabena, wencena,

npegnasnTenA N KOHTakTa.

. Mpe>oBoTO HanpexeHue

TBbpAe HUCKO.

. U3bareainTe TBbpAE obnruTe

YABIIKUTENN. Manonasante
yAabXkutenu ¢ 4oCTaTb4yHO
ce4eHune.

. BvHwHaTa Temnepatypa

TBbpAe HUCKa.

. He uanonseavite npu nog +5 °C

BBbHLUHA TemnepaTtypa.

. OBuraTenAaT e nperpan.

. OcTaBeTe aBuratensa ga ce

oxJlaan eBeHT. OTCTpaHeTe
npuynHaTa 3a npeHarpABaHeTo.

KomnpecopbT paboTu, HO HAMa
HanAraHe

. ObpateH KnanaH HeyrmIbTHEH.

—_

. CmeHeTe obpaTHMA KnanaH.

. YnnbTHeHuATa ca nospeneHu.

. MpoBepeTe ynnbTHEHNATA,

CMeHeTe NnoBpeaeHuTe
ynbTHEHUA B cneunanmsnpaHa
paboTunHuua.

i V]3I'IyCKaTeJ'IHVIF|T KnanaH 3a

KOHAeH3HaTa Boga (11)
HeynmbTHEH.

. 3aTerHeTe ¢ pbka knanaHa.

[MpoBepeTe ynnbTHEHMETO Ha
KnanaHa, eBeHT. CMeHeTe.

KomnpecopbT paboTu,
HanAraHeTo ce Nokassa Ha
MaHOMeTbpa, HO
MHCTPYMEHTUTE He paboTAT

. TpB6HM BPB3KM HEYNMbTHEHN.

—_

. MposepeTe TpbbaTa cbe

Cr'bCTEH Bb34yX U
WHCTPYMEHTUTE, €BEHT.
CMeHeTe.

. Bbp3opencTeawmAT

CbeanHUTeN HeynbTHEH.

. MpoBepeTe 6bp30oaencTBaLMA

CbeunHuTern, eBeHT. CMeHeTe.

.Ha perynatopa 3a HanAaraHe e

3aaafeHo TBbpae Manko
HanAraHe.

. PasBuiiTe perynatopa Ha

HanAaraHeTo.
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A Npoooxn!

Katd m xpnon Twv CUCKEUWV TIPETIEL VA TnPoUvTal
OPLOPEVA PETPA A0PAAEIQG TIPOG ATTOPUYN
TPAUPATIOU®V Kal BAaBwv. Na 1o Adyo autd
TIOPAKAAOUNE Va dlaBACETE TIPOCEKTIKA AUTH TNV
onyia xpnong. ®UAAETe TV KaAQ, £TOL WOTE Va
€XETE TIG MANPOPOpPIEG TTavTa 0N dldbeon 0ag.
Edv napadmwoeTe T OUOKEUN O TPITO ATONO, Va
Tou TapadwoeTe padi kat autn Tnv Odnyia xpriong.
Aev avaAauBavoupue kapia eubuvn yla atuxnuatan
C(NULEG TIOU oPeidovTal O€ Un THPNON AU TG
Odnyiag kat Twv YTmodei&ewv aopaAeiag.

1. 108nyicg acalAeiag

1.1 Fevikég ummodei&elg acpaleiag

A Mpocoxn ! Kara Tn xpion auTtou Tou
GUUTTIESTR va TnpoUvTal Ta ak6AouBa YETpa
acpaleiag kata nAekTpomAngiag, Kivduvou
TPAUMATIONOU Kal mupkayidg. Mpiv
XPNOCIHOTIOINGETE T GUOKEUN 31a6acTe Kai
mPooEETE TIG UTTOBEIEEIQ.

AuTr | cuckeur dev TipoopideTal yla aTopa
(oupTEPIAQUBAVOLEVWV KaL TIASLWV) E
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKES, ALIOONTIKEG 1
TIVEUMATIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEiYEL TIElpag 1)/KaL
eAeiel yvwoewv, eKTOG €AV eTiTNEOUVTAL ATIO
ATONO apUOdIo Yia TNV achaAela 1) edv EAapav
0dnyieq yla To TG TIPETIEL VA XPNooTomeein
ouokeun. Ta madid va emPBAEMOVTAL YIa va gival
olyoupo nwg dev Taifouv [e T cuokeun.

1. Na kpartare T1a§n otn B¢on epyaciag cag.
- A6 akataotaocia 0 B€on gpyaciag
TIPOKAAOUVTAL ATUXAKMATA.

2. Na Aa@Bete unoyn oag Tig emMB3PACEIG TOU
mepiBaAAovTog
- Mnv ekTiBeTe TOV OUPTIEEDTY) O€ Bpoxr. Mn
XPNOWOTIOLEITE TOV CUUTILEDTY) OE UYPO
miepBAAAOV. Na @poVvTI(eTE YIa KAAO PWTIOUO.
Mn xPnOWOTIOLEITE TOV CUUTIIECT) KOVTA OE
eUPAEKTA agpLa 1 uypa .

3. Na npooTateleTe TOV £QUTO Gag amod
nAekTpomAngia
- Na arnogelyete TNV €Magn Tou OWUAT GO 0aG
UE YElwpEVa eEapTUATA, TT.X. AYwYoUg,
KAAOPLPEP, NAEKTPIKES Kouliveg,Puyeia.

4. Kparare Ta maidia pakpia!
- Mnv agrjvete AANa ATopa va OKOUUTIOUV TOV
OUUTILEOTN 1) TO KAA®WSLO, va KpaTtdaTe Tpita
MPOoWTA HAKPLA atod ) BEon epyaociag 6ag.

5. Na QuUAAyeTe TOV CUHTIIECTH 0AG OE AOPUAEG
Hépog!
- O ouumneocTq Tou dev xpnoloTioleital va

QUAAYETAL OE OTEYVO Kal KAEWDWHPEVO XWDPO,
Japta anoé nadid.

Mnv UTIEPPOPTWVETE TOV CUMTTIECTH 0AG

- Epyddeote KOAUTEPA KAL AOPAANECTEPA OTO
avapepopevo nedio LoXUog.

Na ¢opare Tov KataAAnAo pouxiouo epyaciag
- Na un gopdate papdld pouxa 1) KOOUAUATA,
OLOTL Uropel va macTtouv aro Kivnta
eEapTuata. 2e epyaocieg oto Unalbpo
OUVIOTATAL VA POPATE AACTIXEVIA YAVTLA Kal
rnarnouTtola ou dev YAloTpouv. OTav £xete
HakpLd HaAALY, va opdaTe diXTu.

Mn xpnoigomolcite To KAA®WSIO Yia GAAo
oKomo

- Mn TpaBdate ToV CUUTLECTN ATtd TO KAAWALO
Kal un TpapAate e To KAA®ALO TO PIG ard Tnv
npica. Na rpooTtateleTe TO KAA®DLO Ao UECTN,
AGOL Kal ALXUNPES YWVIEG.

Na mepITOINGTE TOV CUNTTIECTH 0Ag

- Na kpatdte kabapd TOV CUPTIECTY) 00G Kal va
uropeite va epyaleoTe KAAA Kat acParwg. Na
pelTe TOUG KAVOVEG OUVTNPNONG.

Na eAEYXETE TAKTIKA TO QLG KAl TO KAADDLO Kal
o€ TepinTwon BAARNG va avabeTeTe v
ETIOKEUN 0 aAVAYVWPLOUEVO 10K TeXVITN. Na
EAEYXETE TAKTIKA TO KAAWDLO Kal va TO
QAVTIKATAOTEITE €AV €XEL EAATTOMATA.

. NMéTe va Byalete 10 QIG amoé Thv mpia

- Na Byalete TO QIg artd myv 1pida 6tav dev
XPNOWOTIOLEITE TN CUCKEUN Kal TPV TNV
ouvTnpnoN.

. Na amopelyeTe eKKivhon Xwpig emiBAeyn

- Na BeBawwbeite 6TL 0 dlakomNG dev gial
avaupévog otav Balete To PIg 0N Tpica.

. KaA®d10 emunkuvong oto Umaibpo

- 270 Uratbpo va xpnooroleite pdvo KaAwdla
ETIPNKUVONG TIOU €ival EYKEKPIUEVA YLA XPTI0N
O0TO Uratbpo.

. Na gioTe mpooeKTIKOi

- Na npoo€xete ™V gpyaocia cag. Mn
XPNOWOTIOIEITE TOV CUMTIEOTN OTAV deV €i0Te
OUYKEVTPWUEVOL.

. Na eAEyXETE TOV CUNTTIECTH 0AG WG TIPOG

evdeyopeveg BAaBeg

- Mpv aré neplaTteEPw ¥PNOoN TOU CUUTILECTY Va
eAEYXETE TA OUCTHMATA AoPaAeiag Kat eEAappd
EAATTWUATIKA EEAPTAUATA WG TIPOG TNV

Agoyn XPnon Toug yla TOV OKOTIO Yla TOV OTIoio
npoopiCovTal. Na eA€yxeTe €av n Aettoupyia
TWV KIvNTOV eEapudTwy eival evtael,

av dev UMAOKAPOUV 1} av dev €Xouv gpBapel
oplopéva tepayxla. OAa ta tepdxla pemneL va
£X0UV ouvappoAoynBei owoTda yla va
MAnpouvTal 6AoL oL 6poL yla Tn Aettoupyia g
OUOKEUNG.

EAQTTOUATIKA TEPAXIA KAl CUCTHUATA
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15.

ao@aAeiag va erokeualovTal Kat va
avTikaBiotavtal arod cuvepyeio 0EPPIQ
meAATWV, ¢ 600V dev opileTal KATL
SLAPOPETIKO OTNV 0dnyia xpnong.
EAQTTOUATIKOL DIAKOTITEG TIPETIEL VA
avTikaBiotavtal oe cuvepyeia oEPPIG TIEAATOV.
Mn xpnoworoleite epyAeia ota otoia dev
avaBel ) dev oprivel 0 dLAKOTTNG.

Mpoooxn !

- MNa v 3k cag ™V acpaAlela va
Xpnouoroleite pOvo eEapPTUATA KAl
TPOCOETEG OUOKEUEG TTIOU avaPpEPOVTAL OTNV
odnyiaxpriong 1 ou cuvioTouvTal 1
avapEpovTal arnod Tov

KaTaokeuaoTr. H xpnon dlapopeTIK®V
epYaAgiwv and autd ou avapEPovTal 0TNV
odnyia xpriong 1 0Tov KATAAoyo Uropei va £xel
0av CUVETELD TOV TPAUNATIONS 0aG.

16. EmMOKeUég HOVO amod €IBIKEUPEVO TEXVITH

17.

18.

Ol ETIUOKEUEG ETUTPETIETAL VA dleEAyovTal HOVO
artod eB0IKO NAEKTPOAOYO, AVTIBETWS

uropel va mpokAnBouv TpaupaTiopol Tou
XEPLOT.

O6pubog

Katd m xpnon Tou CUUTILECTN TIPETIEL VA
XPNOWOTIOLEITE NYXOTIPOOTACIA.
AvTiKaTaotaon Tou KaAwdiou ouvdeong

Edv €xel BAGBN TO KAADOLO TIPETIEL TIPOG
artoPuY KIvdUvwV va avTikataotabel arod tov
KATAOKEUAOTN 1§ Ao EIBIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

1.2 Yrnodei&eiq acpaleiag yia Tnv epyacia pe
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TIETMEONEVO AEpa Kal Pe MOTOAIO EKPUONONG
O CUUTIUKVWTNG KAl Ol AyWwYoi £XOUV KATA TV
Aeltoupyia ubnAgg Bepuokpaoieq. H emagr padi
TOUG TIPOKAAEL eykaupata.

Ta agpla n) oL atpol Tou avappopouvTal and
TOV CUUTIEOTN) TIPETIEL VA elval eAeUBepolL and
avapi&elg LoOAUBdOU TIoU Prtopouv va
TIPOKAAECOUV OTOV CUUTIUKVWTY PWTLA KAL
ekpn&eLg.

ATiopakpuvovTag TV (eUEN Tou CWARva va
KPaTATe TO TepdxLo CEUENG Pe TO XEPL YLa va
aroPUYeTe TPAUUATIONOUG artd TO OWAARVA ToU
uropel va EenetaxBel.

OTav epydleoTe e TO TIIOTOAETO VA POPATE
TPOOTATEUTIKA YCaALA. Evdexoueva EEva
avTIKelueva Kal eEkpuooupeva Tepdxla Prmopouv
Va TIPOKAAECOUV TPAUNATIONOUG.

Mn TeiveTe TO TLOTOAETO €KPUONONG MPOG
ATouA Kal PUn Kabapifete e TO TILOTOAETO pouxa
EMAVW OTO OWUA.
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1.3 Ynodei&eiqg aopaleiag yia Tov Yekacpuo

XPWHATWV / BEPVIKIOV

Na unv ene&epyaleote AAKKEG 1) SLOAUTEG e
onueio avagpAegng Katw Twv 55° C.

Mn Beppaivete Aakkeg Kat SIAAUTEG.

Edv yivetal eme€epyaoia uypwv mou BAGmTouv
mv uyeia sival anapaiTeg yia v acPaiela
PIATPOCUCKEUEG (Haokeqg Tipoowriou). Na
TIPOCEEETE KAl TIG UTTODEIEELG TV
KOTAOKEUAOTMV QUTMOV TWV UAKGDV Yia HETPA
aopaleiag.

Na Mpoc€geTe Ta OTOLKEID KAL TIG ONUAVOELG
Tou Kavoviopou ETikivouvwy YAKQOV Ttou
avaypapovTtal OTIG CUOKEUATIEG TWV
XPNOWOTIOMBEVTWY UAKWV. EVOEXOouEVWG va
AauBdavovTal pdobeTa PETPA, WBLaiTEPA va
(POoPOUVTAL TIPOOTATEUTIKOG POUXLIOMOG Kal
UAOKEQG.

Katd m dldpkela Tou Pekaopuou, aAAd Kal peoa
O0TO XWPO €pyaociag ,arnayopevstal To
KArviopa. AKOUn Kal oL aTol Twv UIoYLOV gival
eUPAEKTOL.

Na un QUAAYETE Kal va un TepwTe TPOPLUA Kal
TMoTA 0TO XWPOo gpyaociag. Ot atuol Twv Proylv
BAarttouv MV uyeia.

O xwpogq gpyaociag MPEMeL va gival
peyaAuTepog amd 30° Kal va UTtdpxel apKeTn
avTaAAayn a€pog yla Tov Pekaopd Kat To
oTéyvwua. Mn Yekalete avtibeTa mpog Tov
agpa.

Otav YPekdleTe eUyAeKTa 1) eTIKivOUva
QVTIKEIPEVA va TNPEITE TIG TIPOdIAYPAPEG TNG
TOTIKAG ACTUVOUIAG.

2 & ouvOUAOWUO e TOV OwAnva Tiieong amndé PVC
va unv enegepydleote peoa O6mwg Beviivn ya
TEOT, BOUTUAIKA) AAKOOAN Kal XAwpLouxo
HEBUAEVIO (peiwomn ™G dlapKelag (wng).

Na pn QUAAyETE Kal va pn TPWTE TPOPA Kat
TOTA OTO XWPO epyaociag. Ot aTpol Twv Uroylwv
BAdrttouv TV uyeia.

1.4 AsiToupyeia doxeiwv mieong

Orolog Asttoupyel €va doxelo mereouévou
agpa MpEMeL va 1o dlatmpel oe KaA kKatdotaon,
va TO ETUPRAETIEL KAL VA AQUBAVEL QUECWG TA
arnatTouueva PETPA acPpaAeiag.

H Yrnpeoia Emortteiag puropei evdexouévwg va
dlatd&el v anattoupevn eTiBAEYN.

Aev grutpéneTtal n Aettoupyia £ 6¢ doxeiou
TIETIEOPEVOU a€PQ, £ " OO0V £XEL EAATTOMNATA,
€€ AITALG TWV OTIolWV KLvOuveUoUV epyagouevol
N TpiToL.

o



Anleitung BT AC_400_ 50 SPK5:  04.03.2011 $0:31 Uhr Seite 39

® NaeAeyxete 10 Soxeio TieoNg TPLV arno KAde
Aeltoupyia ywa okoupld kat BAaBeg. O
OUMTILEDTNG SEV ETUTPETIETAL VA AEITOUPYEL UE
EAATTWUATIKO 1) oKOUplaopEVo Soxeio Tieong.
Edv Sariotwoete BAABES, ETIKOVWVAOTE LE TO
ouvepyeio eEUTMPETNONG TIEAATWV.

Na puAa&ete kaAa auTtn) Tnv odnyia XpRong.

2. Neprypadn InNg GUGKEUNG

OiATpo agpa avappodpnong

Aoxeio Tieong

Tpoxog

Bdon

TaxuoUvdeopog (PUBUOUEVOG TIETILEGUEVOG

agpag)

MavopeTpo (Uropei va avayvwoTein

puBUICOEioa Tiieon)

7. Pubuiomq mieong

8. AL0KOTITNG EVEPYOTIOINONG/AmeVEPYOTIOINoNG

9. Aapn petadopdg

10. BaABida aodaAeiag

11. Bida eKKEVWONG YO CUUTTUKVWA VEQOU

12. Mavopetpo (Mieon Aepnta propei va dapaoctei)

13. Taxuouvdeopog (axpdVIoTOG TIETILECUEVOG
agpag)

14. Tana oppayiopatog Aadlov (OTOMLO TIANPWONG
AadLov)

15. Bida ekkévwong Aadlou / MNuaAi mapatrpnong

16. AwakdmTng uttepdpdpTWONG

aprwN -~

o

3. MNedio xpriong

O oupnec g poopifeTal yla v nmapaywyr)
TIETIEOUEVOU AEPA YLa epYaAeia TTou AetToupyouv
JE TIETILEOUEVO aEPAQ.

MapakaAoUE Va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG |AG
Sev mpoopidovTal Kal SeV €XO0UV KATAOKEUAOTEL yia
ETMAYYEAUATIKT, BLOTEXVIKT| ] BIOUNXAVIKT) XP1i0T).
Agev avaapBAavoupe eyyunon o€ TIEPITTWOoN Katd
TNV OTI0ia 1 CUCKEUTY] XPNOLUOTIO|ONKE oe
ouvepyeia, Blotexvieg 1) ot Plounyxaviar oe
£pYaoieq MAPOOLEG UE AUTEG.

H pnxavn emutpéneral va Xpnotuornomnei povo yua
TOV OKOTIO YLa TOV OTIoi0 Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XpPrion €V avTarnokpievTal 6To oKoTo yla
TOV ottoio Tpoopiletal. MNa BAABeg Tou opeilovtal
g€ TIapopoLa XPNon 1 yld TPAUHATIOHOoUG TIavTog
€idoug eubuveTal 0 XproNTG/XEPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

4. Texvika otoixeia

>Uvdeom OTO pelpa: 230V ~ 50 Hz
loxug Kivnipa: S12400W, S2 30 min 2600W
ApBUOG OTPOPOV GUUTIECTH) Min 2850
Mieon Aettoupyiag bar: max. 8
Oykog doxeiou mieong (oe Aitpa) 50
Ovykog doxeiou rieong (oe Aitpa): 400
2TA6UN NXNTIKAG LoXUoG Ly, 0 dB: 94
2TABUN OKOUOTIKNG Tiieong L, og dB: 74
Eidog mpootaoiag: 1P20
Ba&pog g ouokeu ' gn og Xyp.: 40

Awdpkela evepyormoinong:

H didpkela evepyoroinong S2 30 min (cUVTOWN
A€LTOUPYIQ) ONUAiVEL TIWG O KIVvNTAPAG HE TNV
OVOMAOTIKY) LoV 2600 Watt erutpémnetat va
PopTwbEei Xwpig dtakorm povo yia tn SidpKela Tou
avadépetal otnv mvakida otoiyeiwv (30 min).
AlapopeTika 6a {eotabei urtepBoAikd. Katd
SLdpkela Tou SIOAEIUIATOG KPUWVEL O KIVNTNPAG Kal
ETIAVEPXETAL OTNV APXIKT) TOU BEPHOKPATiaL.

5. Ymodei&eig yia Tnv TomobéTnon

® EAeyEte m ouokeun yla evdexodueveg BAABeG
arod mv petapopd. Evdexodueveg BAGReG
MPETEL va dNAwBOUV auEcwg oV eTalpia
UETAPOPWV, HE TNV OTIola HETAPEPBNKE O
OUMTIECTNAG.

® H TornoBEmon Tou cuuTrecTn va yivetal mavta
KOVTA OTOV KATAVAAWTY).

o Na arogelyovtal HakpLol aepaywyol Kat
KaA®dla.

@ Na mpooexete va o agpag avappopnong va
elval kabapog Kkat oteyvog.

® Mn TomoBeTeite TOV CUUTILEDTY) OE UYPO XWPO.

e O ouureoTq va Aeltoupyei povo oe
KATAAANAoUG XMPOoUG (He Kahd agplopo,
Bepuokpacia nepPBarlovtog +5°C - +40°C).
2TOV XWPO aUTO VA PNV UTIAPXOUV OKOVEG,
0&€a, aTuol, EKPNKTIKA 1) avaPAEE A aEpLa.

® O ouprueog eival KATAAANAOG yla T Xprion
o€ 0TEYVOUG XWPOUG. 2€ XWPOUG OTIoU
eKTEAOUVTAL EpYacnieq pe vepd, dev EMITPEMETAL
n xpnon Tou.

@ [pw tn B€on oe Aettoupyia Tipémel va eAeyxOel
N 0TABUN TOu Aadlou oTnV avTAia Tou
CUUTILEDTT).
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6. ZuvappoAoéynon Kai 6éon oc
AeiToupyia

A Npoooxn!
Mpiv Tn Béon o€ AsiToupyia mpémel va
OUVAapHOAOYNOETE MARPWG TN GUCKEUR!

6.1 MovTtaZ Twv Tpoxwv (3)
Ol ETLOUVATTTOPEVOL TPOXOIL TIPETIEL VA
ToTI06eTNOOUV CUNPWVA HE TNV EKOVA B.

6.2 TortoB£Tnon Twv modiwv (4)
Tat cuprapadidépeva nodia (4) mpémnel va
ToToBEeTNOOUV OTIWG daiveTal oTnV elkdVA 7.

6.3 AVTIKATAOTAOY) TOU MWHATOG TOU S0XEiOT
Aadov (14)

Me €va katoaBidL apalp€oTe TO KAAUUMA
METADOPAG ard TO OTOWLO TIANPWONG AadLov Kat
TOTIOBETNOTE OTNV OTIY) TIANPWONG AaSLOU TOV SeiKTN
oTAaduNg Aadlov (14). (ek. 9)

6.4 TortoB£tnon Tov ¢piAtpov agpa (1)
Adaipéote TNV TATA PETADOPAG pe KaToaBidt 1) kATL
Tapopolo kat Bdwote To diAtpo Tou agpa (1) ot
ouokeun. (ek. 10)

6.5. Z0vdeom SikTOOU

® O ouprieotq eival eEOTTAIOUEVOG pE Eva
KaAwSLo pe Buopa oovko. Mmopei va ouvdebei
oe omnoladnnote mpifa oovko 230V ~ 50Hz Hz e
aocddAela 16A.

® O kwntipag SlabeTel SLaKOTITN UEPPOPTWONG
(e. 3/ap. 16). Ze mepinTwon ureppopTWONG
TIOU CUUTIIECTT), ATIEVEPYOTIOLEL AECWG O
SLaKATTTING UTIEPHOPTWONG YA VA TIPOCTATEWEL
TOV CUWTILEDTT) a6 utiepBEppavon. Eav
gvepyoTiomonke o SlakdmTng unepdpopTwong,
OBrOTE TOV CUUTILEDTT) e TOV SLAKOTITN
gvepyoroinong/anevepyoroinong (8) kat
TIEPIEVTE UEXPL VA KPUWOEL O CUUTTIECTNAG.
Miéote TwpA TOV SLaKOTTN UTtepdOpTWONG (16)
KOl ETIAVEVEPYOTIOW|OTE TOV CUUTIEDTT).

o Makpla kaAwdia, emekTAoelg KAAWSIwY,
MITAAQVTECEG KATL. TIPOKAAOUV TITWOT) TNG TAONG
Kl UIopoUV va va UNodicouv TNV eKkivnon
TOU KIvnTtrpa.

® 2& XaunAéqg Beppokpaocieg katw Twv +5°C dev
ATIOKAEIETAL VA NV TIAIPVEL KAAA UTIPOOTA O
KLVNTNPag.
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6.6 Alakomtng
gvepyomoinong/ansvepyomnoinong (8)
TpaBwvTag Tpog Ta £§w TO KOUWTT (8)
EVEPYOTIOLEITAL O CUMTILECTNG.

a v anevepyoToinom TOU CUMTILEDTT) TIPETEL VA
TILEOTEL TO KOUWTTL (8). (EIK. 2)

6.7 PGOuion mieong: (eik. 1)

® Me Tov pubulot) Qg Tieong (7) unopeite va
pubuioeTe vV Tiieon 0TO HAVOUETPO (6).

® H pubuiopevn nieon npokurtel anoé Tov
Tayxuouvdeouo (5).

6.8 PGOpIon Tou d1aKOTITN TTiEONG
O dlako™ING Tieong £xel pubuLoTel anoé To
gpyooTaato.
Mieon katd to avaypa
Mieon katd to orowo

6 bar
8 bar

6.9 TortoB€TnoN TNG XELPOAQPrig peTagdpopag
(ew. 8)

2rpw&Te TN XepoAapn petadopdg (9) ota
OTNPEiyHaTa O0TOV TIEPLEKTN. BidwoTe Katom
XepoAapn petadopdg pe Ti§ Rideg otepéwong (K).

7. KaBapiopo6g Kai cuvtiapnon

A nNpoooxn!
Mpiv amé 6Aeq TIg epyacieq kabapioPou Kai
ouvTRpnong vaByadete 1o ¢pIg amod Tnv mpiga.

A nNpoooxn!
MepIMEVTE HEXPI VA KPUROEI TEAEIWG O CUMTTIECTASG.
Kivduvogq eykavpartog!

A Npocoxn!

Mptv anod 0Aeg TI§ Epyacieq kaBaplopov Kat
ouVTIPNONG va TiBeTal o AEBnTag KTOG
mnieong.

7.1 KaBapiopoég

® Na dlampeite Ta ocucTHUATA MPOOTACiag 6CO
o KaBapa arnd okdvn Kat akabapoieq yivetat.
2KOUTIIOTE TN OUOKEUN e €va kaBapd mavin
KaBapIOTE TO HE TIETIEOUEVO AEPA E XAUNAT
rieon.

® UVIOTOUUE TOV KABAPLOUO TNG OUCKEUNG HETA
anod Kabe xpnon.

® NakaBapifeTte Tn CUOKEUN TAKTIKA Pe Eva uypd
ravi kat Alyo paAako oarouvt. Mn
XPNOWoTIoLEiTE KABAPLOTIKA 1) SLOAUTEG Yla va
un dlaBpwbolv Ta MAACTIKA TUUATA TNG
ouokeung. MpoceEte va unv elo€ABeL vepO OTO

o
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E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

o O owAnvag kat ta epyaleia €yxuong va
adalpovvTal arnd TOV GUUTIECT) TIPLV TOV
kaBaplopo. O cuumeoTnq va unv kabapiletal pe
vepOo, SIAAUTEG 1) TTAPOUOLA UALKA.

7.2 ZupmUKvVwpa vePo (ELK. 5)

Mpoooxn! Na peyaAng diapkeiag avroxr) Tou
Soxeiou Tieonq (2) va eKKEVWVETAL HETA ATIO KABE
XPT1oN TO CUMIUKVWHA VEPOU avoiyovtag n Bida
ekkévwong (11).

A Mpocoxn! To cupmuKvwua vepou mou
eEépxeTal amoé 1o doxeio mieong mepIEXEl
umoAegiypata Aadiov.

Na 31a0£TeTE TO CUNTTIOKVWHA VEPOU HE TPOTIO
PIAIKO TIpog TO TIEPIBAAAOV O€ apuOdI0 KEVTPO
OUYKEVTPWONG TTAPOHOIWV UAIKDV.

7.3 BaABida acpaAeiag (10)

H BaABida aocdaledig €xel pUBULOTEL 0NV HEYLOTN
ETUTPETTN TIiEOT) TOU S0XEIOU UTTO Ttieon. Agv
ETTPEMETAL N AAAQyT) TNG PUBULIONG TNG BaABidag
aodaleiag v g LoAuBdoodpayidag Tg.

7.4 TakTikog €AEYX0G TNG OTAOUNG Aadlov
TomoBEeTAOTE TO GUUTILEDTT| O€ EMIMESdN, (ol
empdvela. ZevidwoTte T pAapdo HETPnong Aasdlov
(ek. 9/ap. 14) pe TEPLOTPOGDT) TIPOG TA APLOTEPA KaL
OKOUTINOTE TOV SeikTn 0TAbUNg Tou Aadov. Bidwote
TO PaPSAKL LETPNONG LEXPL TO TEPA OTO OTOULO
TAfRpwong, Eava&eBdwoTe To Kal SlaBdoTe N
oTAOWN TOoL Aadlov KpaTwvTag To opliovTia. H
oTABUN TOU AadLov Tipémel va BpiokeTat peta&d MAX
kat MIN Tou &eiktn oTadung Tou Aadov (k. 11).
AAAayr) Aadiov: Zuviotwpevo Aadt: SAE 15W/40 iy
TIApOMOoLo AASL.

H mpwn mArpwon Aadlov va avTtikataoTabei petd
arnd 100 wpeg Aettoupyiag. ATo ekei kal tepa
TIPETIEL VA EKKEVWVETAL TO AddL kaBe 500 Wpeg
AeLToUPYiag Kal va CUMTTANPWVETAL VEO.

7.5 AAAayn Aadiov

2Br0Te TOV KLVNTNPaA Kal va BYAATe To Buopa amnod
v 1pida . APoU EKKEVWOETE EVOEXOUEVWG
uTIapxouoda Tiieon agpa, pmopeite va EeRdwoTte
Bida ekkévwong Aadlov (15) oTnv avtAia Tou
ouprieotn. MNa va punv e&épxete aveEéAeykta To
AASL TIPOG TA £EW, VA KPATNOETE ATTO Lid UIKPN
MaKPOUAT Aekavn ard Aapapiva kat va paléPete 1o
AAdL oe éva Soxeio. Eav dev eE€NBel TeAeiwg TO
AddL, 0ag ouvioToUUE va Swoete eAadpld KAion oTo
GUUTILEDTT).

NapadwoTe TA XPrCIHOTIONHEVA OPUKTEAALT
OE APHOSI0 KEVTPO CUYKEVTPWONG
XPNGIHOTIOMNHUEVWV OPUKTEALWYV.

‘Otav ekkevwOei To A4S, EavapaAte n Bida
ekkevwong Aadiov (15). Mepiote To vEO AAdL 0TO
oTOI0 TIAN)PWONG Aadlov (14) uéxpt n oTAbun Tou
Aadlov va ¢ptdoel To onpeio Tou Tipénel. Katoriv
ETAVATOTIONETEITE TO TIWA TOU OTOWIOU ToU Aadlov
(14).

7.6 Kabapiopog tou piAtpov avappodpnong (1)
‘Eva BouAwpévo PiATpo avappopnong - agpa
MEWWVEL ONUAVTIKA TNV andS00T TOU CUUTIEDTT).
Adaipgote T0 GIATPO ad TOV CUUTILESTT
EeBdwvovTag aplotepOoTpoda To PIATPO.

Ta U0 piod Tou keAUdOUG cuvdEovTal e KAEIOLIO
MTTayloveET. XwpioTe Ta KpATWVTAG TO €VA MOV Kal
oTpifovtag kat avoiyovtag To dAAo delooTpoda.
Twpa priopeite va adaipéoete To GiATpo agpa amd
Ta 6U0 HIod TOU HETAAALKOU TIEPIBANUATOG, VA TO
KaBapIioTE KTUTIWVTOG TO KAl LE TIETILECUEVO AEPA OE
XAUNAR ttieon (riep. 3 bar) kat katoTiv va To
€MAVATOTIONETNOETE. (EIK. 12)

7.7 ®UAagn

A Mpocoxn!

ByaAte 1O @Ig art’ o) 1ipila, e€aepioTe TN OUOKUEN
KaL 6Aa Ta cuvdedepEva ePYAAEia TIETILEOUEVOU
agpa. PUAGETE TOV CUNTILEDTY) £TOL, WOTE VA [N
uropel va tebel oe Aettoupyia amoé pn appodia
aropa.

A Mpocoxn!

Na puAdcosTal o GUHTTIECTAG HOVO O OTEYVO Kal
yia pn appédia npéowTa pn mpoo6atd xwpo. Na
puAacoeTal Tavra oe 6p0ia Kal MoTE € KEKAIPEVN
0éon!

7.8 NMapayyeAia avTaAAAKTIKQV

Otav nmapayyéAveTe avTaOAAOGKTIKA va diveTe Ta
e&ng otoukeia:

@ TUrmog ouokeung

® AplBuodg €idoug CUCKEUNG

® AplBuodg ldent g cuokeung

® ApBuoG avTaAAOKTIKOU

[Ma 1oxuouoeq TWEG Kal TTANpoPopieq
www.isc-gmbh.info
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8. Ai1dOson oTa amoppigpara Kai
avakUKAwon

Mpog anoeuyn {nULLV KATA TN heTapopd n
ouoKeun BpiokeTal oe pia ocuokeuaoia. H
OUOKeUaoia auTr ival mp®TN UAN, puriopei dnAadn
Va ETIAVOUETAXEIPLOTEL 1§ VA AVAKUKAWBEL.

O oupmeo™G Kat Ta eEAPTANATA TOU aroTeAouvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd JETAAAA KAl
TAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabeTeTe Ta
eAATTWUATIKA €EAPTANATA OTA ELOIKA KAL
TIPORANUATIKA antoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO EOIKO 0AG KATAOTNUA 1} 0TN Oloiknon
Tou ARpou oag.
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9. Evdexo6pueveg aiTieg SI0KOTIAG TG AsiIToupyiag

Problem

Ursache

Lésung

Agev AsiToupyei 0 CUPTTIECTAG

1.

Agv umidpyel Taon peUPaAToOq

1.

EAEYETE TO KAAWDLO, TO BUoua
OIKTUOU, TNV acPAAELa KAl TNV
mnpi¢a

. TToAU xaunAn taon

. Na arnogeuyetal Ta pakpla

KaA®dLa eTEKTaoNG. Ta
KAA®JLA ETIEKTAONG VA £XOUV
£TIAPKY) dlAaToun aywyou.

3. MoAU xaunAn eEwteplkn 3. Na un Aettoupyel oe eEWTEPIKN
Bepuokpacia Bepuokpaoia Katw anod +5°C
4. YriepBepuavon Tou Kivnpa 4. ApNoTE TOV KIVvnThHpa va

KPUWOEL, EVOEXOUEVWG
AroKATOTNOTE TNV ALTia
uriepBEppavong

O oupmeoTAG AEITOUpyEi, MOVO
Xwpig mieon

1

. Mn oteyavn avemnioTpopn

BaABida

1.AvTikatdotaon g

avettiotpopng BaABidag

. XaAQOWPEVEG OTEYAVOTIOMNTIKEG

datdtelg

2

.'EAeyxog oteyavomnomntikmv

dlatd&ewyv, apnoTe va
avTiKaTaotabouv ot
EAATTWUATIKES
OTEYAVOTIOMTIKEG dlaTdEelg oe
elOIKEUPEVO ouveEPYEID

. Mn oteyavr) Bida ekkEvwong

VEPOU CUMTUKV(®UATOG (11).

3.

2 pi&Te Pe To XEpL T Bida.
EAEyETE T oTeYavomoINTKA
dlatagn ompida, evoeXOUEVWG
QVTIKATAOTNOTE TNV.

epyaleia dev AeiTtoupyouv

O oupmeoTAG AEITOUPYEi, N TTieon
PaiveTal 6To HavOUETPO, aAAd Ta

. Mn oteyavéqg ouvdEoelg

. EAéYETE TO CWARVa

CWARVWV TETIECUEVOU AEPA KAl
eVOEXOUEVWG AVTIKATAOTAOTE
TOV.
2. Mn oteyavog taxuolvdeopog | 2. EAEYETe TOV TaXUOUVOEDHO Kal

EVOEXOUEVWG AVTIKATACTHOTE
TOV.

. Exel puBuioTtei OAU xaunAn

riieon 01O PUBULOTY TtiEoNG.

3.

Avoifte meploodTEPO TO
puBLoTN Ttieong.
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek igin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve gavenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Glivenlik Uyarilan

1.1 Givenlik Uyarilari

A\ Dikkat! Kompresoériin kullaniminda elektrik
carpmasina, yaralanma ve yanma tehlikesine
karsi asagidaki temel giivenlik 6nlemlerine dikkat
edilmelidir. Aleti kullanmadan énce bu uyarilari
okuyun ve dikkat edin.

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensérik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecrliibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullanilimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi glivenlikleri i¢in tayin edilmig gérevliler
tarafindan gbzetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini 6nlemek i¢in cocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

1. Caligma alaninizi diizenli tutun
- Calisma alanindaki diizensizlik kaza tehlikeleri
olusturur.

2. Cevre etkenlerini g6z 6niinde bulundurun
- Kompresorii yagmurda birakmayin.
Kompresdri nemli ve islak yerlerde kullanmayin.
iyi bir aydinlatmayi saglayin. Kompreséri yanicl
sivl veya gazlarin yakininda kullanmayin.

3. Kendinizi elektrik carpmasina karsi koruyun
- Borular, kalorifer petekleri, elektrikli ocak,
buzdolabi gibi topraklanmis cihazlara temas
etmekten sakinin.

4. Cocuklar uzak tutun!
- Bagka kisilerin kompresdre veya kabloya
dokunmasini énleyin, bu kimseleri ¢galisma
alaninizdan uzak tutun.

5. Kompresoéri giivenli sekilde saklayin
- Kullaniimayan kompresér kuru, kilitli ve
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir.
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10.

11.

12.

13.

14.

Alete asiri yiklenmeyin

- Glvenli calisma 6ngérilen kapasite dahilinde
olur.

Uygun is elbisesi giyin

- Bol elbise giymeyin, taki takmayin. Aksi
takdirde bunlar aletin hareket eden parcalarina
takilabilir. A¢ik havada caligirken lastik eldiven
ve kaymayan ayakkabi giyilmesi tavsiye edilir.
Saclariniz uzun oldugunda saclar saran ag
takin.

Kabloyu baska amaclarda kullanmayiniz

- Kompresori kablodan tutarak tagsimayin ve fisi
prizden ¢ekerken kablodan tutarak asiimayin.
Kabloyu sicaktan, yagdan ve keskin kenarlardan
koruyun.

Kompresériin bakimini daima itinali sekilde
yapin

- lyi ve glivenli bir sekilde calisabilmek icin
kompresori temiz tutun. Bakim yénetmeliklerine
riayet edin. Fis ve kabloyu duzenli olarak kontrol
edin ve hasar gérmesi halinde kalifiye bir
personel tarafindan tamir ettirin. Uzatma
kablosunu duzenli olarak kontrol edin ve hasar
gordigunde degistirin.

Fisi cikarin

- Alet kullaniimadiginda, bakim calismalarindan
dnce fisi prizden cikarin.

Aletin istenmeden calistiriimasini énleyin

- Aleti elektrik sebekesine baglamadan 6nce
salterin kapall olmasina dikkat edin.

Uzatma kablosunun acik mekanlarda
kullaniimasi

- Acik mekanlarda, yalnizca buralarda calismaya
izin verilmis ve isaretlenmis uzatma kablosunu
kullanin.

Daima dikkatli olun

- Calismanizi devamli olarak kontrol edin.
Konsantrasyonlu olmadiginizda kompresori
kullanmayin.

Kompresoriin hasarli olup olmadigini kontrol
edin

- Kompresori kullanmadan énce, aletin koruma
donanimlari veya hafifce hasar gérmus
parcalarin tam diizgiin ¢aligip ¢calismadigini
itinal sekilde kontrol edin. Hareket eden
pargalarin fonksiyonlarinin normal olup
olmadigini, sikisma veya hasarli durumlarin
bulunup bulunmadigini kontrol edin. Tim
parcalar dogru monte edilmeli ve aletin sartlari
yerine getirilmelidir. Hasarli koruma donanimlari
ve parcalar yénetmeliklere uygun olarak,
kullanma talimatinda baska sekilde
aciklanmadigi takdirde muisteri hizmetleri servisi
tarafindan tamir edilmeli veya degistiriimelidir.
Acip kapatma salterinin calismadigi aletleri
kullanmayin.

o
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15.

16.

17.

18.

Dikkat!

- Kendi glivenliginiz i¢in, yalnizca kullanma
talimatinda gosterilen veya alet imalatgisi
tarafindan tavsiye edilen aksesuar ve ilave
donanimlari kullanin. Kullanma talimatinda
g0sterilen veya katalogda tavsiye edilen
parcalarin disinda aksesuar veya parca
kullaniimasi halinde yaralanma tehlikeleri dogar.
Tamirler yalnizca kalifiye elektrik¢i personeli
tarafindan yapilacaktir

Tamir calismalari sadece kalifiye elektrikgi
personeli tarafindan yapilacaktir, aksi takdirde
kullanici i¢in kaza tehlikesi dogabilir.

Guralta

— Kompresori kullanirken kulaklik takin.

Elektrik kablosunun degistirilmesi

Makinenin elektrik kablosu hasar gérdiginde
tehlikelerin 6nlenmesi icin elektrik kablosu, uretici
firma veya uzman elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

1.2 Basin¢h hava ve tabanca ile yapilan boyama

islemlerinde riayet edilecek giivenlik uyarilari
Kompresor ve hortumlarda isletme esnasinda
yuksek sicakliklar meydana gelir. Sicak
yuzeylere temas edilmesi sonucunda yanma
nedeniyle yaralanmalar meydana gelir.
Kompresor tarafindan emilen gaz veya buharlar
icinde, kompresdr icinde patlama veya yangina
yol acabilecek katki maddelerinin
bulunmamasina dikkat edilecektir.

Hortumun geriye firlamasi nedeniyle
olusabilecek yaralanmalar énlemek icin hortum
kuplajini acarken kuplaj parcasi el ile sabit
tutulacaktir.

Hava tabancasi ile ¢alisirken koruyucu gézlik
takin. Yabanci maddeler ve hava tarafindan
Uflenen parcalar nedeniyle ani sekilde
yaralanmalar meydana gelebilir.

Hava tabancasini insanlara y6éneltmeyin veya
kendi Uzerinizdeki giysileri temizlemeyin.

1.3 Tabanca ile yapilan boyama iglemlerinde

riayet edilecek glivenlik uyarilari

Alev alma noktasi 55° C’den az olan boya veya
solvent malzemelerini islemeyin.

Boya ve solvent malzemelerini 1sitmayin.
Sagliga zarar verici sivilarin islenmesi
durumunda, ¢alisanin saghgini korumak igin filtre
cihazlarinin (yliz maskeleri) kullaniimasi
gereklidir. Bu tur saghga zarar verici malzemeleri
Ureten firmalarin Grun ile ilgili uyar ve koruma
bilgilerine de riayet edin.

Boyama iglemi esnasinda ve caligilan mekan
icinde sigara icilmesi yasaktir. Boya buhari ve
partikdlleri de kolay alev alabilir ve yanicidir.

Calisilan mekan icinde acik ates, acik 1sik veya
kivilcim gikaran makine ve techizatin
calistinlmasi ve bulunmasi yasaktir.

Yiyecek ve icecekleri calisilan mekan iginde
saklamayin ve bunlari ¢caligilan mekan icinde
tuketmmeyin. Boya buharlari ve gazlari
zararlhdir.

islenilecek malzemelerin ambalajlari Gizerinde
tehlikeli madde yonetmeligine gore belirtilen
bilgiler ve isaretlere riayet edilecektir.
Gerektiginde ek korunma 6nlemleri alinacak,
Ozellikle uygun is giysisi giyilecek ve maske
takilacaktir.

Calisilan mekan 30 m® ’den buy(k olacak,
mekanda boyama ve kurutma islemi esnasinda
yeterli miktarda hava degisimi saglanmis
olacaktir. Tabanca ile boyama iglemini rizgara
karsi yapmayin. Yanici ve tehlikeli maddeleri
boyarklen daima yerel Polis dairesinin
yoénetmeligine riayet edin.

PVC malzemesinden olan basing (hava) hortumu
kullanarak test benzini, butilalkol ve metilenklorid
malzemesi islemeyin (kullanim 6mri azalir).

1.4 Basingh kazanin (tiiplerin) isletilmesi

Basingli tip kullanan kisiler kullandiklari tlpu
(kazani) duzenli durumda tutma, isletme,
denetleme, gerekli bakim ve onarim
calismalarini zamaninda yapmakla
yukumludurler. Ayrica gerekli olan mniyet
6nlemlerini en kisa zamanda almakla da
yukumludurler.

Yetkili denetleme dairesi, bazi durumlarda
gerekli olan denetleme énlemlerinin alinmasini
zorunlu kilabilir.

Calisanlari veya tclincu sahislari tehlikeye
sokabilecek hasarli ve kusurlu basing tipunin
kullaniimasi ve igletiimesi yasaktir.

Kompresoéru her galistirmaya baglamadan 6nce
basin¢ kazaninin pasl ve hasarli olup olmadigini
kontrol edin. Kompresoérin pasli veya hasarl
basing kazani ile ¢calistinimasi yasaktir. Herhangi
bir hasar tespit ettiginizde musteri hizmetleri
servisine bagvurun.

Gilivenlik uyarilar bilgilerini iyi saklayin.
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2. Cihaz Aciklamasi

Hava filtresi

Basing kazani

Tekerlek

Ayak

Hizl kuplaj (regiilasyonlu basingli hava)
Manometre (ayarlanan basin¢ degeri okunabilir)
Basing reguilatéri

Acik/Kapali salteri

Transport sapi

10. Emniyet ventili

11. Yogusma suyu bosaltma civatasi

12. Manometre (Kazan basin¢ degeri okunabilir)
13. Hizl kuplaj (regllasyonsuz basingl hava)
14. Yag ¢ubugu (yag dolum deligi)

15. Yag bosaltma civatasi / Kontrol cami

16. Asiri yUk salteri

©COoNOOTAWN~

3. Kullanim alani

Kompresér, basin¢l hava ile calisan aletlerin
calistinimasi igin gerekli basingli havayi tiretmeye
yarar.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim

kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.

Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.
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4. Teknik Ozellikler

Elektrik baglantisi 230V ~ 50 Hz
Motor gucl S12400W, S2 30 min 2600W
Kompresoér deviri dev/dak 2850
isletme basinci bar max. 8
Basing tlp hacmi (litre) 50
Teorik emme glici It./dak. 400
Ses gl seviyesi Ly, dB (A) 94
Ses basing seviyesi Lpa dB (A) 74
Koruma turt IP20
Agirlik kg 40

Calistirma siiresi:

Calistirma stiresi S2 30 min (kisa sureli igletme)
motorun anma gucli 2600 Watt ile, sadece tip
etiketinde belirtilen stirede (30 dakika) strekli
calistinlabilecegi anlama gelir. Aksi taktirde motor
asir derecede Isinacaktir. Galistirmaya ara
verildiginde motor tekrar baslangi¢ sicakliginda
oldugu gibi sogur.

5. Kurmai ile ilgili uyarilar

® Alet tizerinde nakliye esnasinda olusmus hasar
olup olmadigini kontrol edin. Olasi hasarlari
derhal kompreséri nakleden nakliye sirketine
bildirin.

® Kompresdr tiketicinin yakinina kurulmalidir.

® Uzun hava hortumlari ve enerji besleme
kablolarinin (uzatma kablolarr) kullaniimasindan
kaciniimaldir.

® Emilen havanin kuru ve tozsuz olmasina dikkat
edilecektir.

® Kompresdrii nemli veya i1slak mekanlarda
calistirmayin.

® Kompresoér sadece uygun mekanlarda (iyi
havalandiriimig, ortam sicakhgi +5° / +40°C
olan) isletilecektir. Calistirilan mekan iginde toz,
asit, gaz, patlayici veya yanici gaz
bulunmamalidir.

® Kompresér kuru mekanlarda ¢alistirma igin
uygundur. Su ile calisilan mekanlarda
kompresérun kullaniimasi yasaktir.

® Kompresorl isletmeye almadan énce
kompreso6rin yag seviyesi kontrol edilecektir.

o
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6.8 Basing salteri ayari

Basing salteri fabrika ¢ikisinda ayarlanmigtir.
Ac¢ma basinci yakl. 6 bar

Kapatma basinci 8 bar

6. Montaj ve caligstirma

/A Dikkat!
Calistirmadan énce makinenin komple montaiji
yapilacaktir!

6.1. Tekerleklerin montaiji (3)
Kompresor ile birlikte génderilmis olan tekerlekler 6
nolu gizimde gosterildigi gibi monte edilecektir.

6.2 Ayaklarin montaji (4)
Kompresor ile birlikte sevk edilmis olan ayaklari (4)
Sekil 7 da gosterildigi gibi monte edin.

6.3 Yag tapasinin (14) degistirilmesi

Yag dolum deliginin transport kapagini tornavida ile
sékun ve yerine kompresor ile birlikte génderilmis
olan yag cubugunu (14) takin. (Sekil 9)

6.4 Hava filtresinin (1) montaji
Transport tapasini tornavida veya benzer bir alet ile
sokln ve yerine hava filtresini (1) takin. (Sekil 10)

6.5. Elektrik baglantisi

® Kompresor, koruma kontakt figli elektrik kablosu
ile donatilmistir. Bu fis, 16 A sigortali her koruma
kontaktl 230V ~ 50 Hz prizine takilabilir.

® Motorda, asirn yiiklenmede devreye giren agirn yik
salteri bulunur (Sekil 3/Poz. 16). Kompresore asiri

yuklenildiginde kompresérin asiri Isinmasini
onlemek icin agir yuk salteri motoru otomatik
olarak devreden cikarir. Asir yuk salteri motoru

kapattiginda kompresoéri Acgik/Kapali salterine (8)

basarak kapatin ve kompresoériin sogumasini
bekleyin. Sonra asiri yik salterine (16) basin ve
kompresoru calistirin.

® Uzun kablo hatlari, uzatma kablolari ve makarali

kablolar vs. gerilim dusukligiine sebep olabilir ve

motorun ¢alismasini engelleyebilir.
o +5°C altindaki dusuk dis hava sicakliklarinda
motor zor galismaya baglayabilir.

6.6 Kapali/Acik salteri (8)
Dagme (8) disari ¢ekildiginde kompresor caligtirilir.

Kompresori durdurmak icin digmeye (8) basin (Sekil

2).

6.7 Basing ayari: (Sekil 1)

® Basing regilatora (7) ile istenilen basing degeri
manometrede (6) ayarlanabilir.

® Ayarlanmis olan basing hizli kuplajdaki (5)
armatiirden alinabilir.

6.9 Transport sapinin montaji (Sekil 8)
Transport sapini (9) kazandaki tutma elemanlarina
icine yerlestirin. Transport sapini sabitleme civatalari
(K) ile sikarak sabitleyin.

7. Temizleme ve bakim

A Dikkat!
Temizleme ve bakim ¢aligsmalarina bagslamadan
once elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.

A\ Dikkat!

Temizleme islemine baslamadan énce
kompreso6riin tamamen sogumasini bekleyin!
Yanma tehlikesi!

A\ Dikkat!
Temizleme ve bakim caligmalarina baslamadan
oénce kazan basinci sifirlayin.

7.1 Temizleme

Koruma tertibatlarindaki toz ve kiri mimkun
oldugunca temizleyin. Cihazi temiz bir bez ile silin
veya hafif tazyikli hava ile temizleyin.

Aleti her kulllanimdan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

Cihaz dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun kullanarak temizleyin. Temizleme veya
solvent malzemesi kullanmayin, bu malzemeler
aletin plastik pargalarini tahris edebilir. Aletin igine
su girmemesine dikkat edin.

Temizleme islemine baglamadan énce hortum ve
tabanca kompresdérden sdkulmelidir.
Kompresdrin su, solvent vb. maddeler ile
temizlenmesi yasaktir.

7.2 Yogusma suyu (Sekil 5)

Dikkat! Basing kazani (2) kullanim émriin{ uzun
tutmak icin kompresérin her calistinimasindan sonra
yogusma suyu bosaltma vanasi (11) agilarak kazan
icindeki su bosaltilacaktir.

A Dikkat!

Basing¢ kazaninda bulunan yogusma suyu iginde
yag artiklari bulunur. Yogusma suyunu cevreye
uygun sekilde ilgili atik toplama merkezine
gotiirerek bertaraf edin.
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7.3 Emniyet ventili (10)

Emniyet ventili, basing tliplindn azami basincina gére
ayarlanmistir. Emniyet ventilinin ayarini degistirmek
veya mihrinu ¢ikarmak yasaktir.

7.4 Yag seviyesini diizenli olarak kontrol edin
Kompresdrl yatay ve diiz bir zemin tzerine koyun.
Yag cubugunu (Sekil 9/Poz. 14) sola gevirerek
yerinden cikarin ve ¢ubuk tzerindeki yagi silin. Yag
6lcim gubugunu dayanaga kadar yag dolum deligine
takin, sonra gubugu tekrar ¢ikarin ve yag cubugunu
yatay konumda tutarak yag seviyesini okuyun. Yag
seviyesi, yag cubugunun (Sekil 11) MAX ve MIN
isaretleri arasinda olmalidir.

Yag degisimi: Tavsiye edilen yag: SAE 15W/40 veya
muadili.

ilk yag dolumunda doldurulan yag 100 isletme
saatinden sonra degistirilmelidir. Sonra her 500
isletme saatinde bir yag bosaltilacak ve yeni yag
doldurulacaktir.

7.5 Yag degistirme:

Motoru kapatin ve fisi prizden ¢ikarin. Sistem iginde
mevcut olabilecek hava basincini bosalttiktan sonra
kompresér pompasindaki yag bogaltma civatasini
(15) sbkebilirsiniz. Yagin kontrolstizce digari akmasini
6énlemek icin yag ¢ikisinin altina uygun bir sac oluk
koyarak yagi kabin icine toplayin. Eger yagin tamami
bosaltilamadiginda kompreséru biraz egik tutmanizi
tavsiye ederiz.

Kullanilmig yagi, kullanilmis yag alma
merkezlerine vererek bertaraf edebilirsiniz.
Kompresér icindeki yag bosaldiktan sonra yag
bosaltma civatasini (15) tekrar sikin.

Yag seviyesi, nominal seviyeye erisinceye kadar yeni
yagi yag doldurma deligi (14) Gzerinden doldurun.
Arkasindan yag tapasini (14) tekrar yerine takin.

7.6 Emme filtresinin temizlenmesi (1)

Tikanmig olan bir emme filtresi kompresor
performansini dnemli derecede azaltrr. Filtreyi
kompresérden sékmek igin filtreyi saat ydoninin
tersine déndurin. Filtredeki her iki metal parcasi 6zel
kilit mekanizmasi ile birbirine baghdir. Filtre elemanini
metal gévde iginden ¢gikarmak i¢in bir pargayi sabit
tutun ve diderini saat yéninde déndlrerek agin.
Filtreyi dikkatlice yere vurarak ve disik basingl (yakl.
3 bar) hava ile Ufleyerek temizleyin ve sonra tekrar
yerine takin (Sekil 12).
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7.7 Depolama

A Dikkat!

Elektrik kablosunun fisini prizden ¢ikarin, makinenin
ve bagli olan tim basingl hava ile ¢alisan aletlerin
havasini alin.

Kompresord, izinli olmayan kisilerin calistiramayacagi
sekilde saklayin.

A\ Dikkat!

Kompresér sadece kuru ve izinli olmaya kigilerin
giremeyegi bir yerde saklanacaktir. Kompresorii
devirmeyin, sadece dikey konumda saklayin!

7.8 Yedek Parca Siparigi

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

® Cihazin parga numarasi

® Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Giincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmigtir

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek i¢in alet
Ozel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!



Anleitung BT AC_400_ 50 SPK5:  04.03.2011 $0:31 Uhr Seite 49

9. Olasi ariza sebepleri

Ariza

Sebebi

Giderilmesi

Kompresor calismiyor

1

. Sebeke gerilimi bagh degil

1.

Kablo, fig, sigorta ve prizi kontrol
edin.

. Sebeke gerilimi ¢ok disiik

2.

Cok uzun uzatma kablosu
kullanmaktan kaginin. Uzatma
kablosunun kablo kesiti yeterli
olmaldir.

. Dig hava sicakligi cok disik

3.

Kompresoéri +5° C dis hava
sicakliginin altinda ¢aligtirmayin.

. Motor asir isinmistir

. Motorun sogumasini bekleyin

gerektiginde asir isinmanin
sebebini giderin.

Kompresor calisiyor fakat
basin¢ yok

1. Cekvalfda kagak var 1. Cekvalfi degistirin.

2. Contalar arizali. 2. Contalar kontrol edin, arizali
contalarin uzman bir servis
tarafindan degistirilmesini
saglayin.

3. Yogusma suyu bosgaltma 3. Civatayi elden sikin. Civata

civatasinda (11) kagak var.

Uzerindeki contayi kontrol edin,
gerektiginde degistirin.

Kompresor calisiyor,
manometrede basin¢
gosteriliyor, fakat aletler
calismiyor.

—_

. Hortum baglantilarinda kagak
var.

. Basingl hava hortumunu ve

aletleri kontrol edin, gerektiginde
degistirin.

Hizl kuplajda kagak var.

. Hizl kuplaji kontrol edin,

gerektiginde degistirin.

. Basing regulatérunde ¢ok kuguk
bir basing degeri ayarlanmistir.

3.

Basing regulatérini biraz daha
agin.
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[Npv BUKOpPUCTaHHI Npunagie noTpibHO
OOTPYMYBaTUCh AEAKNX 3aCTEPEXHUX 3aX0AiB
6e3neku, wob 3anobirtTv TpaBMyBaHHAM i
nonomkam. ToMy yBaXkHO nepeynTanTte Lo
iHCTpyKLUijto no ekcrinyataduii. HagiiHo 36epiranTe i,
Wo6 BMKNageHa B Hili iHbopmauia Becb Yac byna y
Bac nig pykamu. B pasi, Akwo By noBuHHI nepenatun
npunag iHwum ocobam, To nepepanTe im Takox,
6yab-nacka, Lo iHCTpYyKLUito no ekcnnyaTtauii. Mu He
HeceMo >XO/AHOI BiAnNoBifanbHOCTI 3a HelacHi
BMNagku abo NonomMKK, WO BUHWKAKOTb B pe3ynbTari
HeoTPUMaHHA L€l IHCTPYKLUIi | BKa3iBOK Mo TexHiLi
6e3neku.

1. BKa3iBku no TexHiudi 6e3nekun

1.1 BKasiBKuM no TexHiui 6e3nekun

A vysara! Mpwu BUKOpUCTaHHI LbOro
KOoMMpecopa 3 MeTOI0 3aXUCTY Bif eNeKTPUYHOro
yaapy, He6e3aneku TpaBMyBaHHA | BAHUKHEHHA
noXkeXi cnif AOTPMMYBaTUCh HAaCTYMHUX
OCHOBHMX 3axoAiB 6e3neku. Mepu Hix
BMKOPMCTOBYBaTHU Npunaa, npoyutante i
AOTPUMYMNTECH LIMX BKa3iBOK.

Liev npunag He npUsHa4YeHui aas Toro, LWob HUM
MOT/IM KOPUCTYBaTUCA 0COBM, BR/IKOHAKOYU fiTeN, 3
06MeXeHNMU PiSUYHUMU, PO3YMOBUMHU
MOM/IMBOCTAMM 260 3 OBMEHEHNUMMN MOHIMBOCTAMM
YYTTEBOCTI UM 3 HEAOCTaTHIM JOCBIAOM Ta/a6o
HeJoCTaTHIMM 3HAHHAMM, HaBITb | B TOMY BUNaaKy,
KOJM 3a 6e3neKoto Uuux ocié Harnagae BignosigHa
NoAnHa abo AKLLO TaKi 0Cobun OTPUMYIOTH Bif
OCTaHHbOI peKoMeHaaLii WoA0 NopaBuIbHOrO
KOPWUCTYBaHHA NpuaaaoM. 3a AiTbMu NoTPiGHO
HarnagaTu, Wobu nepeKoHaTUCA B TOMY, WO BOHU He
rpatoTbCA NpUIagoM.

1. YTpumyiiTe cBOIO pob6OUHy 30HY B MOPAAKY
Besnopanok B pobouili 30HI NpU3BOANTb A0
Hebe3neKkn BUHUKHEHHA HeLlacHoro BunaaKy.

2. 3BepTauTe yBary Ha BMjMB OTOYY4Oro
cepepnosuila
He ninnaBainTe komnpecop Bnnuey golly. He
3aCcTOCOBYWTE KOMNPECop Yy Bonoromy abo
MOKpoMmy cepepoBuLLi. MoTypbynTeca npo
XopoLue ocBiTNneHHA. He kopucTyinTeca
KOMMNpecopoM nobnuay roproymx pignH abo
rasis.

3. 3axuwanTtecA Bif eNeKTPU4HOro yaapy
YHuKanTe LOTOPKYBaHHA OKPEeMUMU HYacTUHaMM
Tina [o 3a3emneHnx getanew, Hanpuknag oo
Tpyb, HarpiBanbHWX eNeMeHTiB, NuT,
XONOAUNbHUKIB.
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YTpumyiiTe fiten Ha BigcTaHi!

He nosBonaiiTe CTOpOHHIM ocobam
noTopkartucA Ao komnpecopa abo ao kabens,
yTpuMyITe iX Ha BiacTaHi Big CBOEi poboyoi
30HMW.

HapiniHo 36epiraiTe cBii Komnpecop
Komnpecop, Wwo B AaHW MOMEHT He
BUKOPUCTOBYETLCA, CNif 36epiratt B CyXoMmy i
3aMKHEHOMY | HefOCTYNHOMY AnA AiTen
NPUMILLEHHI.

He nepeHaBaHTaXxyuTe Komnpecop

B 3apgaHomy pgianasoHi noTy>xHocTi Bu
npautoBaTUMeTe Kpalie i HaginHiwe.

HociTtb BianoBsigHui po6ouun opAar

He HociTb WMpokoro oaAry abo npukpac. ix
MOXYTb 3axonuTu pyxomi aetani. IMig vac
po60TK Ha BiAKPUTOMY NOBITPi PEKOMEHAYETLCA
HOCUTW ryMOBI pyKasuLi i B3yTTA, L0 He
KoB3aeTbcA. AKWO y Bac nosre Bosocca, HOCITb
cneuianbHy CiTKy AnA BonoccA.

He BukopuctoByuTe kabenb He 3a
NpPU3Ha4YeHHAM

He TArHiTb KOMNpecop 3a Kabenb i He
BUKOPUCTOBYIWTE Kabesb AnA Toro, Wwobwu
BUTArHYTU Noro 3 po3eTku. Obepirante kabenb
BiA, BNAMBY >Kapw, Macna i rocTpux KyTiB.
PeTtenbHo gornAgante 3a KOMNPecopom
YTpuUMy#Te KOMNpecop B YACTOTI, LWOBM BiH Mir
nobpe i HagiiHO npautoBaTy. [JoTpumynTech
NPUMKUCIB LWOAO TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA.
PerynAapHo nepesipaiTe WwTekep i kabenb,
Hexaw Npu NOWKOAXKEHHI iX 06MiHAE
[ocsigveHwn cnedianict. PerynapHo
nepeBipANTe Kabenb-noaoBXyBay,
MOLIKOAXEHNN Kabenb 3aMiHANTe.

. ButAraiTe wTekep 3 po3eTKu

Mpu HeBUKOPUCTaHHI, Nepea NoYaTKoM
TEXHI4YHOro 06¢nyroByBaHHA.

. YHuKaliTe BUNagKoBOro 3anycKy

Komnpecopa

MepekoHanTecs, WO nNpu Nia’eaHaHHi
Komnpecopa [0 Mepexi CTpyMy nepemMukay
BUMKHEHUIA

. Kabenb-nopos)kyBa4 Ha BigKpMTOMY NOBITpi

3acTocoByiTe Ha BiAKPUTOMY MOBITPI TiNbKK
kabenb-nofoBXyBay, AKUA Mae AN Lboro
[OMNYyCK Ta BiANoBiAHE MapKyBaHHA.

. Mia yac po60Tn NOCTiNHO 6yAbTe YBaXKHUM

CnigkyiTe 3a cBO€EK pob0oTOo0. YBaXKHO
npoaoBxyTe poboTy. He 3acTocoByiTe
KoMnpecop, AKLWO Bu He CKOHLUEHTPOBaHi.

. MepeBipAnTe cBilt KOMNpecop Ha HaABHICTb

MOWKOMKEHHA
I'Iepe.u noganbwnMm BUKOPUCTAHHAM
KoMnpecopa cnifg, peTenbHO NepeBipuTy 3axUcHi
nNpUcTpoi abo Nerko NOWKOAXeHi aeTani
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CTOCOBHO iX 6€340raHHOro PyHKLUiOHYBaHHA, Lo
BignoBigae ix NnpuaHayeHHio. NepesipTe, 4n
(hYHKLIOHYBaHHA PyXOMUX AeTanen B NopaaKy,
4u Ui geTani He 3aKUHIOITb, Y1 BOHW He
nowkKoaxeHi. Bei aetani noBuHHI 6yTn
npaBuIbHO 3MOHTOBaHI, LWO6 3a6e3neunTun
HagiliHicTb npunaaa. MowKoaXeHi 3axMCHI
NpUCTPOI i AeTani NnoTpibHO KBanicikosaHo
BiApeMoHTyBaTu abo 3aMiHUTU B cepBicHil
MancTepHi, AKLO B iIHCTPYKLIii No ekcrinyaTawii
He BKasaHo iHwworo. MNowKoaXeHi nepeMmnkadi
cnif 3amiHUTK B CepBicCHili mancTepHi. He
BUKOPUCTOBYWTE IHCTPYMEHTU, B AKUX HE
BMWKAETbCA | HE BUMMKAETLCA Nepemmkay.
YBara!

[nA cBOET BNacHoi 6e3neku KopucTynTeca
AONOMIKHMMK MaTtepianamu i AONOMIXXHUMU
npunagamu, AKi BKasaHi B iHCTPyKLUii no
ekcnnyaraduii abo AKi peKOMeHAYTLCA YK
BKa3aHi BUPOOHNKOM. BUKopucTaHHA iHWLNX
IHCTPYMEHTIB 4Mn aKkcecyapis, He
peKoMeHA0BaHWX B IHCTPYKLIi No ekcnnyaTauii
abo B KaTanosi, Moxe o3Ha4aTu anA Bac
Hebe3rneky ocobucTo TpaBMyBaHHA.

PemOHT NnpoBOAUTLCA TiNlbKKN
KBaniikoBaHUM eNneKTPUKom

PeMOHT NOBMHEH NPOBOANTUCH TiNbKK
KBaniikoBaHNM crneuianicCToM-eNeKTPUKoM, B
iHLIOMY BMMNaAKy 3 KOpUCTyBa4eMm Komnpecopa
MOXe TpanuTUCb HeLLacHUA BUNaaokK.

LWym

Mpu 3acTocyBaHHi KOMNpecopa cnig HoCUTK
HaBYLUHUKW.

3amiHa 3’egHyBanbHOro nposoaa

AKLWo 3’eaHYBaNbHUIN NPOBIA NOLWKOAXEHWIA, TO
BMPO6HMK abo creuianicT-eNneKTpuMK NoBUHEH
Oro 3amiHnTW, o6 3anobirTu BUHMKHEHHIO
Hebes3neku.

1.2 BkasiBKM No TexHili 6e3neku gnAa po6oTu i3

CTUCHYTUM NOBITPAM i 06ayBatoUUM
nicronetom

Komnpecop i Tpyb6onposoau nig 4ac poboTu
HarpiBaloTbCA 4O BMCOKOI TeMnepaTypu.
[loTopkaHHA A0 HWUX NPU3BOANTbL A0 ONiKIB.
lasn abo napa, Lo BCMOKTYOTbCA
KOMMNPECOPOM, NOBUHHI 6yTW YUCTMMN Big
AOMILLOK, KOTPi B KOMNPECOopi MOXYTb CTaTh
NPUHYMHOIO MOXEXi 41 BUBYXIB.

Mpy po3’eaHaHHI WNaHrosoi Myd T chifg, PyKoro
MiLHO yTpUMyBaTKW 3'€4HYBanbHUA €NEMEHT,
o6 3anobirtm TpasMyBaHHIO LUMAHIOM, LLO
LUBWAKO BUBINBHAETHCA.

Mpy NnpoBeaeHHi pobiT 3 BUKOPUCTaHHAM
064yBato4oro nicronera cnig HOCUTU 3aXUCHI
okynApu. CTOPOHHI Tina i YacTuHKK, Wo

0:31 Uhr

Seite 51

06,0yBaloTbCA, NErko MOXYTb HAHECTU TPaBMMU.
He moxHa o6ayBatounmM nictoneTom Ayt B 6ik
iHWKX OCi6 abo YNCTUTU Ha COBI OAfATr.

1.3 BkasiBku no TexHiui 6e3anekun npm

posnuneHHi ¢hapbu

He moxxHa po3nunaTtn hapbm i pO3HUHHNKM, LLO
MaloTb TOYKY 3anantoBaHHsA, H1XYy Big 55 °C.
®apbu i pPO3UMHHMKM He nigirpisaTu.

AKLWO po3NMNATLCA PiAVHW, WKiANUBI AnA
3[0pOB’A, TO ANA 3aXUCTYy HEOOXiaHi
inbTpytoYi NpUcTpoi (pecnipaTtopu). 3BepTanTe
TakoX yBary Ha BUXigHi AaHi npo 3axoam
6e3neku, 3pobneHi BUpobHUKamm Lmx
marepianis.

Cnig BpaxoByBaTW HaHEeCEHi Ha 30BHiILLHE
ynakyBaHHA BMXiAHI AaHi | MapKyBaHHA LWoA0
HaABHOCTI He6e3Ne4HNX PeyHOBUH
posnunioBaHux maTepianis. Mpu HeobxiaHOCTI
cnif BXWUTWN JOAATKOBUX 3anobidkHUX 3axoais,
30KpemMa, HaaAaArHyTY BiANoBiAHWA OaAr i
pecnipaTop.

Mig 4yac npouecy po3nuneHHa chapbn, a TakoXx B
camomy po60o4OMy NPUMILLEHHI HEe MOXHa
KypuTu. Mapu hapbm TakoXX Nerko3anmMmnci.

He moxHa npautoBatu 3 hbapbamu, AKLLO
no6sam3y € BorHuLla, BiakpuTe CBiTNo abo
MalLLUHK, WO ICKPATb Nig Yac poboTu.

Iy i HAMUTKM B POGOYOMY NPUMILLEHHI HE
36epiratu i He BxxuBaTw. Mapu hapbu WKiamBsi.
Pob6oye npumilLieHHA NOBUHHO 6y TY 6iNbLUMM HiX
30 m?, TakoXX Mae 6yTn 3abe3neyeHa AocTaTHA
BEHTWUNALIA NPY PO3NUNEHHI i CyLWiHHI. He
MO>Ha poanuniosaTu apby npotu BiTpy. Mpn
pPO3nuMNeHHi ropoynx abo HebesneyHnx peyoBuH
cnia 060B’A3KOBO BpaxosyBaTu
pO3MnopAOXKEHHA MiCLEBOI Cny>x6u noniuii.

[Mpun BUKOpUCTaHHI HanipHOro pykasa,
BurotosneHoro 3 MXB, He MoXHa po3nunioBaTH
TaKMX PEYOBWH, AIK TAKOBUIA BEH3WH, 6yTUNoBMIA
CnuMpT i Xnopua MeTuneHy (CKopovyeTbeA
TepMiH cny>x6u pykasa).

1.4 EKkcnnyarauifa HanipHMX eMHoOCTen

ToWn, XTO Npautoe 3 HanipHOK EMHICTIO, MOBUHEH
36epiratu ii B Hane>XxHOMy CTaHi, BiAnoBigHo 3
Helo npautoBaTu, NepesipATH ii, HeBiAKNAAHO
nNpoBOANTM NPOMINAKTUYHI | PEMOHTHI po60TH, B
3anexXHocTi Bif 06CTaBUH BXXMBATU HEOOXIAHNX
3axopais 6e3neku.

B okpemunx BMnaakax HarnAposa yctaHosa
MO>e PO3MopAANTUCH LLOAO NPOBEAEHHA
HeobXxiAHMX 3axoAiB NoO nepesipLi.

HanipHy eMHicTb He MOXHa eKcnnyaTysaTy,
AKLLIO BOHA Mae AedeKTH, AKi MOXYTb
CTaHOBMUTM Hebe3neKy AnA KopucTyBadis abo
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CTOPOHHIX OCi6.

® [lepep KOXHWM BUKOPUCTaHHAM HanipHUM
pesepByap CAig NepeBipUTH Ha HasABHICTb ipXi Ta
NoLKOAMXEeHb. BuKopuctosysaTn Komnpecop 3
NOLUKOAMEHUM abo ipHasnM HanipHUM
pesepByapoM 3a60pOHEHO. AKLLO €
MOLUKOAMEHHHSA, C/ij, 3BEPHYTUCH [0 CEPBiICHOI
MancTepHi.

HapiniHo 36epiranTe BKa3iBKY No TeXHiLi
6e3neku.

2. Onuc npunapy

MoBITPAHWIA PiNBTP BCMOKTYBaHHSA

Bak ansa nogayi nanbHOro nig TMCKOM

Honeco

Nana

LLiBnaKoaitoua mydTa (CTUCHYTE MNOBITPS, LLO

peryneTbca)

MaHomeTp (MOXHa 34MTyBaTH BCTAaHOB/IEHUI

TUCK)

PerynaTtop TUcKy

MNepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO

Pyyka ana TpaHcnopTyBaHHA

0. 3anobixH1i KnanaH

1. PisbboBa npobKa 31MBHOro 0TBOPY AN1A

KOHAEHCOBaHOi BOAM

12. MaHOMeTp (MOXHa 34MTyBaTH TUCK B KOTJI)

13. WsnaKopajtova mydTa (HeperynisoBaHe CTUCHYTE
noBiTpA)

14. JliHiika ans BUMiptoBaHHA piBHA Macna (0TBip
4N 3a/MBaHHA Macna)

15. Pisb6oBa npobKa oTBOpY A/1A 31MBY Macna /
MoKamu4uK piBHA

16. BumnKay nepeBaHTareHHA

o gkrowbd

T30

3. Ccpepa 3acTocyBaHHA

Komnpecop cny>uTb AnA yTBOPEHHA CTUCHEHOrO
noBiTPA ANA NHEBMAaTUYHUX IHCTPYMEHTIB.

Bpaxosyite, 6yab nacka, Te, WO 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOGHUYOTO,
PEMICHNYOro 41 NPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHMX rapaHTii, AKLLO Nnpunag,
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOBHUUNX, PEMICHUYMX YK
NPOMMUCIOBUX NIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpK
BMKOHAHHI iHLUMX NPUPIBHAHMX 4O LibOro pooir.

MalumHy cnig BUKOPUCTOBYBATM TisIbKW 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHAaM. HoaHe iHWe BUKOpUCTaHHSA
MaLUMHU, L0 BUXOAMUTb 3a BKa3aHi Mexi, He
BignoBigae ii Npu3HaveHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
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Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKi BUHWKIM BHACAIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHW HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

4. TexHi4yHi napameTpu

Mip’egHaHHA 0o Mepexi: 230 B~ 50Ty
MoTyxHicTb aBuryHa,: S1 2400W, S2 30 xB. 2600W
Yucno obepTiB KOMnpecopa MiH™: 2850
Pob6ounin Tuck, 6ap makc.: max. 8
O6’em HanipHOi eMHOCTI (B NiTpax): 50
TeopeT. MOTYXHICTb BCMOKTYBaHHA J1/XB.: 400
PiBeHb 3ByKOBOi NOTY>XHOCTI Ly, B AB: 94
PiBeHb 3ByKy Ly, B OB: 74
Knac 3axucTty: 1P20
Bara npunapa B Kr: 40

TpuBanicTb yBiMKHEeHHA:

TpuBanicTb yBiMKHEHHA S2, pocAratoya 30 XBUAWH
(KOpOTKOYaCHUIM perxum poboTH), 03HaYae, Lo
6e3nepepBHa eKcrnyaTauif ABUryHa 3 HOMiHa/IbHOIO
NOTYHICTI0 2600 BaT 403BO/IEHA Ti/IbKU BNPOAOBH
yacy, 3a3HayeHoro Ha Kopnyci npunagy (30 XBUAKH).
HexTyBaHHA Ui€to BKa3iBKOO NPU3BOAUTb A0
HenpunycTUMOro HarpiBaHHsA ABuryHa. ig yac
nepepsu y poboTi TemMnepartypa ABUryHa 3HOBY
OMMyCKAaEeTbCA A0 BUXIAHOrO 3HAYEHHS.

5. BkasiBKW CTOCOBHO YCTaHOBJIEHHA

@ [lepesipTe npunag Ha HaABHICTb MOMOMOK
BHaCniAoK TpaHcnopTyBaHHA. Mpo okpemi
MOSIOMKW CIif, HeramHo CroBiCTUTY B
TpaHCMopTHE NiANPUEMCTBO, AKe AOCTaBUNO
Komnpecop.

e Kowmnpecop cnig BcTaHoBNOBaTH NO6NN3Y
CnoXwBa4a CTUCHEHOrO MOBITPA.

o Cnig yHukaty foBrux nosiTpoBoAiB i AOBrMX
NpoBOAIB XMBNEHHA (KabeniB-noaoBXyBadyiB).

@ [loTpibHo cnigkyBaTH, WO6 BCMOKTYBaHe
noBiTPA 6yNI0 CYXWUM i HE MICTWUO NUAY.

® He moxHa BcTaHoBNOBaTN KOMNpPECcop y
BOSIOrOMY YY1 MOKPOMY MPUMILLIEHHI.

o Komnpecopom mMoxHa npautoBaTu Tinbku B
npuaaTHUX ANA LUbOro NPUMILLEHHAX (Bobpe
MPOBITPIOBaHUX, NMPY TemMnepaTypi 0TO4YHHOro
cepeposuwa Big +5 °C no 40 °C). B npuMiLLeHHi
He MOBWMHHO 6YTW MUY, XXOAHWUX KUCMOT, Napw,
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BMOYXOBKX abo roproymx rasis.

e Komnpecop npugaTHUii ANA BUKOPUCTaHHA B
Cyxux npumilleHHAx. B Tux micuax, ge
npauioioTb 3 PO36pU3KyBaHHAM BOAM,
3acToCyBaHHA KoMMpecopa He J4O03BOMAETLCA.

o [lepep nycKom B eKcnayaTauito NoTpibHO
nepesipuUTH piBeHb Macna B HACOCi Komnpecopa.

6. MoHTax i 3anyck

A ysara!
Mepepn 3anyckom npunapg cnip 0608’A3K0BO
MOBHICTIO 3MOHTYBaTH!

6.1 MoHTax konic (3)
Koneca, wo goaanTbeA, NOBUHHI ByTU 3MOHTOBaHI
BiAMNOBIAHO A0 PUCYHKa 6.

6.2 MoHTam nanok cTikocTi (4)
Jlanku cTiMKoCTi (4), Wo BXoAATb B 06'EM NOCTaBKM,
MOHTYIOTb BiANOBIAHO O PUCYHKY 7.

6.3 3amiHa 3arnywkKu ana macna (14)

BMKpPYTKOIO BUAANITL TPAHCMOPTHY KPULLIKY 3 OTBOPY
[NA 3a/IMBKW Macsia i BCTaBTe B HbOro 3arnyLwky (14)
ana macna (puc. 8-9).

6.3 3amiHa piab60BOi NPO6KU OTBOPY ANA
3anvMBaHHA macna (14)

BUKpYTKOO BUAANITH TPAHCMOPTHY KPULLIKY OTBOPY
[NA 3aMBaHHA Macsia i BCTaBTe B HbOTO JliHiMKy (14)
AN1A BUMIpIOBaHHsA piBHA macna. (puc. 9)

6.5 Mig’epHaHHA [0 eNeKkTpomepeHi

e Homnpecop mae meperkeBuii NpoBia, OCHALLEHWUM
LUTENCENbHOK BUIKOIO 3 3aXMCHUM KOHTaKTOM.
BiH moxe 6yTu nigrao4eHnn ao 6yap-aKoi
3aXMULLEHOT EMHICTIO 16 A PO3ETKM i3 3aXUCHUM
KOHTaKkToM Ha 230 B ~ 50 .

® /[IBUryH ocHalleHWli BUMUKaYeM
nepeBaHTaxeHHs (PUCyHOK 3/nos. 16). Mpwu
nepeBaHTaXEeHHi Len BUMWMKa4 aBTOMaTUYHO
BUMMKAE KOMMNPECOP, LLOG 3aXMCTUTH MOTO Bif,
neperpisaHHsA. B pasi, AKL0 BUMHKaY
nepeBaHTaXKeHHA crpauoBaB, BAMKHITb
KOMMNpecop 3a ZOMOMOroK BUMUKaYa
YBIMKH/BUMHKH (8) Ta noyeKkariTte go t1x nip,
NOKW KOMMPECOpP He 0X0JI0He. Tenep HaTUCHITb
Ha BUMUKa4 nepeBaHTameHHs (16) Ta 3HoBy
BBIMKHITb KOMNpecop.

@ [osrinpoBoau, a TakoK Kabeni-noAoBHKyBadi,
KabesbHi 6apabaHu TOLLO CMPUYUHAIOTE NagiHHA
Hanpyrv i MOXyTb NEPELUKOAKATH 3arnyCKy
[BUryHa.

o [lpu TemnepaTypax, H1K4MX Big +5 °C, 3anycK
ABUryHa NoripLyeTbCA BHACNIAOK NOBIIbHOI
LUBWAKOCTI 06epTaHHsA.

6.6 Bumukau (8)

LLlo6 yBIMKHYTM KOMMNpecop, CAif NOTAMHYTH
BMMMKau (8) goropu.

LLlo6 BUMKHYTK KOMMpecop, BUMUKaY (8) cnig,
HaTUCHYTU AOHM3Y (PUCYHOK 2)

6.7 YcTaHOBNEHHA TUCKY: (PUCYHOK 1)

@ 3a ponomoroto perynATopa TUCKY (7) MOXHa
BCTAHOBUTM TUCK HA MAHOMETPiI (6).

® BcraHoBneHuid TCK MOXHa 3HATK Ha
weuakoito4in mydi (5).

6.8 YcTaHOBNEHHA KHOMOYHOro BUMUKaya
KHonoyHuin BUMmKaY BiaperynboBaHuii Ha 3aBofi-
BUPOGHMKY.

Tuck BMUKaHHA — NpnbnunsHo 6 6ap

Tuck BUMMKaHHA — Npubnm3Ho 8 6ap

6.9 HpinneHHA py4yKu Ana TpaHCnopTyBaHHA
(pumc. 8)

BsegiTb pyyKy ana TpaHcnopTyBaHHsA (9) B
npu3HadveHe Aaa Hei KpinaeHHa Ha Kopnyci. Togi
MiLIHO NMPUKPYTITb PYYKY A1 TPAHCNOPTYBaHHA
nepeadavYeHMMm 4S8 LbOro KpinuabHUMKU FrBUHTaMu
(K).

7. OuMileHHA i TexHiYHe
ob6cnyrosyBaHHA

A Yysara!

Mepen noyaTkom 6yaAb-AKUX POGIT NO OYULLEHHIO
i Texob6cnyrosyBaHHIO

KOMMNpecopa BUTATyWTe WTeKep 3 PO3eTKU.

A ygara!
MoyekanTe, NOKM KOMMPECOpP NOBHICTIO He
oxonoHe! IcHye He6e3neka oTpumMaHHA onikis!

A vypara!

Mepep, noyaTkom Bcix po6iT No o4UcTwi i
TeXHiYHOMYy 06CyroByBaHHIO TUCK B KOTAI cnif,
CKUHYTH.

7.1 OumweHHA

® YTpuMyWTe 3axmCHi MPUCTPOI BiNlbHUMK Bif,
nonagaHHA nuny i 6pyay. Butupavite npunag
4YWCTOIO raHyipkoto abo 3ayBanTe CTUCHYTUM
NOBITPAM NPU HU3bKOMY TUCKY.
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® Mwu pekoMeHayeMO YNCTUTK Npunag
6e3nocepeaHbO MiCNA KOXHOro 3aCTOCyBaHHA.

@ PerynAapHo BuTupariTe npunag Bonorowo
raHyipKolo 3 BUKOPUCTaHHAM Ma3eBUAHOIo
mMuna. He BUKOPUCTOBYWTE XOLHMX O4MLLYBaYiB
ab0 pPO3YMHHUKIB; BOHU MOXYTb arpecnsHO
BM/IMBATW Ha NNacTMacosi geTani npunaga.
CnigkynTe 3a TUM, WO6 BCcepeavHy npunaaa He
nonana soaa.

o LUnaHriiHCTpyMeHTH BNpUCKY Nepes O4UCTHO
noTpibHO BiA’eAHATH Big KOMIpecopa.
Homnpecop He MOXHa Y1CTUTH BOAOI,
PO3YMHHMKAMM i NOAIGHUMU pevOBUHAMMU.

7.2 KoHpeHcar (puc. 5)

YBara! [1na 3a6esneyveHHs JOBroi Cay6u HanipHoro
pesepByapa (2) nicna KOXHOro BUKOPUCTAHHA CAig,
3/1MBATU KOHAEHCAT, BiAKPYTMBLLM Pi3bO0BY NPOGKY
(11) 3nnBHOro OTBOPY.

/A ygara! KoHgeHcart 3 HanipHOi eMHOCTi
BMillye Bigxoau macna.

YTunisynTte KoHAeHcaT y BiANoBiAHOCTI 3
BMMOramMMn OXOPOHMU OTOYYIOYOro cepeaoBuLLa y
BiANOBIAHMX MiCLIAX.

7.3 3anob6ixHuii KnanaH (10)

3ano6ixKHuWi KnanaH BigperynboBaHui Ha
MaKCHUMaJIbHO JONYCTUMUIM TUCK B KOTAI. He
[O3BONIAETLCA NiAPEryboByBaTH 3aN06iKHNMA
KnanaH abo 3HiMaTh 3 HbOoro nJaomoy.

7.4. PerynapHa nepeBipKa piBHA macna

MocTaBTe KOMNPECOp Ha NJIOCKY Ta PiBHY MOBEPXHIO.
PiBeHb Macna NnoBMHEH 3HAXOAMUTUCA MiXK BigMITKAMM
MAKC. ta MIH. Ha MoKarKuuK piBHs (puc. 11/no3.
15).

3amiHa macna: PekomeHpoBaHe macno: SAE 15W/40
260 iHLWE 3 TAKUMM K XapaKTEPUCTUKAMM.

Macno, 3anunte nepmi pas, cnig 3aMmiHUTH Yepes
100 po60oumx roguH. Micna uporo macno Tpeda
3/IMBaTu Yepes KoxHMX 500 rogmH po6oTK Ta
3a/iMBaTH HoBE.

7.5 3amiHa macna

BWMKHITb ABUIYH Ta BUTATHITb MEPEKEBUI LUTEKEP 3
poseTku. lNicna cKMAaHHA MOMKIMBOIO TUCKY MOBITPSA
MOMeETe BUKPYTUTH pi3bboBy NPoGKy (15) anAa
3/IMBaHHA Maca Ha Hacoci Komnpecopa. Jns Toro,
06 Macno He BUTIKa0 6E3KOHTPO/IBHO, MOCTaBTE
BHW3Y HEBE/IMYKY PUHBY Ta 36MpaiTe Macnioy
BifANOBIAHY EMHICTb. B pasi, AKWO Macno BUTIKae
HEMOBHICTIO, MM PEKOMEHAYEMO TPOXU HAXMANTH
Komnpecop.
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BignpauboBaHe macso yTunisyute y
BiANOBiAHOMY NYHKTI Nnpuitomy
BignpauboBaHoro macna.

[Micna Toro AK Macno BUTEK/10, 3HOBY BCTaBTe
pisb6oBYy NpobKy (15) Ana 3nnMBaHHA macna.
3anuBaiiTe HoBe Macno Yyepes oTsip (14) ana
3a/MBaHHA Macna Ao TUX Nip, NOKWU piBEHb Macna He
JocArHe 3agaHoi BenduHu. licna uboro 3HoBYy
BCTaBTe 3arnyLwky (14) B 0TBip AnA 3anpasKu Macna.

7.6 OuncTka BCMOKTYyo4oro dinbtpa (1)
3acmiyeHn BCMOKTYIO4MI NOBITPAHUIA QinbTp
3HAYHO 3MEHLLYE NOTYHHICTb KOMNpecopa. 3HiMiTb
dinbTp 3 KOMNpecopa, noBepTaroyu 1oro (PinbTp)
NPOTU FOANUHHUKOBOI CTPINKM.

O6u1ABI YacTUHW MeTaneBoOro Kopnyca 3'eHaHo
LUTUKOBUM 3aTBOPOM. Po3’epHinTe ix, MiLHO
TpUMatoym OfHy HYaCTUHY Ta nosBepTarym Apyry 3a
rOANMHHUKOBOLO CTPiNIKOK. Tenep BM MOXKeTe
BUTATHYTU iSIbTP 3 METANEBOr0O KOPMyCy, BUTPYCUTH
Moro, NpoAyT! CTUCHYTUM NOBITPAM NPU HU3bKOMY
TUCKY (Npnb6an3Ho 3 6ap), a NOTiM 3HOBY NMOMICTUTK
Moro Ha micue (puc. 12).

7.7 36epiraHHA

A ysara!

BuUTArHiTh WTEKEp 3 pOo3eTKW, CTPaBiTb 3 Npunaaa i
3 yCiX Nig’eaHaHNX MHEBMaTUYHNX iIHCTPYMEHTIB
noBiTpA. 36epirante KOMNPECop TaknM YMHOM, LL06
CTOPOHHI NIOAN HE 3MOrNM 3anyCcTUTH NOro B
eKcnnyarauito.

A vygara!

Komnpecop cnig 36epiratu Tinbku B cyxomy i
HeAoCTYNMHOMY AJIA CTOPOHHIX nogen micui. He
MO)XXHa MOro KNnacTu B ropM3oHTarnbHe
NONOXXEeHHA, Woro cnip 36epiratm y
BEpPTUKaNIbHOMY MOJIOXKEHHi!

7.8 3aMOBJIEHHA 3anacHUX YaCcTUH

[Mpu 3amMOBfEHHI 3anacHUX YacTUH Cnig BKasyBaTu
Taki BUXigHi AaHi:

e Twvnnpunaga

e Howmep aptukyny npunaga

® |aeHTudikauinHuii HomMep npunaaa

® Homep HeobxigHOT 3an4acTuHM

AKTyanbHi Uil i fogaTtkoBy iHcpopmadito Bu
3HanpeTe Ha canti www.ISC-GmbH.info
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8. YTunisauifa i noBTOpHe
BUKOPUCTAHHA

Mpunap 3HaxoAnTbCA B ynakKyBaHHi Ana
3anobiraHHA NOLIKOAXEHHAM MPY TPaHCNOPTYBaHHI.
Lle ynakyBaHHA € CUPOBWHOIO, TOMY IOr0 MOXHaA
3acTocyBaTy NOBTOPHO abo NOBEpHYTW Ha3an B
KPYroobir CMpOBUHM.

Komnpecop i 1oro akcecyapu cknafatoTbCA 3 PisHUX
martepianis, AK HanpuKnaa, 3 Metany i nnacrmac.
HecnpasHi By3nu 3pavite ana ytunisauii
cneuianbHux Biaxoais. MpoiHcopmyiTecA Npo ue B
creuianisosaHoMy marasuHi abo B npasniHHi
rpomagu!
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9. Mo>xnuBi NpuYMHK BUXoAay 3 nagy

Mpobnema

MpuuunHa

BupiweHHA

Komnpecop He npadjoe.

. Hemae Hanpyru B mepexi.

1. MNepeBipnTu Kabenb, WTEKep,
3anobiXXHUK | pO3eTKYy.

. Hanpyra B Mepexi noHuxeHa.

2. He BukopucToByBaTu 3a40Bruit
Kabenb-nogoB>yBay.
BacTtocyBaTu Kabenb-
noaoBXyBay 3 AOCTaTHIM
CiYEHHAM Xunnu.

. TemnepaTtypa 30BHILLHLOrO
cepenoBuLLa NMOHMKEHA.

3. He npautoBatu npu
TemnepaTypi OTO4YOHOro
cepenoBuLLa, HUXYIN +5 °C.

. OBuryH neperpiscs.

4. Jatv pBUryHy MOXNMBICTb
BUCTUTHYTU, NPU MOXIINBOCTI
YCYHYTU MPUYKHY neperpisy.

Komnpecop npautoe, ane TUCKY
Hemae.

. 3BOPOTHUI KnanaH

HerepMeTUYHUN.

1. 3amMiHUTV 3BOPOTHUIA KnanaH.

. CanbHukmn gedekTHi.

2. MNepeBipnTN canbHUKN,
neeKTHI canbHUKN 3aMiHNTK B
creuianisoBaHin MancTepHi.

. Mpobka 3nuBHOro oTBOPY ANA

KoHAaeHcaty (11)
HerepmeTn4Ha.

3. MpobKy AOTArHYTU BPYYHY.
MepesipnTn canbHUK Ha
npu HeobXiaHOCTI

noro.

npo6ui,
3aMiHUTK

Komnpecop npautoe, TUCK
BMAHO HAa MaHOMeTpi, ane
iHCTPYMEHTU He NpauoOTb.

. 3’eHaHHA WnaHris

HerepmeTu4dHe.

1. MNepeBipnTn NHEBMATUYHWIA
pyKaB Ta iHCTPYMEHTK, Npu
HeobXiAHOCTI 3aMiHUTK iX.

. lBmakopitova mydta

HerepMmeTu4dHa.

2. MNepeBipnTU WBUAKOAjOYY
MydpTy, Npy HEOHXiAHOCTI
3aMiHUTW.

. Ha perynaTopi Tucky

BUCTaBEHO NMOHMXXEHWUN TUCK.

3. HeobxigHo Le 6inblue BiaAKpUTH
PEerynsitop TUCKY.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacCHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovdn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneayiowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnefgHaTa COO6P3HOCT COrTacHO
EY-AVpeKTMBaTa U HOPMUTE 3a apTUKAN

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Kompressor BT-AC 400/50 (Einhell)

[x] 2009/105/EC

[[] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC
[]2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[x] 97/23/EC

] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex V

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

[x] Annex VI
Noise: measured Ly, = 94 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P=26kW,K=2dB
Notified Body: TUV Rheinland Product Safety GmbH, 0197

Standard references:
EN 1012-1; EN 60204-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 26.05.2010

A/ A vions

Weichselgartner/GeAeralManager

Wang/Product-Management (}

First CE: 10
Art.-No.: 40.101.70  L.-No.: 11030
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4010170-09-4142860-10
Documents registrar: Roider
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmll!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigeflgte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddaé do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnA ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpacbiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickoi anpektuse 2002/96/EG 06 NCNOb30BAHHBIX ANIEKTPUHECKUX N ANEKTPOHHbIX
YCTPONCTBAxX U peanu3auum B NpaBOBON CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HE06X0AMMO
MCMOMb30BaHHbIA 3N1EKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUIM3MPOBATb OTAESIbHO M HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKPY>XXaloLLen cpeabl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPONCTBA Ha3a N3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpu4eckoro yCTpoicTea B cnyyae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3ag U3roTOBUTESNIO, COAENCTBOBATL Haanexaten ytunusaumu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpalleHnm ¢
MYCOPOM. OTO HE OTHOCMTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIELLIEeMy B HEFOAHOCTb 060pYyA0BaHUIO
[OMOSHUTENbHBIM YCTPONCTBAM M BCMOMOraTeNbHbIM CPeACTBaM, HE COAePXXaLLMM INEeKTpUYecKme
YyacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a ctpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpMyecKn ypeau B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eNneKTPOHHU CTapy ypeau n
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe enexkTpuyeckn ypeau TpAabsa aa ce npenasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoNf30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkipaxe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTHo, fa
CcbAencTsa 3a cboHpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllydan Ha 0TKas OT cobCcTBEHOCTTA. 3a uenTta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBu U Ha cbbupaTteneH NyHKT, KOMTO M3BbpLUBa OTCTpaHABaHe no
cMMCBhNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npvbaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLUHU cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg g EE
Mn TETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATTOPPIUUATA.

20ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia ETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yl TV HETATPOM! 0 EOVIKO AiKALO TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
Va AVOKUKA@VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON QVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA SLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN CUCKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dLABe0M ToU
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWY. Agv
oupTieEpAaUBAvovTal Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA £Eap  TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWY OUOCKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénugiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe ana kpaiH-yneHis €C

60

He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BianosigHo po eBponericbkoi avpekTuan 2002/96/€C Wwoao BianpauboBaHUX eNeKTPUYHUX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh iXx MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, IO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOr0 BUKOPUCTaHHA LOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHS:

BnacHvk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATY HaNEeXHIn yTunisauii y BMnaaky Ao6pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNacHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
MEeTOHO BiAnpaubOBaHW Npunag MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTUNisauii, AKWA 3HULWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANBHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisauito sigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais Ta AOMOMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoByX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme wnun npoyne Bnabl pa3aMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCcTMUYHO, paspeLleHo NPou3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetenua ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHETO MM PA3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaly AOKYMEHTW Ha NPOAYKTY Ha, A0pK U1
KaTo U3Ba/Ka, ce [ornycka camo C U3PUYHOTO paspetllueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV TPOLOVTWY TNG ETAIPEIRG, AKOUN Kal OE
anooTmdouaTa, emTPENneTal HOVo PeETd amnd pni £ykplon TG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk ab6o iHLe PO3MHOXEHHA JOKYyMeHTaLii Ta
CYNpOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLi, @ TAaKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NNLLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
npossorny BiA ipmmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAEeTCA NpaBo Ha TEXHUYECKUE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

O Kataokevaog dlatneei To JIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblii KNUEHT, FNy60KOoyBakaeMas KJMEHTKa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCA TLWATeIbHOMY KOHTPOJI0. ECiM HECMOTpSA Ha 3To Koraa-néo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/IbLIOMY COXaNEHUIO HapyLIeHWsl B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpockM Bac
06paTUTLCA B Hallly Cys6y cepBurca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUiMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKe 0XOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpochkl Nno TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HuUe. [nA NpeAbaABIeHUs NPeTeH3uiA
Mo rapaHTUIHOMY O6CNYHMBaHUIO IEMCTBUTENBHO CriefytoLuee:

1. HacToswwue npaBuna rapaHTUu peryampyoT A0MNOJHUTE IbHbIE YC/I0BUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHBIX YCIyT.
3TU rapaHTuiiHble 0653aTe/IbCTBA He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyxuBaHue. Halum rapaHTuitHble ycnyrv ans Bac 6ecnnatHb.

2. TapaHTWitHbIe yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO HA HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIe BO3HUK/W B pe3y/ibTaTte
HefoCTaTKOB MaTepuana UM Npouecca U3roToBeHUs U NPefycMaTpuBatoT TOIbKO YCTpaHeHWe 3TUX
Hef0CTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallM YCTpoicTBa paspaboTaHsbl
COrnacHo NpeanucaHnaAM Ansa UCMob30BaHUsA B MPOMBILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM UHAYCTPUabHbIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIN JOroBOp CHATAETCA HEAEMCTBUTE IbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO UCMOJb3YETCA B
NMPOMBILLEHHBIX, PEMECNEHHbIX UM UHAYCTPUABHBIX LENAX, @ TaKKE A4/ NOA06HOW AeATENbHOCTH.
Haww rapaHTuiiHble 06A3aTeIbcTBa He PacnpoCTPaHAITCA Ha NOBPEAEHWUS NPY TPaHCTOPTUPOBKeE,
NOBpPEXAEHWSA B peay/ibTaTe HecobMoAeHWs YKa3aHUii PYKOBOACTBA MO MOHTaKY WM B pesynibTaTe
npoBefeHHOM HeHaAeKalMM 06pa3oM MHCTaNNALMK, HECOBMIOAEHWSA YKa3aHWM pyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumu (TaKUX KaK Hanpumep, NOAK/UYEHWE K CETU C HeHaA/IeallMM NapaMeTpoOM HanpsHEeHs),
UCMNO/b3YeTCA HeNPaBUbLHO WK HEHaA/IEKaLLMM 06pa3oM (HanpuMep, neperpyaka ycTponcTea nm
UCMNO/Ib30BaHWE He JOMNYLLEeHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WU MPUHAZNEHOCTEN), NPU HECOBIIOAEHUM
NpaBu TEXHUYECKOro O6C/TYHUBAHWA U TEXHUKU 6E30NacHOCTH, NP NonaaaHny NOCTOPOHHUX
NpeaMeTOB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HanpuMep: NECOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BaHWU CUJTbI UK
NOCTOPOHHWX BO3LEMCTBUI (TAKUX KaK HanpuMep, NOBPEHAEHWA B peay/ibTaTe NajeHus), a TakKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pPE3Y/NIbTaTe UCMOb30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUiiHOE 06CNyKUBAHUE TEPSET CUIY, EC/IM OblaIM OCYLLLECTB/IEHBI BMELLaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. [apaHTUIiHbIM CPOK COCTaBASAET 2 roAa M HAYMHAETCS CO AHA NOKYMKK YCTPOoMCTBa. [apaHTuiiHbIe NpaBa
Heo6X0AMMO NPEAbABNATL A0 UCTEYEHWSA CPOKA rapaHTUK B TEHEHUM ABYX HEAEb NoC/ie TOro KaK byaeT
06HapyHeHa HencnpPaBHOCTb. 3asABEHUA Ha rapaHTUItHOE 06C/YKMBAHWE NOC/IE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUM He NpUHUMaIoTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOWCTBA He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKa CAyH6bl U C
3TUMM YCIyramm He HauMHaeTCs HOBbIM CPOK rapaHTUW A8 YCTPOMCTBA UK YCTaHOB/EHHbIX 3anacHbIX
feTaneii. ATo AefCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CEePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOKAEHUA KNWeHTa.

4. [nAa npeabABNEHWA NPETEH3UI Ha rapaHTUMHOE 06CNYKMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 On/aThl MOYTOBbIX PACXOL0B MO YKa3aHHOMY HUe agpecy. [pUnoKmTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OpUr1Hase nim to6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKasaHHOW JATOM.
Heo6x0AMMO NO3TOMY COXpPaHATbL KacCoBbIM YeK AN AoKkasaTenscTBal MoranyicTa, onvwmTe NpUYUHY
NpeAbABNAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO To4Hee. Ecnn HemcnpaBHoe YCTPOMUCTBO NOA/IEHKUT
rapaHTUMHOMY OBCyHMBaHMIO, TO Bbl Noay4nTe He3ameIMTEeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
YyCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo coboli pa3yMeeTcs, Mbl MOXEM TaKe yCTPaHUTb NPY ONJlaTe 3aTpaT HEMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 0GbEM FrapaHTUMHBIX YCAYr UK NPU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTuu. [ns atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen ciy6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucréarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaemun KIMEeHTH,

HawmnTe NPOAYKTH nogneaTt Ha CTPOr Ka4eCTBeH KOHTPO. B cnyanl, 4e BbMNpeKn ToBa B AajeH MOMEHT TO3U
ypea He pa6OTM 6e3ynpeHHo, M3KasBame CbHaneHMeTo cu U Bu monum, ga ce o6'preTe KbM HallaTa
cepBu3Ha cny>K6a Ha noco4eHnA Ha Ta3n rapaHuMoHHa KapTa agpec. C YAOBOJICTBME CMEe Ha Bawe
pasnonoxeHne n no TenedoHa Ha nocoyeHuA TenleoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npegAaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLEeHWEe Ha rapaHuuATa e B Cuia CnegHOoTOo:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCN0BUSA YpemwaaT AOMb/AHUTENIHW rapaHLMOHHK yeayri. BawmnTe 3aKoHHW npaBa npu
HeZoCcTaTblLM Ha NpecTauuaTa He 6MBaT 3acerHaT OT Tasu rapaHuus. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6eannaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuuoHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3KIHUTENHO BPXY AEDEKTH, KOUTO Ce AbaKaT Ha AederTv B
CypoBWHaTa Wav NPOU3BOACTBEHM AeEKTU U CE OrpaHMyaBa o OTCTpaHABaHe Ha Tean AedeKTH, pecn.
A0 noamMsHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHETE BHYMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMMLLIIEHA, 3aHaATYMIMCKA MW MHAYCTPUaHa ynoTpe6a.
apaHLMOHeH JOroBop NP TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo YPeAbT Ce U3M0/13Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKN MW MHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KAKTO M NPU PABHOCTOMHU Ha TAX AelHocTM. OT HawaTta
rapaHLms ce M3K/I0YBAT CbLLO TaKa AOMbAHWUTENHU YCAYTY 3a TPAHCMOPTHU LLETH, LWETH Mopaau He
cb6/toAaBaHe Ha ymbTBAHETO 3a MOHTaMa MM Bb3 OCHOBA Ha He Npeuun3Ha MHCTanauums, He
cbb6/toAaBaHe Ha ynmbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hamp. nopaju CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HaMpPEeeHWE UK BUS, TOK), FPYGH MW HENOAXOAALLM 3a LieNTa NPUIoKEHUsA (KaTo Hanp.
rpeToBapBaHe Ha ypeAa Uan U3MNon3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpeba nnv obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopeA6uTe 3a NoOAAPbIKKA M 6e30MacHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMbHU MK Npax), ynoTpe6a Ha Cuia UK YyHKAM HAMECK (KaTo Hanp. LWEeTH, NOJTyYeH Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaau o6M4yanHoTo U3xabasBaHe Npu ynotpebdara.

npaBOTO 3a rapaHuma n3Tun4a, KoraTo no ypena seve ca 6unm MU3BbPLLUEHN HAMECH.

3. rapaHLl,VIOHHVIFlT nepuoj e 2 roavHu 1 3ano4sa OT gaTtara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,VIOHHVITe npaesa
TpF|6Ba Aa ce npegAasAT npegn UsTtu4aHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuro B paMKUTE Ha ABe cegMuUUn, cnej
KaTo CTe OTKPWU/IN gedekTta. npeAHBHBaHeTO Ha rapaHuMoHHWUTE npasa ciepj n3tnmyaHe Ha rapaHuMoHHKA
nepuos e U3Ka4eHo. I'IonpaBKaTa U nogmMmaHaTa Ha ypeja He BoAu A0 yab/iaBaHe Ha rapaHUuMOHHUA
nepuoj, Kakto U C Tasun ycnyra 3a ypeaa uam 3a eBeHTya/lHu MOHTUpaHU pe3epBHK HYaCcTu He 3anoysa HOB
rapaHunoHeH nepuoga. ToBa Baru CbLLO U npv na3nosasBaHe Ha CepBU3HN YCNYIrn Ha MACTO.

4. 3a npeagAsABaHETO Ha BaweTto rapaHuUMoHHO npaBo, MONA, UsnpareTe ,D,ed)eKTHMFl ypea Ha noco4eHunaA no-
aony agpec 6e3 3aniallaHe Ha nouleHCKa TaKca. I'IpmnomeTe KBUTaHUMATA B OpUrnHan nnun gpyr
yaocToBepABall NOKynKaTa AOKYMEHT C AaTta. Mons, 3aToBa nasete ,qo6pe KacoBus 60OH KaTo
fokasatenctso! Mons, onuweTe Hu npuvnHaTa 3a peKiamaunAaTa Bb3MOXKHO Hal-To4HO. AKO ,Cl,ereK'I'bT
Ha ypeja e BKJ/1l04eH B HallaTa rapaHuMoHHa ycayra, BegHara e nonydnre 06paTHO nonpaseH Uan HoB

ypea.

Pa3614pa Ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pa3xoauTe HMe C yaoBOJICTBUE OTCTpaHABamMe CbLUo U
,D,ereKTVI no ypeaa, KOMTO He Ca WK BeYve He Ca BH/Il04YeHU B obxsaTa Ha rapaHuuATa. 3a uenta, Mmons,
nsnpareTe ypeaa Ha HalwuAa agpec B cepBmsa.
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EIMTYHzZH

AELOTIUN TEAATION, A§LOTIUE TIEAQTN,

Ta TpoidvTa HaG UTIOKELVTAL OE AUaTNPOoUG EAEYXOUG TIolOTNTAG. Edv Tap 0Aa autd kdmnote dev
AelToupynoouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 0ag TIAPAKAAOUE Va aroTaveeiTe Tpog To TUAHAUAG
EEurmpétnong MNeAatwyv, ot dlevbuvon) Tou avadEPETE o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV aplOud TIou avadEPETE TIo KATW. [a TNV KaTioXuon Twv a§loewV €yyunang LoxUouv
Ta e&Ng:

1.

AuToi oL 6pol eyyunong pubuifouv TIPOcHETEG TIAPOXESG EYYUNONG. Ao TNV €yyunaon autr) dev Biyovtal ot
VOUIEG a&LoELg oag yia gyyunon. H mapoxn tng eyyunorq pag sivat yla cag dwpeav.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal pOVOo BAABEG IOV odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIapaywynq Kat TepLopiovtal TNV arnokatdoTaoT auTWV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAolpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag Sev TipoopilovTal yia tn flounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPaTikn) xprion. Na to Adyo autd dev vdiotatal cupBacn eyyunong oe
TIEPITITWOT) XPTI0NG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnyavia, lotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1) GAAO TTapOUOL0
OKOTIO. ATIO TNV €YYUNON Hag arokAgiovtal tEpav ToUTou anodnuwaoelg yia BAAReg petadopdg, BAARES
odel\dpeveg oe un trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAGT), U TH)PNon
g Odnyiag xpriong (1.x. ouvdeon oe AdBog Tdomn SIKTUOoU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pN
Xpron (T.X. urtepPOPTWOT 1} XPTI0N UN EYKEKPLIUEVWYV AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWV), Un)
pnon Twv Ymnodeifewv cuvinpnong kat acpaleiag, £i00d0¢ EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1] oKOVN), XPnon Biag iy e§wTtepikn) enidpaon (6Twg T1.X. BAABEQ anod mrwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovtal oe Kowvr) GBopa.

H a&iwon eyyunong ekTinTel o€ MePIMTWoN 1oV £ytvav 1\dn §Eveq eMeUPATELS 0T CUCGKELT).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€In kat apyidel arnd v nuepopnvia ayopdq tng cuokeunq. Ot
a&loelg eyyunong TPETEL Va KATLoXuBoUV Tiptv TNV tdpodog Tng Mpobeopdlg TG €yyunong evtog SUo
eRSopAdwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEiETAL N KaTioXUOoT a§oewV £yyunong Hetd
TNV 1apodo g npobeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUCKEUNG dev
ouvendyeTal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YyUnong ouTe TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyunong yla Trn CUOKeUN 1 Ta evoeXopEvwg TortobetnBevTa eEaptmpata. To idlo .oxVel kal oe
mepintwon o€pPIg eri TOMOU.

Ma v katioxvuon g a&iwong Tng £yyunong o0ag TAPAKAAOUKE Va AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT], XWPIg
eMmBApPUVOT) HaG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG AmdSEENG ayopdqg 1 AAAO LloXUoV anodelkTiko ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE va GUAAEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe emiong va pag
mneptypayete TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTikd yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0ag KAAUTITETAL artd TNV €yyunon pag, €ite 6a cag emotpadei TaxUTATA N ETILOKEVACUEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AdBeTe Hia véa cuokeur).

Puoikd eMIOKEVACOUHE EUXAPICTWG EVAVTL AMOLBNG KAl EAATTWHATA OTN GUOKEUT) 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev kaAuttTovTatl TAEoV armd Tnv gyyunon. Na To oKoTo auTd 00g TIAPAKAAOULE VO ATTOCTEIAETE TN GUOKEUT)
oag oTn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia E§urmpétnon NeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok Gzgln oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rneg@in yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rneg@in asagdi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir ¢calisma yapildiginda veya mudahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti surresi aletin/cihazin satin alindidi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti suresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizall aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nigiaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Lien npunag Konn-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTK HEGE340raHHO, MW CNPUIMMAaEMO Lie Aye CEPHO3HO i IpocMMo Bac 3BepHyTMCA [0 HALLOi
CEepBICHOI CNyOM 3a afpecoto, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY NocBig4eHHi. Mu 3 3af,0BOIEHHAM
BignoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOrO BUKIMKY, HOMEP AKOIO TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’ ABNEHHA
rapaHTiMHUX NPeTEeH3IN Mae CuUy HacTynHe:

1. Ui ymoBu rapaHTii peryooTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. LA rapaHTia Bawwmnx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPETEH3iM He CTOCYETbCA. Hall rapaHTiiHniA peMoHT € Ana Bac 6e3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWUI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJ/IIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 Ae@eKToM maTepiany abo
NMOMMWJIKOIO BUPOBHMKA, | 0BMEMYETLCA YCYHEHHAM LibOro Hefjo/liKy abo 3amiHoto anapaty. MainTe, 6yab-
lacka, Ha yBasi, WO Halli NpuaajgM CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHI He AR BUPOBHWUYMX,
PEMICHUYMX Y1 NMPOMUCIOBKX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuaag
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOBHUYMNX, PEMICHUYMX @60 NPOMMCIOBUX MIAMPUEMCTBAX, @ TAKOMK NPHU iHLLIMN
NoAiGHIM aisnbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/IYaloTbCA BiALLUKOAYBaHHSA 32 NOLKOAKEHHA Npy
TpaHCnopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/IAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLUii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/bHY IHCTaNALi0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT NO ekcnayaTauii (AK HanpuKkAag, BHACHiLOK
nif’efHaHHA [0 HeMPaBW/IbHOT HAaNPYry B NEeKTPOMEPEKi abo [0 TUMNY CTPYMY), 3N0BHKUBAHHA NpU
3acTocyBaHHi ab0 HeHasleXHe 3acTOCyBaHHSA (AK HaNpWKNag, NnepeHaBaHTaxeHHA npunaaa abo
3aCcTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCryaTauii iHCTpyMeHTIB abo akcecyapiB), HEAOTPUMAHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06CTyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3NEKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX NPEAMETIB (AK
HanpuKknag, nicky, KamiHHA abo nNuy), 3aCTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM C1aM abo CTOPOHHI BNMBM (AK
HanpuKnag, NOLWKOAMKEHHA BHACNIAOK NaAiHHA), 8 TAKOX BHAC/IAOK 3BMHAMHOI0 3HOLLYBaHHS.

lapaHTiliHa NpeTeH3iA BTpayaeTbcA, AKLO B Npunag XTo-Hebyab BXe BTpyyaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTaHOBWUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, AaTy KyniBi. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npea’sBAATU L0 3aKiHYEHHSA rapaHTIMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasuam
HecnpasHicTb. [pen’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPETEH3IM NiC/1A 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOYAETLCA. PEMOHT abo 3amiHa npunagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60Th abo 3a MOMH/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKOoX | BUKOHaHHSA POBIT MiCLLEBOI CEPBICHO C/TyK6010.

4. [AnA npef’siBNEHHA rapaHTiiHOI NpPeTeH3ii nepeLwniTe, 6yab-1acKa, HecnpasHU Npunag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMeHTY Npo Kynieto abo iHWWi gaToBaHUM
ZoKas3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HaginHo 36epiraiTe KacoBui YeK B AKOCTI gokasy! Mo MoxAnBoCTi
AIKHAMWTOYHiILLE onuwWiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWOo HecnpasHICTb NpuUAaay nignagae nig,
HaLl rapaHTiMHWUI PeMOHT, TO HeBAOB3i B oTpuMaeTe Ha3ag BifpeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuaag,.

Camo co6010 3po3ymino, Lo 3a BiAMNoBiAHY oniaTy M1 3 3a/J0BO/IEHHAM TaKOX YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, ki He oxonaeHi abo GinbLue He 0XonTbCA 06’eMoM rapaHTii. A uporo BucunanTe, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEpPBICHOI CNYKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkorpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, liblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspruche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tbersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 11/2010 (02)



